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De regering heeft dit wetsontwerp op
23 november 2015 ingediend.

De “goedkeuring tot drukken” werd op
23 november 2015 door de Kamer ontvangen.

Le gouvernement a déposé ce projet de loi le
23 novembre 2015.

Le “bon a tirer” a été regu a la Chambre le
23 novembre 2015.
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SAMENVATTING

Het ontwerp van de wet houdende diverse bepalin-
gen inzake landbouw en leefmilieu brengt een aantal
wijzigingen op viak van landbouw, volksgezondheid
en leefmilieu aan:

1) Wijziging van de wet van 2 april 1971 betref-
fende de bestrijding van voor planten en plantaardige
producten schadelijke organismen

Hiermee wordt de Koning gemachtigd om
de bepalingen van het koninklijk besluit van
5 december 2004 tot vaststelling van de door de
aardappelproducenten verschuldigde tijdelijke crisis-
bijdragen voor het vergoeden van verliezen ingevolge
maatregelen tegen schadelijke organismen, alsook
de bijlage bij dat besluit, te wijzigen, aan te vullen,
te vervangen of op te heffen.

2) Wijziging van de wet van 17 maart 1993 betref-
fende de oprichting van een Begrotingsfonds voor
de productie en de bescherming van planten en
plantaardige producten

Deze bepaling strekt ertoe de eenheid van de
rechtspraak te verzekeren door alle geschillen betref-
fende de betalingen aan het Plantenfonds uitsluitend
onder de bevoegdheid van de rechtbanken van eerste
aanleg te Brussel te laten vallen.

3) Wijziging van het koninklijk besluit van
5 december 2004 tot vaststelling van de door de
aardappelproducenten verschuldigde tijdelijke crisis-
bijdragen voor het vergoeden van verliezen ingevolge
maatregelen tegen schadelijke organismen

Dit betreft een uitbreiding van de scope van het
koninklijk besluit van 5 december 2004 naar pootaard-
appelen die onbruikbaar en waardeloos geworden
zijn na een tijdelijk officieel verbod op het verplaatsen
of het gebruik ervan.

4) Bekrachtiging van het koninklijk besluit van
6 januari 2015 betreffende de verplichte bijdragen
aan het Begrotingsfonds voor de gezondheid en
de kwaliteit van de dieren en de dierlijke producten
vastgesteld volgens de sanitaire risico’s verbonden
aan bedrijven waar varkens gehouden worden

5) Bekrachtiging van het koninklijk besluit van
6 januari 2015 tot wijziging van het koninklijk besluit
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RESUME

Le projet de loi portant dispositions diverses en
matiere d’agriculture et d’environnement apporte
un certain nombre de changements dans les do-
maines de I’agriculture, de la santé publique et de
I’environnement:

1) Modification de la loi du 2 avril 1971 relative ala
lutte contre les organismes nuisibles aux végétaux et
aux produits végétaux

Le Roi est ainsi habilité a modifier, compléter, rem-
placer ou abroger les dispositions de I’arrété royal
du 5 décembre 2004 fixant les cotisations de crise
temporaires dues par les producteurs de pommes
de terre pour I’indemnisation de pertes subies suite
aux mesures prises contre des organismes nuisibles,
ainsi que I’annexe de cet arrété.

2) Modification de la loi du 17 mars 1993 relative a
la création d’un Fonds budgétaire pour la production
et la protection des végétaux et des produits végétaux

Cette disposition tend a assurer I’unité de la juris-
prudence en faisant ressortir toutes les contestations
relatives aux paiements au Fonds des Végétaux
exclusivement de la compétence des tribunaux de
premiere instance de Bruxelles.

3) Modification de [I’arrété royal du
5 décembre 2004 fixant les cotisations de crise
temporaires dues par les producteurs de pommes
de terre pour I'indemnisation de pertes subies suite
aux mesures prises contre des organismes nuisibles

Il s’agit d’un élargissement de I’arrété royal du
5 décembre 2004 aux plants de pommes de terre
devenus inutilisables et sans valeur apres une inter-
diction officielle temporaire concernant le transport
ou I'utilisation de ceux-ci.

4) Confirmation de I’arrété royal du 6 janvier 2015 re-
latif aux cotisations obligatoires au Fonds budgétaire
de la santé et de la qualité des animaux et des pro-
duits animaux fixées d’apres les risques sanitaires liés
aux exploitations ou sont détenus des porcs

5) Confirmation de I’arrétéroyal du 6 janvier 2015 mo-
difiant I’arrété royal du 8 juillet 2004 relatif aux
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van 8 juli 2004 betreffende de verplichte bijdragen
aan het Begrotingsfonds voor de gezondheid en
kwaliteit van de dieren en de dierlijke producten,
vastgesteld volgens de sanitaire risico’s verbonden
aan bedrijven waar runderen gehouden worden

6) Bekrachtiging van het koninklijk besluit van
4 augustus 2014 tot wijziging van het koninklijk besluit
van 13 november 2011 tot vaststelling van de retributies
en bijdragen verschuldigd aan het Begrotingsfonds
voor de grondstoffen en de producten

7) Wijziging van de wet van 19 december 1950 tot
instelling van de Orde der Dierenartsen

De voorgestelde wijziging is bedoeld om een fout
te corrigeren die is ontstaan bij de publicatie van de
vorige wijziging van deze wet. Het gaat om de bepa-
ling die het mogelijk maakt om disciplinaire sancties
op te leggen aan dierenartsen die hun bijdrage aan
de Orde der Dierenartsen niet betalen, die bij deze
hersteld wordt.

8) Wijziging van de wet van 21 december 1998 be-
treffende de productnormen ter bevordering van
duurzame productie- en consumptiepatronen en ter
bescherming van het leefmilieu, de volksgezondheid
en de werknemers

Waarmee deze wordt aangepast aan de verander-
de Europese regelgeving met betrekking tot de emis-
siedoelstellingen van broeikasgassen andere dan
CO,, en exclusief landbouwemissies, in bizonder aan
de verordening (EU) nr. 517/2014 van het Europees
Parlement en de Raad van 16 april 2014 betreffende
gefluoreerde broeikasgassen en tot intrekking van
Verordening (EG) nr. 842/2006.

Bovendien wordt voor alle niet betaalde geldboe-
tes een vordering tot betaling voor de bevoegde
rechtbank mogelijk, indien de procureur des Konings
besloten heeft niet tot strafvervolging over te gaan.

Verder worden foutieve verwijzingen gecorrigeerd,
en verduidelijkingen aangebracht.

9) Wijziging van de wet van 12 juli 1973 op het
natuurbehoud

Waarmee beoogd wordt deze aan te passen aan
de Verordening (EU) nr. 1143/2014 van het Europees
Parlement en de Raad van 22 oktober 2014 betref-
fende de preventie en beheersing van de introductie
en verspreiding van invasieve uitheemse soorten,
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cotisations obligatoires au Fonds budgétaire pour la
santé et la qualité des animaux et des produits ani-
maux, fixées en fonction des risques sanitaires liés
aux exploitations détenant des bovins

6) Confirmation de I’arrété royal du 4 aodt 2014 mo-
difiant I’arrété royal du 13 novembre 2011 fixant les
rétributions et cotisations dues au Fonds budgétaire
des matiéres premiéres et des produits

7) Modification de la loi du 19 décembre 1950 créant
I’Ordre des Médecins vétérinaires

La modification présentée est destinée a corriger
une erreur intervenue lors de la publication de la
modification précédente de cette loi. Il s’agit d’une
disposition qui permet d’appliquer des sanctions
disciplinaires aux vétérinaires qui ne paient pas leur
cotisation a I’Ordre des Médecins vétérinaires, qui
est ainsi rétablie.

8) Modification de la loi du 21 décembre 1998 rela-
tive aux normes de produits ayant pour but la pro-
motion de modes de production et de consommation
durables et la protection de I’environnement, de la
santé et des travailleurs

Elle est ainsi adaptée a la réglementation euro-
péenne en pleine évolution concernant les d’émis-
sions de gaz a effet de serre autres que le CO,, y
compris les gaz a effet de serre fluorés, mais al’exclu-
sion des émissions provenant de I’agriculture, en par-
ticulier le Réglement (UE) n°517/2014 du Parlement
européen et du Conseil du 16 avril 2014 relatif aux
gaz aeffet de serre fluorés et abrogeant le reglement
(CE) n° 842/2006.

De plus, la poursuite du paiement devant le tribu-
nal compétent est rendue possible pour toutes les
amendes impayées, si le procureur du Roi a décidé
de ne pas poursuivre pénalement.

En outre, certaines références incorrectes sont
corrigées, et des éclaircissements fournis.

9) Modification de la loi du 12 juillet 1973 sur la
conservation de la nature

On vise ainsi a I’adapter au Réglement (UE)
n° 1143/2014 du Parlement européen et du Conseil du
22 octobre 2014 relatif a la prévention et a la gestion
de I’introduction et de la propagation des espéeces
exotiques envahissantes, ci-aprés Reglement EEE.
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de IUS-Verordening genoemd. In dit kader moest
enerzijds een bepaling worden voorzien waarbij de
Koning de noodzakelijke maatregelen moet nemen
om de invoering mogelijk te maken van het toela-
tingssysteem voor de invoer, uitvoer en doorvoer om
uitzonderlijk invasieve uitheemse soorten te gebruiken
die op het niveau van de Europese Unie verboden zijn,
omwille van bijvoorbeeld onderzoeksdoelstellingen.
Anderzijds gaat het erom het rechtsmiddel te voorzien
dat nodig is om overtredingen tegen de Verordening
op te sporen, te controleren en te bestraffen die tot de
federale bevoegdheid behoren inzake natuurbehoud.

10) Wijziging van wet van 28 juli 1981 houdende
goedkeuring van de Overeenkomst inzake de inter-
nationale handel in bedreigde in het wild levende
dier- en plantensoorten en van de Bijlagen, opge-
maakt te Washington op 3 maart 1973, alsmede van
de Wijziging van de Overeenkomst, aangenomen te
Bonn op 22 juni 1979

Hiermee wordt, op vraag van het expertisenetwerk
Leefmilieu van het college van procureurs-generaal,
de procedure inzake de afthandeling van de dossiers
inzake CITES inbreuken gewijzigd. Er wordt een
systeem voorzien waarbij de bevoegde ambtenaren
een administratieve geldboete kunnen opleggen na-
dat het openbaar ministerie de kans heeft gekregen
om binnen een bepaalde termijn te beslissen dat er
geen aanleiding is om de betrokkene strafrechtelijk
te vervolgen.

Voor inspecteurs wordt het ook mogelijk gemaakt
om inspecties uit te voeren met enkel een schriftelijke
toestemming van de bewoner. Verder worden hun
onderzoeksdaden uitgebreid met de mogelijkheid
van het nemen van monsters voor het aantonen van
verwantschap noodzakelijk voor het verkrijgen van
CITES documenten die handel mogelijk maken.

11) Wijziging van het koninklijk besluit van
10 november 2005 betreffende heffingen bepaald bij
artikel 4 van de wet van 9 december 2004 betreffende
de financiering van het Federaal Agentschap voor de
Veiligheid van de Voedselketen

Deze wijziging heeft als doel het koninklijk besluit
van 10 november 2005 betreffende heffingen bepaald
bij artikel 4 van de wet van 9 december 2004 betref-
fende de financiering van het Federaal Agentschap
voor de Veiligheid van de Voedselketen te verdui-
delijken. Er wordt bepaald dat het louter houden
van dieren integraal deel uitmaakt van de primaire
productie, en er wordt gespecificeerd dat het
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Dans ce cadre, il fallait d’une part prévoir une disposi-
tion permettant au Roi de mettre en place le systeme
de permis d’importation, d’exportation et de transit
pour utiliser des espéces exotiques envahissantes
interdites au niveau de I’Union européenne en rai-
son, par exemple, d’objectifs de recherche. D’autre
part, il s’agit de prévoir le dispositif pour rechercher,
contréler et sanctionner les infractions au Réglement
qui relévent de la compétence fédérale en matiére de
conservation de la nature.

10) Modification de la loi du 28 juillet 1981 portant
approbation de la Convention sur le commerce inter-
national des espéces de faune et de flore sauvages
menacées d’extinction, et des Annexes faites a
Washington le 3 mars 1973, ainsi que de I’Amende-
ment a la Convention adopté a Bonn le 22 juin 1979

La procédure concernant le traitement des dos-
siers relatifs aux infractions CITES est modifiée a
la demande du réseau d’expertise Environnement
du Collége des Procureurs généraux. On prévoit un
systéeme par lequel les fonctionnaires compétents
peuvent imposer une amende administrative aprés
que le ministere public ait eu un certain délai pour
décider de ne pas poursuivre pénalement I’intéressé.

Pour les inspecteurs il est également possible
d’effectuer les inspections avec le seul accord écrit
de l'occupant. Par ailleurs leurs devoirs d’enquéte
sont également élargis avec la possibilité de prise
d’échantillons afin de prouver le lien de parenté
nécessaire pour I’'obtention de documents CITES qui
rendent le commerce possible.

11) Modification de [’arrété royal du
10 novembre 2005 fixant les contributions visées a
I’article 4 de la loi du 9 décembre 2004 relative au
financement de I’Agence fédérale pour la Sécurité
de la Chaine alimentaire

Cette modification a pour objet d’apporter des
précisions al’arrété royal du 10 novembre 2005 fixant
les contributions visées a l’article 4 de la loi du
9 décembre 2004 relative au financement de I’Agence
fédérale pour la Sécurité de la Chaine alimentaire. Il
est précisé que la simple détention d’animaux fait par-
tie intégrante de la production primaire. Par ailleurs, il
est spécifié que la détention de solipedes en dehors
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houden van éénhoevigen buiten de productie van
sperma, embryo’s of melk, wordt vrijgesteld van de
jaarlijkse heffing.

12) Wijziging van de wet van 9 december 2004 be-
treffende de financiering van het Federaal Agentschap
voor de Veiligheid van de Voedselketen

Met als doel de wet van 9 december 2004 be-
treffende de financiering van het FAVV te wijzigen,
teneinde de mogelijkheid die bestaat voor de jaar-
lijkse heffing om facturen op te stellen op basis van
de informatie in het bezit van het Agentschap, uit te
breiden tot de retributies.

Anderzijds krijgt de administratie door het in aan-
merking nemen van het indexcijfer van de consump-
tieprijzen van de maand september in plaats van dat
van de maand oktober meer tijd om de publicatie
van de geactualiseerde tarieven in het Belgisch
Staatsblad te realiseren.

pocs4 1471/001

de la production de sperme, d’embryon ou de lait,
est exonérée de la contribution annuelle.

12) Modification de la loi du 9 décembre 2004 rela-
tive au financement de I’Agence fédérale pour la
Sécurité de la Chaine alimentaire

Elle a pour objet d’adapter la loi du
9 décembre 2004 relative au financement de I’Agence
fédérale pour la Sécurité de la Chaine alimentaire de
maniére a étendre aux rétributions la faculté existant
pour la contribution annuelle d’établir des factures sur
base des informations en possession de I’Agence.

D’autre part, la prise en compte de I’indice des
prix ala consommation du mois de septembre au lieu
de celui du mois d’octobre laisse plus de temps a
I’Administration pour réaliser la publication des tarifs
actualisés au Moniteur Belge.
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MEMORIE VAN TOELICHTING

HOOFDSTUK 1
Algemene bepaling

Dit hoofdstuk behoeft geen commentaar.

HOOFDSTUK 2

Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen
en Leefmilieu

Afdeling 1

Wijziging van de wet van 2 april 1971 betreffende de
bestrijding van voor planten en plantaardige producten
schadelijke organismen

Het koninklijk besluit van 5 december 2004 tot
vaststelling van de door de aardappelproducenten ver-
schuldigde tijdelijke crisisbijdragen voor het vergoeden
van verliezen ingevolge maatregelen tegen schadelijke
organismen werd in zijn geheel bekrachtigd bij artikel
109 van de wet van 20 juli 2005 houdende diverse
bepalingen. Daardoor hebben alle bepalingen van dat
koninklijk besluit thans kracht van wet. Die bekrachtiging
is echter niet voorgeschreven voor alle onderdelen van
het betrokken besluit. In zijn adviezen nrs. 51 927/3 van
25 september 2012 en 55 477/1 van 19 maart 2014 stel-
de de Raad van State dat de Koning moet gemachtigd
worden om de bepalingen van het koninklijk besluit van
5 december 2004, alsook de bijlage bij dat besluit, te
wijzigen, aan te vullen, te vervangen of op te heffen.

De hoogdringendheid wordt gemotiveerd door het
feit dat omwille van de snel wijzigende fytosanitaire om-
standigheden en/of in geval van een fytosanitaire crisis
de koning volledig bevoegd moet zijn om de bepalingen
van het koninklijk besluit van 5 december 2004, alsook
de bijlage bij dat besluit, te wijzigen, aan te vullen, te
vervangen of op te heffen.

ARTIKELSGEWIJZE BESPREKING
Art. 2
In navolging van de adviezen van de Raad van State
machtigt dit artikel de Koning om de bepalingen van het
koninklijk besluit van 5 december 2004 tot vaststelling

van de door de aardappelproducenten verschuldigde tij-
delijke crisisbijdragen voor het vergoeden van verliezen
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EXPOSE DES MOTIFS

CHAPITRE 1R
Disposition générale

Ce chapitre ne nécessite pas de commentaire.

CHAPITRE 2

Santé publique, Sécurité de la Chaine alimentaire
et Environnement

Section 1

Modification de la loi du 2 avril 1971 relative a la lutte
contre les organismes nuisibles aux végétaux et aux
produits végétaux

L'arrété royal du 5 décembre 2004 fixant les cotisa-
tions de crise temporaires dues par les producteurs de
pommes de terre pour I'indemnisation de pertes subies
suite aux mesures prises contre des organismes nui-
sibles a été confirmé dans sa totalité par I'article 109 de
la loi du 20 juillet 2005 portant des dispositions diverses.
Par conséquent, toutes les dispositions de cet arrété
royal ont maintenant force de loi. Cette confirmation
n’est cependant pas prescrite pour toutes les parties
de I'arrété concerné. Dans ses avis n°s 51 927/3 du
25 septembre 2012 et 55 477/1 du 19 mars 2014, le
Conseil d’Etat stipulait que le Roi doit &tre habilité pour
modifier, compléter, remplacer ou abroger les disposi-
tions de I’arrété royal du 5 décembre 2004, ainsi que
I’annexe de cet arrété.

L'urgence est motivée par le fait que a cause de
la rapidité des changements dans les circonstances
phytosanitaires et/ou en cas de crise phytosanitaire, le
roi doit étre entierement habilité a modifier, compléter,
remplacer ou abroger les dispositions de I’arrété royal
du 5 décembre 2004, ainsi que I'annexe de cet arrété.

COMMENTAIRE DES ARTICLES
Art. 2

Suivant les avis du Conseil d’Etat, cet article habilite
le Roi a modifier, compléter, remplacer ou abroger les
dispositions de I’arrété royal du 5 décembre 2004 fixant
les cotisations de crise temporaires dues par les produc-
teurs de pommes de terre pour I'indemnisation de pertes
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ingevolge maatregelen tegen schadelijke organismen,
alsook de bijlagen bij dat besluit, te wijzigen, aan te
vullen, te vervangen of op te heffen.

Afdeling 2

Wijziging van de wet van 17 maart 1993 betreffende de
oprichting van een Begrotingsfonds voor de productie en
de bescherming van planten en plantaardige producten

De voorgestelde bepaling strekt ertoe de eenheid
van de rechtspraak te verzekeren.

De hoogdringendheid wordt gemotiveerd door het feit
dat in 2015 een gerechtelijke procedure zal aangevat
worden voor de inning van de achterstallige verplichte
bijdragen aan het Plantenfonds waarvoor de adminis-
tratieve procedure volledig is uitgeput.

ARTIKELSGEWIJZE BESPREKING
Art. 3

Dit artikel bepaalt dat alle geschillen betreffende de
betalingen aan het Plantenfonds uitsluitend onder de
bevoegdheid van de rechtbanken van eerste aanleg te
Brussel vallen.

Afdeling 3

Wijziging van het koninklijk besluit van
5 december 2004 tot vaststelling van de door de
aardappelproducenten verschuldigde tijdelijke
crisisbijdragen voor het vergoeden van verliezen ingevolge
maatregelen tegen schadelijke organismen

Het koninklijk besluit van 5 december 2004 tot
vaststelling van de door de aardappelproducenten ver-
schuldigde tijdelijke crisisbijdragen voor het vergoeden
van verliezen ingevolge maatregelen tegen schadelijke
organismen werd in zijn geheel bekrachtigd bij artikel
109 van de wet van 20 juli 2005 houdende diverse
bepalingen. Daardoor hebben alle bepalingen van
dat koninklijk besluit thans kracht van wet en kunnen
wijzigingen momenteel enkel door de wetgever worden
doorgevoerd (zie de adviezen van de Raad van State
nrs. 51 927/3 van 25 september 2012 en 55 477/1 van
19 maart 2014).

Artikel 9 van de wet van 2 april 1971 betreffende de
bestrijding van voor planten en plantaardige producten
schadelijke organismen biedt de rechtsgrond om de ge-
troffen eigenaar ook een vergoeding te kunnen verlenen
in geval van gewassen die onbruikbaar en waardeloos
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subies suite aux mesures prises contre des organismes
nuisibles, ainsi que 'annexe de cet arrété.

Section 2

Modification de la loi du 17 mars 1993 relative ala création
d’un Fonds budgétaire pour la production et la protection
des végétaux et des produits végétaux

La disposition proposée tend a assurer 'unité de la
jurisprudence.

L'urgence est motivée par le fait que en 2015 une
procédure judiciaire sera entamée pour la perception
des arriérés de cotisations obligatoires au Fonds des
Végétaux pour lesquelles la procédure administrative
est entierement épuisée.

COMMENTAIRE DES ARTICLES
Art. 3

Cet article stipule que toutes les contestations rela-
tives aux paiements au Fonds des Végétaux sont exclu-
sivement de la compétence des tribunaux de premiere
instance de Bruxelles.

Section 3

Modification de I’arrété royal du 5 décembre 2004 fixant
les cotisations de crise temporaires dues par les
producteurs de pommes de terre pour I’indemnisation
de pertes subies suite aux mesures prises contre des
organismes nuisibles

L'arrété royal du 5 décembre 2004 fixant les cotisa-
tions de crise temporaires dues par les producteurs
de pommes de terre pour I'indemnisation de pertes
subies suite aux mesures prises contre des organismes
nuisibles a été confirmé dans sa totalité par I'article
109 de la loi du 20 juillet 2005 portant des dispositions
diverses. Par conséquent, toutes les dispositions de
cet arrété royal ont maintenant force de loi et en ce
moment des modifications peuvent uniquement étre
introduites par le Iégislateur (voir les avis du Conseil
d’Etat n°s 51 927/3 du 25 septembre 2012 et 55 477/1 du
19 mars 2014).

L'article 9 de la loi du 2 avril 1971 relative a la lutte
contre les organismes nuisibles aux végétaux et aux
produits végétaux représente la base juridique pour
pouvoir accorder une indemnité au propriétaire touché
en cas de cultures devenues inutilisables et sans valeur
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geworden zijn na een tijdelijk officieel verbod op het
verplaatsen of het gebruik ervan ingevolge een besmet-
ting met schadelijke organismen.

Op basis van artikel 9 van de wet van 2 april 1971 brei-
den de voorliggende wijzigingen de scope van het
koninklijk besluit van 5 december 2004 uit naar poot-
aardappelen die onbruikbaar en waardeloos geworden
zijn na een tijdelijk officieel verbod op het verplaatsen of
het gebruik ervan. In het kader van de opsporing en be-
strijding van bruin- en ringrot worden door het Federaal
Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen
partijen pootaardappelen geblokkeerd in afwachting
van de definitieve analyseresultaten van de monsters.
Op het einde van het plantseizoen kan dit leiden tot af-
zetproblemen en financiéle verliezen voor de betrokken
pootaardappelproducenten.

De hoogdringendheid wordt gemotiveerd door het
feit dat er zich in de voorbije jaren reeds enkele geval-
len van onbruikbaar en waardeloos geworden partijen
pootaardappelen hebben voorgedaan en dat voor toe-
komstige gevallen aan de getroffen producenten zo snel
mogelijk een vergoeding door het Plantenfonds moet
kunnen toegekend worden.

ARTIKELSGEWIJZE BESPREKING
Art. 4

Dit artikel breidt artikel 8 van het koninklijk besluit van
5 december 2004 uit naar de mogelijkheid tot het geheel
of gedeelteljik vergoeden van directe waardeverliezen
van onbruikbaar en waardeloos geworden gecertifi-
ceerde pootaardappelen na een tijdelijk officieel verbod
op het verplaatsen of het gebruik ervan en bepaalt dat
dit dient vastgesteld worden door een door de minister
aangestelde deskundige.

Art. 5

Dit artikel brengt de nodige wijzigingen aan in de bij-
lage van het koninklijk besluit van 5 december 2004 die
de bepalingen bevat voor de berekening van het bedrag
van de vergoeding voor vernietigde, gedenatureerde of
verwerkte aardappelen of voor onbruikbaar en waarde-
loos geworden gecertificeerde pootaardappelen.

KAMER = 3e ZITTING VAN DE 54e ZITTINGSPERIODE

Pl 2016

apres une interdiction officielle temporaire concernant le
transport ou I'utilisation de celles-ci suite a une conta-
mination par des organismes nuisibles.

Sur base de I'article 9 de la loi du 2 avril 1971 les
modifications proposées élargissent le scope de I'arrété
royal du 5 décembre 2004 aux plants de pommes de
terre devenus inutilisables et sans valeur aprés une
interdiction officielle temporaire concernant le transport
ou l'utilisation de ceux-ci. Dans le cadre du dépistage et
de la lutte de la pourriture brune et annulaire, des lots de
plants de pommes de terre sont bloqués par I’Agence
Fédérale pour la Sécurité de la Chaine Alimentaire en
attendant les résultats d’analyse définitifs des échantil-
lons. A la fin de la saison de plantation cela peut mener
a des problemes de débouchés et de pertes financiéres
pour les producteurs de plants de pommes de terre
concerneés.

L'urgence est motivée par le fait que dans les années
précédentes quelques cas de lots de plants de pommes
de terre devenus inutilisables et sans valeur se sont déja
produits et que pour des cas futurs une indemnité par le
Fonds des Végétaux devrait étre accordée le plus vite
possible aux producteurs touchés.

COMMENTAIRE DES ARTICLES
Art. 4

Cet article élargit I’article 8 de I'arrété royal du
5 décembre 2004 a la possibilité de dédommager en
tout ou partie les pertes directes de valeur de plants
de pommes de terre certifiés devenus inutilisables et
sans valeur aprés une interdiction officielle temporaire
concernant le transport ou I’utilisation de ceux-ci et sti-
pule que ceci doit étre constaté par un expert désigné
par le ministre.

Art. 5

Cet article apporte les modifications nécessaires
a 'annexe de I’arrété royal du 5 décembre 2004 qui
contient les dispositions pour le calcul du montant de
I’indemnité pour des pommes de terre détruites, déna-
turées ou transformées et pour des plants de pommes
de terre certifiés devenus inutilisables et sans valeur.
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Afdeling 4

Bekrachtiging van het koninklijk besluit van
6 januari 2015 betreffende de verplichte bijdragen aan het
Begrotingsfonds voor de gezondheid en de kwaliteit van
de dieren en de dierlijke producten vastgesteld volgens de
sanitaire risico’s verbonden aan bedrijven waar varkens
gehouden worden

De bekrachtiging van het koninklijk besluit is
voorgeschreven door artikel 6, § 2 van de wet van
23 maart 1998 betreffende de oprichting van een
Begrotingsfonds voor de gezondheid en de kwaliteit
van de dieren en de dierlijke producten.

ARTIKELSGEWIJZE BESPREKING
Art. 6

Dit artikel behoeft geen commentaar.

Afdeling 5

Bekrachtiging van het koninklijk besluit van
6 januari 2015 tot wijziging van het koninklijk besluit van
8 juli 2004 betreffende de verplichte bijdragen aan het
Begrotingsfonds voor de gezondheid en kwaliteit van de
dieren en de dierlijke producten, vastgesteld volgens de
sanitaire risico’s verbonden aan bedrijven waar runderen
gehouden worden

De bekrachtiging van het koninklijk besluit is
voorgeschreven door artikel 6, § 2, van de wet van
23 maart 1998 betreffende de oprichting van een
Begrotingsfonds voor de gezondheid en de kwaliteit
van de dieren en de dierlijke producten.

ARTIKELSGEWIJZE BESPREKING
Art. 7

Dit artikel behoeft geen commentaar.

Afdeling 6

Bekrachtiging van het koninklijk besluit van
4 augustus 2014 tot wijziging van het koninklijk besluit van
13 november 2011 tot vaststelling van de retributies en
bijdragen verschuldigd aan het Begrotingsfonds voor de
grondstoffen en de producten

Het koninklijk besluit van 4 augustus 2014 tot wijzi-
ging van het koninklijk besluit van 13 november 2011 tot
vaststelling van de retributies en bijdragen verschuldigd
aan het Begrotingsfonds voor de grondstoffen en de
producten stelt per sector de verplichte bijdragen vast

KAMER = 3e ZITTING VAN DE 54e ZITTINGSPERIODE

Pl 2016

pocs4 1471/001

Section 4

Confirmation de I’arrété royal du 6 janvier 2015 relatif aux
cotisations obligatoires au Fonds budgétaire de la santé et
de la qualité des animaux et des produits animaux fixées
d’aprés les risques sanitaires liés aux exploitations ot sont
détenus des porcs

La confirmation de I’arrété royal est prescrite par
I’article 6, § 2, de la loi du 23 mars 1998 relative a la
création d’un Fonds budgétaire pour la santé et la qualité
des animaux et des produits animaux.

COMMENTAIRE DES ARTICLES
Art. 6

Cet article ne nécessite pas de commentaire.

Section 5

Confirmation de I’arrété royal du 6 janvier 2015 modifiant
I’arrété royal du 8 juillet 2004 relatif aux cotisations
obligatoires au Fonds budgétaire pour la santé et la qualité
des animaux et des produits animaux, fixées en fonction
des risques sanitaires liés aux exploitations détenant des
bovins

La confirmation de I’arrété royal est prescrite par
I’article 6, § 2, de la loi du 23 mars 1998 relative a la
création d’un Fonds budgétaire pour la santé et la qualité
des animaux et des produits animaux.

COMMENTAIRE DES ARTICLES
Art. 7

Cet article ne nécessite pas de commentaire.

Section 6

Confirmation de I’arrété royal du 4 aodt 2014 modifiant
I’arrété royal du 13 novembre 2011 fixant les rétributions
et cotisations dues au Fonds budgétaire des matiéres
premiéres et des produits

L'arrété royal du 4 ao(t 2014 modifiant I’arrété royal
du 13 novembre 2011 fixant les rétributions et cotisations
dues au Fonds budgétaire des matieres premieres et
des produits fixe par secteur, aprés avis du Conseil
du Fonds les cotisations obligatoires pour le Fonds
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voor het Begrotingsfonds voor de grondstoffen en de
producten.

Volgens artikel 20bis van de wet van
21 december 1998 betreffende de productnormen ter
bevordering van duurzame productie- en consump-
tiepatronen en ter bescherming van het leefmilieu, de
volksgezondheid en de werknemers, moet dit koninklijk
besluit bekrachtigd worden door de wetgever in het jaar
volgend op dat van de bekendmaking in het Belgisch
Staatsblad.

ARTIKELSGEWIJZE BESPREKING
Art. 8

Met dit artikel wordt het koninklijk besluit van
4 augustus 2014 tot wijziging van het koninklijk besluit
van 13 november 2011 tot vaststelling van de retributies
en bijdragen verschuldigd aan het Begrotingsfonds voor
de grondstoffen en de producten, bekrachtigd zoals
voorgeschreven door de wet van 21 december 1998 be-
treffende de productnormen ter bevordering van
duurzame productie- en consumptiepatronen en ter
bescherming van het leefmilieu, de volksgezondheid
en de werknemers.

Afdeling 7

Wijziging van de wet van 19 december 1950 tot instelling
van de Orde der Dierenartsen

De voorgestelde wijziging is bedoeld om een fout
te corrigeren die is ingeslopen bij de publicatie van
de wet van 19 maart 2014 tot wijziging van de wet
van 19 december 1950 tot instelling van Orde der
Dierenartsen.

Het betreft een materiéle fout. De laatste zin van lid
3 van artikel 23 van de wet van 19 december 1950 werd
per vergissing ingetrokken met artikel 19, 2° van de
wet van 19 maart 2014 tot wijziging van de wet van
19 december 1950 tot instelling van de Orde der
Dierenartsen. Het gaat om de bepaling die het mogelijk
maakt om disciplinaire sancties op te leggen aan die-
renartsen die hun bijdrage niet betalen.

Deze fout komt voort uit het feit dat, door de verschil-
lende geconsolideerde versies heen, de opgeheven
zin werd beschouwd als een nieuwe alinea. Men vindt
hiervan trouwens ook bewijs in het parlementaire docu-
ment met referte DOC 53 3266/001 (bladzijde 63 voor
de Franse versie en bladzijde 79 voor de versie in het
Nederlands).
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budgétaire pour la santé et la qualité des animaux et
des produits animaux.

Selon I'article 20bis de la loi du 21 décembre 1998 re-
lative aux normes de produits ayant pour but la promotion
de modes et de consommation durables et la protection
de I'environnement, de la santé et des travailleurs cet
arrété royal doit étre confirmé par le législateur dans
I’'année qui suit celle de sa publication au Moniteur
belge.

COMMENTAIRE DES ARTICLES
Art. 8

Par cet article, I'arrété royal du 4 ao(t 2014 modifiant
I’arrété royal du 13 novembre 2011 fixant les rétributions
et cotisations dues au Fonds budgétaire des matiéres
premieres et des produits est confirmé, comme prévu
par la loi du 21 décembre 1998 relative aux normes de
produits ayant pour but la promotion de modes et de
consommation durables et la protection de I’environne-
ment, de la santé et des travailleurs.

Section 7

Modification de la loi du 19 décembre 1950 créant I’Ordre
des Médecins vétérinaires

La modification présentée est destinée a corriger
une erreur intervenue avec la publication de la loi du
19 mars 2014 modifiant la loi du 19 décembre 1950 créant
I’Ordre des Médecins vétérinaires.

Il s’agit d’une erreur matérielle. La derniére phrase de
I’alinéa 3 de I’article 23 de la loi du 19 décembre 1950 a
été abrogée par erreur avec I'article 19, 2° de la loi du
19 mars 2014 modifiant la loi du 19 décembre 1950 créant
I’Ordre des Médecins vétérinaires. Il s’agit de la dispo-
sition permettant d’appliquer des sanctions discipli-
naires ordinales aux vétérinaires qui ne paient pas leur
cotisation.

Cette erreur provient du fait qu’au fil des différentes
versions consolidées, la phrase abrogée a été consi-
dérée comme un nouvel alinéa. On en trouve d’ailleurs
la preuve dans le document parlementaire référencé
DOC 53 3266/001 (page 63 pour la version en frangais
et page 79 pour la version en néerlandais).
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Deze zin werd nooit in vraag gesteld door de parle-
mentairen. Het huidige ontwerp herstelt dus de bepaling
die per vergissing werd opgeheven.

ARTIKELSGEWIJZE BESPREKING
Art. 9

Dit artikel herstelt de rechtsgrondslag om aan dieren-
artsen, in geval van niet betaling van hun bijdrage aan
de Orde der Dierenartsen, een tuchtstraf op te leggen.

Afdeling 8

Wijziging van de wet van 21 december 1998 betreffende
de productnormen ter bevordering van duurzame
productie- en consumptiepatronen en ter bescherming van
het leefmilieu, de volksgezondheid en de werknemers

Met deze afdeling worden meerdere objectieven
gerealiseerd.

De emissies van andere broeikasgassen dan CO,,
inclusief de gefluoreerde broeikasgassen, maar exclu-
sief de emissies afkomstig van de landbouw, worden
geschat op 104 Mt CO,-equivalent in 2030. Het vierde
evaluatierapport van de intergouvernementele experten-
groep over de evolutie van het klimaat (GIEC) en de
roadmap voor een koolstofarme en competitieve econo-
mie tegen 2050 van de Europese Commissie, bekrach-
tigd door de resolutie van het Europees Parlement van
15 maart 2012 bevelen een afname aan met 70 Mt CO -
equivalent van deze emissies tegen 2030.

Om deze doelstelling te halen werd de verordening
(EG) nr. 842/2006 van het Europees Parlement en de
Raad van 17 mei 2006 inzake bepaalde gefluoreerde
broeikasgassen vervangen door de verordening (EU)
nr. 517/2014 van het Europees Parlement en de Raad
van 16 april 2014 betreffende gefluoreerde broeikasgas-
sen en tot intrekking van Verordening (EG) nr. 842/2006.

Deze nieuwe verordening die van toepassing is vanaf
1 januari 2015, voert het volgende in:

— Het verbod op het op de markt brengen van som-
mige producten en apparatuur;

— De beperking van de emissies door een
quotasysteem;

— De verplichting voor de lidstaten om de sanctie-

regeling te bepalen die van toepassing is bij schending
van de verordening.
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Cette phrase n’a jamais été remise en cause par les
parlementaires. Le projet actuel rétablit donc la dispo-
sition erronément abrogée.

COMMENTAIRE DES ARTICLES
Art. 9

Le présent article restaure la base juridique pour
imposer aux vétérinaires une sanction disciplinaire en
cas de non paiement de leur cotisation a I’Ordre des
Médecins vétérinaires.

Section 8

Modification de la loi du 21 décembre 1998 relative
aux normes de produits ayant pour but la promotion de
modes de production et de consommation durables
et la protection de I’environnement, de la santé et des
travailleurs

Cette section permet de réaliser plusieurs objectifs.

Les projections d’émissions de gaz a effet de serre
autres que le CO,, y compris les gaz a effet de serre
fluorés, mais a I’exclusion des émissions provenant de
I’agriculture, sont évaluées a 104 Mt équivalent CO, en
2030. Le quatrieme rapport d’évaluation du groupe
d’experts intergouvernemental sur I’évolution du climat
(GIEC) et la feuille de route vers une économie compéti-
tive a faible intensité de carbone a I’horizon 2050 de la
Commission européenne, entérinée par la résolution du
Parlement européen du 15 mars 2012, recommandent
une réduction de 70 Mt équivalent CO, de ces émissions
en 2030.

Pour atteindre cet objectif, le réglement (CE)
n°® 842/2006 du Parlement européen et du Conseil du
17 mai 2006 relatif a certains gaz a effet de serre fluorés
a été remplacé par le reglement (UE) n° 517/2014 du
Parlement européen et du Conseil du 16 avril 2014 relatif
aux gaz a effet de serre fluorés et abrogeant le regle-
ment (CE) n° 842/2006.

Ce nouveau reglement, qui s’applique a partir du
1¢" janvier 2015, introduit les exigences suivantes:

— L’interdiction de la mise sur le marché de certains
produits et équipements;

— La limitation des émissions par un dispositif de
quotas;

— L'obligation pour les Etats membres de déterminer
le régime de sanctions applicables en cas de violation
du reglement.
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Deze nieuwe verplichtingen zijn vastgelegd in de
wijziging van de wet van 21 december 1998 betreffende
de productnormen ter bevordering van duurzame pro-
ductie- en consumptiepatronen en ter bescherming van
het leefmilieu, de volksgezondheid en de werknemers.

Bovendien worden sommige incorrecte ver-
wijzingen naar artikels van verordening (EG)
nr.1005/2009 van het Europees Parlement en de Raad
van 16 september 2009 betreffende de ozonlaag afbre-
kende stoffen gerectificeerd voor de toepassing van de
bestraffingen voorzien in de wet.

Het verwarrend concept van een “verboden product”
wordt verwijderd en wordt vervangen door het concept
voorwerpen in artikel 17. Dit gezien een product zowel
een stof, een mengsel of een voorwerp kan zijn.

Voor alle niet betaalde geldboetes wordt een vorde-
ring tot betaling voor de bevoegde rechtbank mogelijk,
indien de procureur des Konings besloten heeft niet tot
strafvervolging over te gaan.

Verder worden een aantal detail wijzigingen voorge-
steld zoals:

De definitie van producten wordt ontdaan van een
onnodige term.

De definities van gevaarlijke mengsels en gevaarlijke
stoffen worden aangepast aan de huidige stand van de
Europese regelgeving.

Alle verwijzingen naar artikels uit wetten die vervan-
gen werden door het wetboek van 28 februari 2013 van
economisch recht, worden aangepast.

De vermelding “Europese Gemeenschap” wordt aan-
gepast naar de vermelding “Europese Unie”.

De bestraffing van de reeds opgeheven Verordening
(EG) nr. 689/2008 van het Europees Parlement en de
Raad van 17 juni 2008 betreffende de in- en uitvoer van
gevaarlijke chemische stoffen, wordt verwijderd.

ARTIKELSGEWIJZE BESPREKING
Art. 10

Punt 1° verwijdert de onnodige term verpakkingen uit
de definitie van “producten”. Verpakkingen vallen onder
de term “voorwerpen”.

In punt 2° wordt uit de definitie van gevaar-

lijke stoffen de vermelding van gevaarlijke
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Ces nouvelles exigences sont fixées dans la modifica-
tion de la loi du 21 décembre 1998 relative aux normes
de produits ayant pour but la promotion de modes de
consommation durables et la protection de I’environne-
ment, de la santé et des travailleurs.

De plus, certaines références incorrectes a des
articles du réglement (CE) n°1005/2009 du Parlement
européen et du Conseil du 16 septembre 2009 relatif a
des substances qui appauvrissent la couche d’ozone
sont rectifiées pour I’'application des sanctions prévues
par la loi.

Le concept déroutant de “produits interdits” est sup-
primé et est remplacé par le concept d’articles a I’article
17. Un produit est forcément soit une substance, soit un
mélange, soit un article.

La poursuite du paiement devant le tribunal com-
pétent est rendue possible pour tous les amendes
impayées, lorsque le procureur du Roi a décidé de ne
pas poursuivre pénalement.

Ensuite, un certain nombre de modifications de détail
sont proposeés:

La définition des produits est expurgée d’un terme
inutile.

Les définitions des mélanges dangereux et des subs-
tances dangereuses sont adaptées a I’état actuel de la
réglementation européenne.

Toutes les références aux articles de lois qui sont
remplacés par le Code de droit économique du
28 février 2013, sont adaptées.

La mention “la Communauté européenne” est adap-
tée a I’expression “I’'Union européenne”.

La sanction relative au Reglement (CE)
n°® 689/2008 du Parlement européen et du Conseil du
17 juin 2008 concernant les exportations et importa-
tions de produits chimiques dangereux, lequel est déja
abrogé, est supprimée.

COMMENTAIRE DES ARTICLES
Art. 10
Le point 1° supprime le terme inutile, les emballages,
de la définition de “produits”. Les emballages sont inclus
dans les termes “les articles”.
Dans le point 2°, la mention des produits phytophar-

maceutiques dangereux et biocides dangereux est
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gewasbeschermingsmiddelen en gevaarlijke biociden
verwijderd gezien gewasbeschermingsmiddelen en
biociden eveneens stoffen en mengsels zijn en het dus
een herhaling betreft.

Punt 3° wijzigt de definitie van gevaarlijke mengsels,
gezien na 1 juni 2015 voor mengsels enkel de gevar-
enindeling van de Verordening (EG) nr. 1272/2008 van
toepassing is.

Punt 4° verwijderd een verwarrende bepaling. Het
begrip gewasbeschermingsmiddelen is reeds duidelijk
gedefinieerd in de wet van 21 december 1998 en de
Verordening (EG) nr. 1107/2009.

Art. 11

In dit artikel wordt telkens het woord “Gemeenschap”
vervangen door het woord “Unie” in de artikelen 3,
5, 13, 14ter, 14quinquies, 14undecies, 15, 16, 18 en
19bis gezien de inwerkingtreding van het Verdrag van
Lissabon op 1 december 2009 en zo de overgang van
rechtspersoonlijkheid van de Europese Gemeenschap
naar de Europese Unie.

Art. 12

In dit artikel wordt met punt 1° en 2° de verwijzing naar
de gedeeltelijk opgeheven wet van 6 april 2010 betref-
fende marktpraktijken en consumentenbescherming
vervangen door de verwijzing naar het wetboek van
28 februari 2013 van economisch recht.

De verwijzing naar artikel 5 van de wet van
9 februari 1994 betreffende de veiligheid van consu-
menten wordt aangepast in punt 3° gezien dit artikel is
opgeheven bij de wet van 25 april 2013 en ingevoegd
is in boek IX van het wetboek van 28 februari 2013 van
economisch recht.

Art. 13

Dit artikel voegt een nieuw hoofdstuk lllbis toe aan
de wet van 21 december 1998 betreffende de product-
normen ter bevordering van duurzame productie- en
consumptiepatronen en ter bescherming van het leef-
milieu, de volksgezondheid en de werknemers, om de
vereisten van verordening (EU) nr. 517/2014 van het
Europees Parlement en de Raad van 16 april 2014 be-
treffende gefluoreerde broeikasgassen en tot intrekking
van Verordening (EG) nr. 842/2006 toe te passen.
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supprimée, compte tenu du fait que des produits phyto-
pharmaceutiques et biocides sont aussi des substances
et mélanges et qu’il s’agit donc d’une répétition.

Point 3° modifie la définition des mélanges dan-
gereux, compte tenu du fait qu’aprés le 1¢" juin 2015,
seule la classification des dangers du réglement (EG)
n°® 1272/2008 est applicable aux mélanges.

Le point 4° supprime une disposition déroutante.
La notion des produit phytopharmaceutique est déja
clairement définie dans la loi du 21 décembre 1998 et
le Reglement (CE) n° 1107/2009.

Art. 11

Dans cet article, les mots “la Communauté” sont
chaque fois remplacés par les mots “I’Union” dans les
articles 3, 5, 13, 14ter, 14quinquies, 14undecies, 15, 16,
18 et 19bis, compte tenu de I’entrée en vigueur du traité
de Lisbonne le 1¢" décembre 2009 et de la transition de
la personnalité juridique de la Communauté européenne
a I’Union européenne.

Art. 12

Dans cet article, les points 1° et 2° remplacent la réfé-
rence a la loi partiellement abrogée du 6 avril 2010 re-
lative aux pratiques du marché et a la protection
du consommateur par la référence au Code du
28 février 2013 de droit économique.

La référence a article 5 de la loi du 9 février 1994 rela-
tive a la sécurité des consommateurs doit étre adaptée,
vu que cet article est abrogé par la loi de 25 avril 2013 et
estinséré dans le livre IX du Code de droit économique
du 28 février 2013.

Art. 13

Cet article introduit un nouveau chapitre lllbis dans la
loi du 21 décembre 1998 relative aux normes de produits
ayant pour but la promotion de modes de consommation
durables et la protection de I’environnement, de la santé
et des travailleurs, afin d’appliquer les exigences du
reglement (UE) n° 517/2014 du Parlement européen et
du Conseil du 16 avril 2014 relatif aux gaz a effet de serre
fluorés et abrogeant le reglement (CE) n° 842/2006.
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Art. 14

Dit artikel machtigt de minister van Leefmilieu om
aan de Europese Commissie een vrijstelling te vragen
teneinde het op de markt brengen van producten en
apparatuur die gefluoreerde broeikasgassen bevatten of
nodig hebben voor de werking ervan mogelijk te maken
(art. 11, lid 3 van de verordening nr. 517/2014) of om ze
uit te sluiten van de quotumvereiste (art. 15, lid 4 van
de verordening nr. 517/2014).

Art. 15

Dit artikel voegt het verrichten van proeven en analy-
ses van gewasbeschermingsmiddelen en biociden toe
als verduidelijking van de term gebruik.

Art. 16

Dit artikel verduidelijkt de term “terugnemen” zoals
de term ook gebruikt wordt in artikel 16, § 1, tweede lid
van de wet. Zo wordt dit “van de markt terugnemen”.

Art. 17

Dit artikel duidt diegene die het product op de markt
brengt als eindverantwoordelijk ook aan voor de kosten
van de monstername, proef en evaluatie bij de inspectie.

Art. 18

Punt 1° verwijdert het verwarrend concept van een
“verboden product” en beperkt dit tot voorwerpen. Dit
gezien een product zowel een stof, een mengsel of een
voorwerp kan zijn en verder in artikel 17, § 1, eerste lid, 1°
van de wet van 21 december 1998 gespecifieerd wordt
dat de stoffen of mengsels bedoeld door 1° gevaarlijk
moeten zijn. Zodanig blijft enkel nog de notie “voorwerp”
over, waarover niet het onderscheid gevaarlijk of niet,
gemaakt wordt.

De term biociden wordt verwijderd gezien biociden
steeds ook stoffen of mengsels zijn.

Punten 2° en 5° heft de bestraffing op inbreuken
op Verordening (EG) nr. 689/2008 op gezien deze
Verordening ingetrokken is door de in punt 17° vermelde
Verordening (EU) nr. 649/2012.

Punt 3° wijzigt artikel 17, paragraaf 1, 9°, van de
wet van 21 december 1998, dewelke voorzag in een
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Art. 14

Cet article habilite le ministre de I’Environnement a
demander auprés de la Commission européenne une
exemption afin de permettre la mise sur le marché de
produits et équipements contenant des gaz a effet de
serre fluorés ou en étant tributaires (art. 11, paragraphe
3 du réglement n°® 517/2014) ou afin d’exclure les obli-
gations de quotas (art. 15, paragraphe 4 du réglement
n° 517/2014).

Art. 15

Cet article ajoute I’exécution des essais et des
analyses des produits phytopharmaceutiques et des
biocides pour clarifier la notion d’utilisation.

Art. 16

Cet article clarifie le terme “le retrait”, qui est aussi
utilisé dans l'article 16, § 1¢, alinéa 3 de la loi. Cela
devient “le retrait du marché”.

Art. 17

Cet article désigne la personne qui met le produit a
disposition sur le marché en tant que responsable final
pour les frais d’analyse, de stockage, de retrait et de
destruction lors de I'inspection.

Art. 18

Le point 1° supprime le concept déroutant de “produits
interdits” et se limite a des articles. Un produit est forcé-
ment soit une substance, soit un mélange, soit un article
et, plus loin dans I’article 17, § 1°', alinéa 1°, 1°, de la loi
du 21 décembre 1998, il est spécifié que les substances
ou les mélanges visés par le 1° sont les substances et
mélanges dangereux. Alors il ne reste dans la notion
de produit que la notion d’“article” pour laquelle la dis-
tinction entre dangereux ou non, n’existe pas.

Le terme “biocides” est supprimé, étant donné que les
biocides sont toujours des substances ou des mélanges.

Les points 2° et 5° abrogent la sanction des infrac-
tions au Reéglement (CE) n° 689/2008 compte tenu
que ce Reglement est abrogé par le Réglement (UE)
n° 649/2012 mentionné au point 17°.

Le point 3 modifie I'article 17, paragraphe 1°", 9°

de la loi du 21 décembre 1998, lequel prévoyait une
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bestraffing, bij overtreding van artikel 9 van de ver-
ordening (EG) nr. 842/2006 waarbij het op de markt
brengen van producten en apparatuur die gefluoreerde
broeikasgassen bevatten of waarvan de werking op
zulke gassen berust, verboden wordt.

In de verordening (EU) nr. 517/2014 van het Europees
Parlement en de Raad van 16 april 2014 betreffende
gefluoreerde broeikasgassen en tot intrekking van
Verordening (EG) nr. 842/2006, wordt artikel 9 ver-
vangen door de meer gedetailleerde bepalingen van
de artikelen 7, lid 2, 11, 14 leden 1, en 2 en 3, 15, lid 1,
alinea 2, 17 en 18. De voorziene sanctie moet dus van
toepassing worden op deze artikelen.

Hetzelfde geldt voor de nieuwe verplichtingen van
de verordening (EU) nr. 517/2014 inzake controle bij de
invoer van apparatuur die fluorkoolwaterstoffen bevatten
(artikel 14 lid 2, alinea 2).

Deze bepaling betreft ook de verplichting voor de on-
dernemingen die gefluoreerde broeikasgassen leveren
om registers met relevante informatie over de kopers van
deze gassen op te stellen, te onderhouden en mee te
delen (artikel 6, lid 3).

De Europese Verordening 517/2014 (die Verordening
842/2006 vervangt) heeft rechtstreekse werking en legt
duidelijke verplichtingen vast voor de verschillende acto-
ren die betrokken zijn bij ofwel de productie, de invoer,
de levering (zelfs gratis) of het op de markt brengen van
gefluoreerde broeikasgassen. Sindsdien voorziet de hui-
dige wet —in het geval van inbreuk op de artikels waarop
de Verordening betrekking heeft — dat de strafrechtelijke
sancties van de wet van 21/12/1998 betreffende de
productnormen van toepassing zijn. Het is echter ook
belangrijk om strafbare activiteiten te criminaliseren
van operatoren die niet opgenomen zijn in de defini-
tie van onderneming zoals die in artikel 2.30) van de
Verordening gepreciseerd is, en dus niet direct door de
Verordening geviseerd worden. Het is inderdaad perfect
mogelijk dat een fraude opgezet wordt door operatoren
die zouden ontsnappen aan de verplichtingen van de
Verordening door zich op een niet-officiéle manier te
organiseren en dus de toepassing uit te sluiten van het
systeem van traceerbaarheid dat door de Verordening
opgezetis. Sindsdien is het —om de correcte uitvoering
van de Verordening toe te laten — essentieel dat ook de
inbreuken gedekt worden van elke andere fysieke of
rechtspersoon die een illegale activiteit op het vlak van
de gefluoreerde broeikasgassen uitvoert. Gezien de
toepassingssfeer van de inbreuken uitgebreid wordt tot
elke fysieke of rechtspersoon, en niet alleen betrekking
heeft op de inbreuken beschreven door de Verordening,
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sanction, en cas d’infraction a I’article 9 du reglement
(CE) n° 842/20086, interdisant la mise sur le marché de
produits et d’équipements contenant des gaz a effet
de serre fluorés ou dont le fonctionnement repose sur
ces gaz.

Dans le reglement UE n°® 517/2014 du Parlement
européen et du Conseil du 16 avril 2014 relatif aux gaz
a effet de serre fluorés et abrogeant le reglement (CE)
n°® 842/2006, I'article 9 est remplacé par les disposi-
tions plus détaillées des articles 7, paragraphe 2, 11,
14 paragraphes 1, et 2 et 3, 15, paragraphe 1¢, alinéa 2,
17 et 18. La sanction prévue doit donc leur étre rendue
applicable.

Il en va de méme pour les nouvelles obligations du
reglement UE n° 517/2014 en termes de vérification
lors des importations d’équipements contenant des
hydrofluorocarbones (article 14 paragraphe 2, alinéa 2).

Enfin, cette disposition concerne I'obligation des
fournisseurs de gaz a effet de serre fluorés d’établir, de
tenir a jour et de communiquer des registres contenant
les informations pertinentes sur les acheteurs de ces
gaz (article 6, paragraphe 3).

Le Réglement européen 517/2014 (qui remplace le
842/2006) a effet direct et les obligations sont claire-
ment établies a charge des différents acteurs impliqués
soit dans la production, la fourniture, I'importation, la
fourniture (méme a titre gratuit) ou la mise sur le mar-
ché de gaz a effet de serre fluorés. Deés lors, en cas
d’infraction aux articles visés dans le Reglement, la
présente loi prévoit que les sanctions pénales de la loi
du 21/12/1998 relatives aux normes de produits vont
s’appliquer. Cependant, il est important également
d’ériger en infraction les comportements délictueux
opérés par des opérateurs qui ne sont pas repris dans
la définition d’entreprise tel que précisé a I’article
2.30) du Réglement et donc, non directement visés
par le Réglement. Il est en effet tout a fait concevable
qu’une fraude s’organise par le biais d’opérateurs
qui échapperaient aux obligations du Reglement car
s’organisant de maniere non officielle et donc, excluant
I’application du systéme de tragabilité mis en place
par le Réglement. Dés lors, aux fins de permettre la
correcte mise en ceuvre du Reglement, il est essentiel
de couvrir également les infractions commises par
toute autre personne physique ou morale exercant une
activité illégale dans le cadre des gaz a effet de serre
fluorés. Etant donné I’extension du champ d’application
des infractions a toute personne physique ou morale
et non seulement celles directement concernées par
le Reglement, le principe de légalité en droit pénal est
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wordt het legaliteitsbeginsel in het strafrecht gerespec-
teerd, zoals gevraagd werd door het advies van de Raad
van State nr. 58237 van 28/10/2015.

Punt 4° vervangt de term “producten” door “stoffen
of mengsels” gezien enkel voor deze onderverdeling
van producten een onderscheid gemaakt wordt tussen
gevaarlijk of niet.

Voor de overtreding van voorschriften, vastgesteld
door of krachtens artikel 5, § 1, eerste lid, 11° en artikel
20 van de wet van 21 december 1998, dient niet het
onderscheid gemaakt te worden naargelang het product
gevaarlijk is of niet, daarom wordt dit apart toegevoegd.

Punt 6° rectificeert de verwijzingen naar de betrok-
ken artikels van Verordening (EG) nr. 1005/2009 van
het Europees Parlement en de Raad van
16 september 2009 betreffende de ozonlaag afbre-
kende stoffen.

Punt 7° vervangt artikel 17, paragraaf 2, 7°, van de wet
van 21 december 1998, dat voorzag in een bestraffing,
bij overtreding van de artikelen 6 en 7 van de verorde-
ning (EG) nr. 842/2006, waarbij respectievelijk de ver-
plichtingen inzake rapportering en etikettering voor de
producenten, importeurs of exporteurs van gefluoreerde
broeikasgassen worden bepaald.

In de nieuwe verordening zijn de verplichtingen inzake
rapportering en etikettering bepaald in de artikelen 12 en
19. De voordien voorziene sanctie voor de artikelen
6 en 7 van de verordening (EG) nr. 842/2006 wordt van
toepassing op deze nieuwe artikelen.

Punten 8° en 9° zorgen er voor dat het duidelijker is
dat het artikel 20bis van de wet van 21 december 1998 is
en niet van de wet van 21 december 1994.

Art. 19

Dit artikel wijzigt enkel de Franse tekst gezien het
verschil in betekenis met de Nederlandse tekst. De sta-
tutaire of contractuele personeelsleden zijn weldegelijk
aangewezen overeenkomstig artikelen 15, 15quater en
15quinquies.

Art. 20
Dit artikel zorgt ervoor dat ook voor de niet betaalde

geldboetes volgens paragraaf 4 van artikel 18 van de
wet van 21 december 1998, een vordering tot betaling
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donc respecté, comme demandé dans I'avis du Conseil
d’Etat n° 58237 du 28/10/2015.

Le point 4° remplace le terme “produits” par les
termes “substances ou mélanges” étant donné que
gu’une distinction n’existe entre dangereux ou non que
pour ces types de produits.

Pour les infractions aux prescriptions fixées par ou
en application de I'article 5, § 1, alinéa 1¢, 11°, et de
I’article 20 de la loi du 21 décembre 1998, la distinction
entre un produit dangereux ou non, ne doit pas étre
faite. Pour cette raison, elles sont ajoutées séparément.

Le point 6° rectifie les références aux articles concer-
nés du reglement (CE) n°1005/2009 du Parlement
européen et du Conseil du 16 septembre 2009 relatif a
des substances qui appauvrissent la couche d’ozone.

Le point 7° remplace I'article 17, paragraphe 2, 7°,
de la loi du 21 décembre 1998 lequel prévoyait une
sanction, en cas d’infraction aux articles 6 et 7 du
reglement (CE) n° 842/2006, définissant respectivement
les obligations de rapportage et d’étiquetage a charge
des producteurs, importateurs ou exportateurs de gaz
a effet de serre fluorés.

Dans le nouveau réglement, les obligations de rap-
portage et d’étiquetage sont prévues aux articles 12 et
19. La sanction auparavant prévue pour les articles 6 et
7 du reglement (CE) n° 842/2006 est rendue applicable
a ces nouveaux articles.

Les points 8° et 9° clarifient que I'article 20bis est
celui de la loi du 21 décembre 1998 et non celui de la
loi du 21 décembre 1994.

Art. 19

Cet article modifie seulement le texte frangais vu
la différence de sens avec le texte néerlandais. Les
membres du personnel statutaire ou contractuel sont
bien désignés conformément aux articles 15, 15quater
et 15quinquies.

Art. 20
Cet article assure que la poursuite du paiement

devant le tribunal compétent soit possible aussi pour
les amendes impayées conformément au paragraphe
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voor de bevoegde rechtbank mogelijk is, indien de
procureur des Konings besloten heeft niet tot strafver-
volging over te gaan.

Art. 21

In dit artikel wordt het woord “Gemeenschap” ver-
vangen door het woord “Unie” in het opschrift van bij-
lage | gezien de inwerkingtreding van het Verdrag van
Lissabon op 1 december 2009 en zo de overgang van
rechtspersoonlijkheid van de Europese Gemeenschap
naar de Europese Unie.

Dit artikel vervangt eveneens in bijlage | de verwijzing
naar verordening (EG) nr. 842/2006 van het Europees
Parlement en de Raad van 17 mei 2006 inzake bepaalde
gefluoreerde broeikasgassen door een verwijzing naar
de verordening (EU) nr. 517/2014 van 16 april 2014 be-
treffende gefluoreerde broeikasgassen en tot intrekking
van verordening (EG) nr. 842/20086, in bijlage VII.

Art. 22

Bijlage VII vermeldt het Koninklijk besluit van
22 mei 2003 betreffende het op de markt brengen van
en het gebruiken van biociden. De Verordening (EU)
nr. 528/2012 betreffende het op de markt aanbieden en
het gebruik van biociden, die op 1 september 2013 ge-
deeltelijk in werking is getreden, zorgt er voor dat het
koninklijk besluit van 22 mei 2003 achterhaald is.
Daarom wordt deze hier door het koninklijk besluit van
8 mei 2014 betreffende het op de markt aanbieden en
het gebruiken van biociden vervangen.

Dit artikel vervangt eveneens in bijlage VIl de ver-
wijzing naar verordening (EG) nr. 842/2006 van het
Europees Parlement en de Raad van 17 mei 2006 in-
zake bepaalde gefluoreerde broeikasgassen door een
verwijzing naar de verordening (EU) nr. 517/2014 van
16 april 2014 betreffende gefluoreerde broeikasgassen
en tot intrekking van verordening (EG) nr. 842/2006.

Het koninklijk besluit van 12 oktober 2004 inzake
het voorkomen van gevaarlijke stoffen in elektrische en
elektronische apparatuur dewelke opgeheven is door het
koninklijk besluit van 17 maart 2013 tot beperking van het
gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen in elektrische
en elektronische apparatuur, wordt in bijlage VII vervan-
gen door dit het koninklijk besluit van 17 maart 2013.
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4 de I'article 18 de la loi du 21 décembre 1998, lorsque
le procureur du Roi a décidé de ne pas poursuivre
pénalement.

Art. 21

Dans cet article, les mots “la Communauté” sont
remplacés par les mots “I’Union” dans l’intitulé de
I’annexe | compte tenue de I’entrée en vigueur du traité
de Lisbonne le 1" décembre 2009 et la transition de la
personnalité juridique de la Communauté européenne
a I’Union européenne.

Cet article remplace également, dans I’annexe |, la
référence au reglement (CE) n° 842/2006 du Parlement
européen et du Conseil du 17 mai 2006 relatif a certains
gaz a effet de serre fluorés par une référence au regle-
ment (UE) n° 517/2014 du Parlement européen et du
Conseil du 16 avril 2014 relatif aux gaz a effet de serre
fluorés et abrogeant le reglement (CE) n° 842/2006, a
I’annexe VII.

Art. 22

L’annexe VIl mentionne I’arrété royal du
22 mai 2003 concernant la mise sur le marché et
I’utilisation de produits biocides. Le Réglement (UE)
n°® 528/2012 concernant la mise a disposition sur le
marché et I'utilisation des produits biocides, qui est
partiellement entré en vigueur le 1¢" septembre 2013,
rend obsoléte I’arrété royal du 22 mai 2003. C’est pour-
quoi le nouvel arrété royal du 8 mai 2014 concernant la
mise sur le marché et I'utilisation de produits biocides
remplace I’arrété royal du 22 mai 2003.

Cet article remplace également, dans I’annexe VI, la
référence au reglement (CE) n° 842/2006 du Parlement
européen et du Conseil du 17 mai 2006 relatif a certains
gaz a effet de serre fluorés par une référence au regle-
ment (UE) n° 517/2014 du Parlement européen et du
Conseil du 16 avril 2014 relatif aux gaz a effet de serre
fluorés et abrogeant le reglement (CE) n° 842/2006.

L’arrété royal du 12 octobre 2004 relatif & la prévention
des substances dangereuses dans les équipements
électriques et électroniques, qui est abrogé par I'arrété
royal du 17 mars 2013 limitant I’utilisation de certaines
substances dangereuses dans les équipements élec-
triques et électroniques, est remplacé dans I’annexe VII
par cet arrété royal du 17 mars 2013.
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Afdeling 9

Wijziging van de wet van 12 juli 1973 op het natuurbehoud

Deze afdeling beoogt wijzigingen aan de wet van
12 juli 1973 op het natuurbehoud, in verband met
Verordening (EU) nr. 1143/2014 van het Europees
Parlement en de Raad van 22 oktober 2014 betref-
fende de preventie en beheersing van de introductie en
verspreiding van invasieve uitheemse soorten, hierna
genoemd de IUS-Verordening.

Deze Verordening trad in werking op 1 januari 2015 en
vormt op Europees niveau de kadertekst om invasieve
uitheemse soorten te bestrijden waarvan geweten is
dat ze de tweede grootste dreiging vormen voor het
wereldwijde verlies van biodiversiteit, na het verlies van
habitats, met inbegrip van het Europese niveau.

Deze Verordening zou onder andere moeten wor-
den vervolledigd met uitvoeringsakten in de zin van
Verordening (EU) 182/2011 van het Europees Parlement
en de Raad van 16 februari 2011 tot vaststelling van de
algemene voorschriften en beginselen die van toepas-
sing zijn op de wijze waarop de lidstaten de uitoefening
van de uitvoeringsbevoegdheden door de Commissie
controleren.

Daartoe wordt de lijst van invasieve uitheemse
soorten die zorgwekkend zijn voor de Unie verwacht
tegen begin 2016, overeenkomstig artikel 4, 1 van de
IUS-Verordening die voorziet dat het ontwerp van uit-
voeringsakte ten laatste op 2 januari 2016 moet voor-
gelegd worden aan het Comité (dat door artikel 27 van
de Verordening werd ingesteld, en dat bestaat uit de
Commissie en de lidstaten).

Hoewel de Verordening algemeen genomen recht-
streeks uitwerking heeft, moeten er drie types bepalin-
gen worden ingevoegd waarvan één betrekking heeft
op de inwerkingtreding van het hoofdstuk.

Enerzijds moet er een bepaling worden voorzien
waarbij de Koning de noodzakelijke maatregelen moet
nemen om de invoering mogelijk te maken van het
toelatingssysteem voor de invoer, uitvoer en doorvoer
dat is vereist door artikel 8 van de IUS-Verordening. Dit
artikel voorziet namelijk een verplichting ten laste van
de lidstaten om een systeem in te voeren om sommige
instellingen — desgevallend te uitzonderlijke titel — toe
te laten om invasieve uitheemse soorten te gebruiken
die op het niveau van de Europese Unie verboden
Zijn, ofwel:

— omwille van onderzoekswerkzaamheden,
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Section 9

Modification de la loi du 12 juillet 1973 sur la conservation
de la nature

Cette section vise a apporter des modifications a la
loi du 12 juillet 1973 sur la conservation de la nature en
lien avec le Reglement (UE) N° 1143/2014 du Parlement
européen et du Conseil du 22 octobre 2014 relatif a
la prévention et a la gestion de I'introduction et de la
propagation des espéces exotiques envahissantes, ci-
aprés Reglement EEE.

Ce Réglement est entré en vigueur le 1° jan-
vier 2015 et constitue le texte cadre au niveau européen
pour lutter contre les espéces exotiques envahissantes,
lesquelles sont réputées constituer la deuxieme menace
pour la perte de biodiversité au niveau mondial apres la
perte des habitats, en ce compris au niveau européen.

Ce Reéglement devrait, entre autres, étre complété
par des actes d’exécution au sens du Reglement (UE)
n°® 182/2011 du Parlement Européen et du Conseil du
16 février 2011 établissant les regles et principes géné-
raux relatifs aux modalités de contrdle par les Etats
membres de I’exercice des compétences d’exécution
par la Commission.

A cet égard, la liste des especes exotiques envahis-
santes préoccupantes pour I’Union est attendue pour
début 2016, conformément a I’article 4, 1 du Réglement
EEE qui prévoit que le projet d’acte d’exécution doit étre
soumis au plus tard pour le 2 janvier 2016 au Comité
(créé par I'article 27 du Réglement et constitué de la
Commission et des Etats membres).

Bien que le Réglement ait un effet direct de maniére
générale, il convient d’inclure trois types de disposition
dont I’'une relative a I’entrée en vigueur du chapitre.

D’une part, il convient de prévoir une disposition par
laquelle le Roi doit prendre les mesures nécessaires
pour permettre la mise en place du systéme de permis
d’importation, d’exportation et de transit requis par
I’article 8 du Réglement EEE. Cet article prévoit en effet
une obligation & charge des Etats membres d’établir un
systeme de permis autorisant- le cas échéant et a titre
dérogatoire- certains établissements a recourir a des
especes exotiques envahissantes interdites au niveau
de I’Union européenne (celles qui sont listées), en vue
soit:

—ade mener des travaux de recherche;
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— omwille van hun behoud ex situ, bij voorbeeld
via zoo’s; of

— om onderzoekswerkzaamheden te voeren op
basis van uit deze soorten afgeleide producten voor
medische doeleinden met het oog op de bescherming
van de menselijke gezondheid.

Momenteel volstaat artikel 5 op zich niet om te be-
antwoorden aan het voorschrift van de Verordening,
aangezien zijn uitvoering niet verplicht is.

Anderzijds gaat het erom — en ditis overigens klassiek
— het rechtsmiddel te voorzien dat nodig is om overtre-
dingen tegen de Verordening op te sporen, te contro-
leren en te bestraffen die tot de federale bevoegdheid
behoren inzake natuurbehoud, alsook de mogelijkheid
om administratieve boetes op te leggen en de procedure
die daarmee gepaard gaat in te voeren. De verschil-
lende artikelen ter zake worden dan ook aangevuld
om alle bepalingen van de IUS-Verordening te dekken
die een impact hebben op de federale bevoegdheden
op het vlak van import, export of transit van invasieve
uitheemse soorten.

Tot slot heeft de slotbepaling tot doel om af te wijken
van de klassieke regel voor de inwerkingtreding van
de wet op de tiende dag die volgt op de bekendmaking
ervan in het Belgisch Staatsblad, teneinde samen
te vallen met de data die op Europees niveau zijn
voorgeschreven.

Enerzijds is het met het oog op artikel 5 belangrijk
dat de Koning vanaf begin januari 2016 de noodzake-
lijke maatregelen kan nemen voor de invoering van het
toelatingssysteem om te zorgen dat dit samenvalt, of
zelfs licht anticipeert, op de datum van aanneming van
de beslissing van de Commissie tot vaststelling van de
lijst met verboden soorten.

Anderzijds, aangezien Belgié ten laatste op
2 januari 2016 aan de Europese Commissie het sanctie-
stelsel moet meedelen overeenkomstig artikel 10 van de
IUS-Verordening, moet ervoor gezorgd worden dat deze
inwerkingtreding samenvalt met de in de Verordening
voorgeschreven datum, om te maken dat het binnen de
opgelegde termijn wordt uitgevoerd.

ARTIKELSGEWIJZE BESPREKING
Art. 23
Dit artikel geeft de Koning delegatie om de modali-
teiten vast te stellen voor de toekenning, de opschor-

ting of de tijdelijke of definitieve intrekking van een
toelating om voor de Unie zorgwekkende invasieve
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—de procéder a leur conservation ex situ, via les
zoos par exemple; ou

—de mener des travaux de recherche a partir de
produits dérivés de ces espéces a des fins médicales
en vue de protéger la santé humaine.

Actuellement, I’article 5 ne suffit pas en I'état pour
répondre au prescrit du réglement puisque son exécu-
tion n’est pas obligatoire.

D’autre part, il s’agit — de maniere classique par ail-
leurs- de prévoir le dispositif pour rechercher, contréler
et sanctionner les infractions aux Réglement qui relévent
de la compétence fédérale en matiére de conserva-
tion de la nature ainsi que la possibilité d’établir des
amendes administratives et la procédure y applicable.
Les différents articles en la matiére sont donc complétés
pour couvrir ’ensemble des dispositions du Réglement
EEE ayant un impact sur les compétences fédérales
en matiere d’importation, d’exportation ou de transit
d’espéces exotiques envahissantes.

Enfin, la disposition finale a pour objectif de déroger a
la régle classique d’entrée en vigueur de la loi le dixieme
jour qui suit sa publication au Moniteur belge afin de
coincider avec les dates prescrites au niveau européen.

D’une part, en ce qui concerne l’'article 5, il est
important que le Roi puisse, dés début janvier 2016,
prendre les mesures nécessaires pour la mise en place
du systeme de permis afin de coincider avec, voire d’
anticiper légérement, la date d’adoption de la décision
de la Commission fixant la liste des espéces interdites.

D’autre part, comme la Belgique doit communiquer
a la Commission européenne au plus tard pour le
2 janvier 2016 le régime de sanctions conformément a
I’article 10 du Réglement EEE, il s’agit de faire coincider
cette entrée en vigueur avec la date prescrite avec le
Réglement afin d’assurer son exécution dans les temps
impartis.

COMMENTAIRE DES ARTICLES
Art. 23
Cet article donne délégation au Roi pour prendre les
modalités pour autoriser, suspendre ou retirer a titre

temporaire ou définitif un permis d’importation, d’expor-
tation ou de transit d’espéces exotiques envahissantes
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uitheemse soorten in-, uit- of door te voeren, op basis
van de redenen tot afwijking bedoeld in artikel 8 van de
IUS-Verordening.

Art. 24

Dit artikel beoogt de aanpassing van paragraaf 1 van
het huidige artikel 44, dat voorschrijft welk type straf-
sancties van toepassing zijn op overtredingen tegen de
wet op het natuurbehoud. Niet de strafmaat wordt gewij-
zigd maar enkel de overtredingen die zij treft. Voortaan
zullen ook overtredingen gedekt zijn die zijn opgesomd
in de nieuwe paragraaf 2 van artikel 5, de overtredingen
op de bepalingen uit de Verordening in verband met de
federale bevoegdheid rond in-, uit- en doorvoer, alsook
de overtredingen tegen eventuele beslissingen van de
Europese Commissie die particulieren binden in het
kader van maatregelen genomen ter uitvoering van de
IUS-Verordening, voor zover het gaat om verplichtingen
in verband met in-, uit- of doorvoer.

Art. 25

Dit artikel beoogt de aanpassing van het eerste lid van
paragraaf 1 van artikel 44bis, teneinde de mogelijkheid
om overtredingen te onderwerpen aan strafvervolging
of aan administratieve boete uit te breiden tot de over-
tredingen van het nieuwe artikel 5, de bepalingen van
de IUS-Verordening zoals die van toepassing zijn op
de in-, uit- en doorvoer, en de eventuele beslissingen
van de Europese Commissie die particulieren binden in
het kader van de maatregelen genomen ter uitvoering
van de IUS-Verordening, voor zover ze slaan op een
verplichting met betrekking tot in-, uit- en doorvoer.

Art. 26

Dit artikel beoogt de verduidelijking dat de ambte-
naren opgesomd in artikel 47 ook bevoegd zijn voor
het opleggen van een administratieve inbeslagname
op de specimen van uitheemse dier- of plantensoorten
die het voorwerp uitmaken van een overtreding op de
bepalingen betreffende invasieve uitheemse soorten.

Art. 27

Dit artikel beoogt de aanpassing van artikel 47 ten-
einde de personen die nu in de wet op het natuurbehoud
worden bedoeld te machtigen om overtredingen tegen
het nieuwe artikel 5 op te sporen en vast te stellen,
aan de bepalingen van de IUS-Verordening zoals die
van toepassing zijn voor de in-, uit- en doorvoer alsook
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préoccupantes pour I’Union sur base des motifs de
dérogation visés a I'article 8 du Réglement EEE.

Art. 24

Cet article vise a modifier le paragraphe 1°" de I’actuel
article 44 qui prévoit le type de sanctions pénales appli-
cables aux infractions a la loi sur la conservation de la
nature. L'échelle des sanctions n’est pas modifiée mais
seules les infractions couvertes. Dorénavant, seront
également couvertes les infractions au nouveau para-
graphe 2 de I’article 5, les infractions aux dispositions
issues du Réglement en rapport avec la compétence
fédérale d’importation, d’exportation et de transit
ainsi que les infractions aux éventuelles décisions de
la Commission européenne liant les particuliers dans le
cadre de la prise de mesure d’exécution du Réglement
EEE pour autant qu’elles concernent les obligations rela-
tives & une importation, une exportation ou un transit.

Art. 25

Cet article vise a modifier I’alinéa premier du para-
graphe 1°¢" de I'article 44bis en vue d’étendre la pos-
sibilité de soumettre a poursuite pénale ou amende
administrative les infractions du nouvel article 5, les
dispositions du Reglement EEE telles qu’applicables
pour I'importation, I’exportation ou le transit ainsi que
les éventuelles décisions de la Commission européenne
liant les particuliers dans le cadre de la prise de mesure
d’exécution du Reglement EEE pour autant qu’elles
concernent une obligation relative a une importation,
une exportation ou un transit.

Art. 26

Cet article vise a préciser que les agents cités a
I’article 47 sont aussi compétents pour I'imposition
d’une saisie administrative sur les spécimens d’espéeces
animales ou végétales non indigénes qui font I’objet
d’une infraction aux dispositions en matiere d’espéces
exotiques envahissantes.

Art. 27

Cet article vise a modifier I’article 47 en vue d’habi-
liter les personnes actuellement visées dans la loi sur
la conservation de la nature a rechercher et constater
les infractions au nouvel article 5, aux dispositions du
Reglement EEE telles qu’applicables pour I'importa-
tion, I’exportation ou le transit ainsi qu’aux éventuelles
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eventuele bepalingen van de Europese Commissie
die particulieren binden in het kader van maatregelen
genomen ter uitvoering van de IUS-Verordening, voor
zover ze slaan op een verplichting met betrekking tot
in-, uit- en doorvoer.

Art. 28

Dit artikel beoogt de vaststelling van de datum van
inwerkingtreding van dit hoofdstuk, teneinde samen
te vallen met de data die op Europees niveau worden
voorgeschreven.

Afdeling 10

Wijziging van de wet van 28 juli 1981 houdende
goedkeuring van de Overeenkomst inzake de
internationale handel in bedreigde in het wild levende
dier- en plantensoorten en van de Bijlagen, opgemaakt
te Washington op 3 maart 1973, alsmede van de
Wijziging van de Overeenkomst, aangenomen te Bonn op
22 juni 1979

Met deze afdeling worden meerdere objectieven
gerealiseerd.

De procedure inzake de afhandeling van de dossiers
inzake CITES inbreuken wordt gewijzigd, op vraag van
het expertisenetwerk Leefmilieu van het college van
procureurs-generaal. Er wordt voorkeur gegeven aan
een systeem waarbij de bevoegde ambtenaren een
administratieve geldboete kunnen opleggen nadat het
openbaar ministerie de kans heeft gekregen om binnen
een bepaalde termijn te beslissen dat er geen aanleiding
is om de betrokkene strafrechtelijk te vervolgen, waarbij
het openbaar ministerie rekening kan houden met de
ernst van het misdrijf of de omstandigheden waarin
het is gepleegd. Alle proces-verbalen van vaststelling
van inbreuk worden eerst overgemaakt aan het parket.
Ingeval de procureur des Konings van strafvervolging
afziet of verzuimt binnen de gestelde termijn van zijn
beslissing kennis te geven, kan de ambtenaar een be-
stuurlijke geldboete voorstellen. Voor alle niet betaalde
bestuurlijke geldboetes wordt een vordering tot betaling
voor de bevoegde rechtbank mogelijk. De bepaalde
kosten kunnen samen met de bestuurlijke geldboete
worden teruggevorderd.

Voor inspecteurs wordt het ook mogelijk om inspec-
ties uit te voeren enkel met een schriftelijke toestemming
van de bewoner. Dit vergemakkelijkt het toezicht op
de CITES wetgeving aangezien er geen toelating van
de rechter bij de politierechtbank moet worden aange-
vraagd. De personen dienen ook maatregelen te nemen
om deze inspectie mogelijk te maken. Verder worden
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décisions de la Commission européenne liant les parti-
culiers dans le cadre de la prise de mesure d’exécution
du Réglement EEE pour autant qu’elles concernent une
obligation relative a une importation, une exportation
ou un transit.

Art. 28

Cet article a pour objectif de déterminer la date
d’entrée en vigueur de ce chapitre afin de coincider
avec les dates prescrites au niveau européen.

Section 10

Modification de la loi du 28 juillet 1981 portant approbation
de la Convention sur le commerce international des
especes de faune et de flore sauvages menacées
d’extinction, et des Annexes faites a Washington le
3 mars 1973, ainsi que de I’Amendement a la Convention
adopté a Bonn le 22 juin 1979

Cette section permet de réaliser plusieurs objectifs.

La procédure concernant le traitement des dossiers
relatifs aux infractions CITES est modifiée a la demande
du réseau d’expertise Environnement du College des
Procureurs généraux. La préférence est donnée a
un systeme par lequel les fonctionnaires compétents
peuventimposer une amende administrative aprés que
le ministére public ait eu un certain délai pour décider
de ne pas poursuivre pénalement I’intéressé apres avoir
pu juger de la gravité du délit ou des circonstances dans
lesquelles il a été commis. Tous les proces-verbaux de
constatation d’infraction sont d’abord envoyés au par-
quet. Si le procureur du Roi décide de ne pas poursuivre
pénalement ou néglige de faire part de sa décision dans
le délai imparti, le fonctionnaire peut alors proposer
une amende administrative. Pour toute amende admi-
nistrative impayée, le tribunal compétent peut émettre
une réquisition de paiement. Certains frais peuvent étre
réclamés en méme temps que ceux pergus sous forme
d’amende administrative

Pour les inspecteurs il est également possible d’effec-
tuer les inspections avec le seul accord écrit de I’'occu-
pant. Le fait qu’il ne faut plus demander I’autorisation
du juge du tribunal de police simplifie le contréle de la
Iégislation CITES. Les personnes doivent aussi prendre
des mesures pour rendre I'inspection possible. Par
ailleurs leurs devoirs d’enquéte des inspecteurs sont
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hun onderzoeksdaden uitgebreid met de mogelijkheid
van het nemen van monsters voor het aantonen van ver-
wantschap noodzakelijk voor het verkrijgen van CITES
documenten die handel mogelijk maken.

Verder worden een aantal detail wijzigingen voorge-
steld zoals: het vervangen van de term “dierenartsen”
aangezien deze niet meer relevant is. De inspectiedienst
CITES heeft recent ook niet-dierenartsen aangeworven
voor deze taak. Deze uitbereiding is noodzakelijk om in
de toekomst aan iedereen, werkzaam bij de inspectie-
dienst, de mogelijkheid te geven om proces verbalen
op te maken.

ARTIKELSGEWIJZE BESPREKING
Art. 29

a) vervangt een reeds bestaande alinea. De nieuwe
alinea verandert de modaliteiten waarin de door artikel
5 bis aangestelde ambtenaar een bestuurlijke geldboete
kan opleggen.

b) verduidelijkt alle kosten die ten laste van de
overtreder kunnen vallen. Deze kunnen samen met de
bestuurlijke geldboete teruggevorderd kunnen worden.

c) stelt dat bij niet-betaalde bestuurlijke geldboete en/
of niet terugbetaalde kosten is een vordering tot betaling
voor de bevoegde rechtbank mogelijk.

Art. 30

Dit artikel vervangt een reeds bestaand artikel omwille
van enkele aanpassing en tekstuele verduidelijking.

Paragraaf 1 verduidelijkt de personen die inbreuken
op de CITES wetgeving kunnen opsporen en vaststel-
len. Het is noodzakelijk om de vermelding van de term
“dierenartsen” te vervangen aangezien deze niet meer
relevant is. De inspectiedienst CITES heeft recent ook
niet-dierenartsen aangeworven voor deze taak. Deze
uitbereiding is noodzakelijk om in de toekomst aan ieder-
een, werkzaam bij de inspectiedienst, de mogelijkheid
te geven om proces verbalen op te maken.

Paragraaf 2 geeft de mogelijke onderzoeksdaden
aan die de personen in paragraaf 1kunnen stellen. De
wijziging maakt het mogelijk inspecties uit te voeren
enkel met een schriftelijke toestemming van de bewoner.

Alsook, moeten alle personen maatregelen nemen

om deze inspectie mogelijk te maken. Het doel hiervan
is tweeledig: Het is niet alleen om, ten behoeve van de
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également élargis avec la possibilité de prise d’échan-
tillons afin de prouver le lien de parenté nécessaire
pour I'obtention de documents CITES qui rendent le
commerce possible.

Ensuite, un certain nombre de modifications mineures
sont proposées entre autres: le remplacement du terme
“vétérinaires” vu le fait que celui-ci n’est plus pertinent.
Le service d’inspection CITES a récemment recruté des
non-vétérinaires. Cet élargissement est nécessaire afin
de permettre a chacune des personnes travaillant pour
le service d’inspection de dresser des proces-verbaux.

COMMENTAIRE DES ARTICLES
Art. 29

a) remplace un alinéa existant. Ce nouveau alinéa
change les modalités par lesquelles le fonctionnaire
désigné en application de I’article 5bis peut imposer
une amende administrative.

b) précise tous les frais qui sont a charge du contre-
venant. Ceux-ci peuvent étre requis?en méme temps
que I’'amende administrative

c) veille a ce que, pour les amendes administratives
non payées et/ou les frais non remboursés, une réqui-
sition de paiement par le tribunal compétent puisse
étre émise.

Art. 30

Cet article remplace un article existant en raison de
certains ajustements et précision textuelle.

Le paragraphe 1°" précise les personnes qui peuvent
rechercher et constater les infractions a la Iégislation
CITES. Il est nécessaire de changer la mention du terme
“vétérinaires” car celui-ci n’est plus adapté. Le service
d’inspection CITES a en effet récemment recruté des
non-vétérinaires pour cette fonction. L'élargissement
de ce terme est nécessaire pour donner dans le futur, a
toute personne travaillant pour le service d’inspection,
la possibilité de dresser des procés-verbaux.

Le paragraphe 2 donne les devoirs d’enquéte que
les personnes mentionnées au paragraphe 1° peuvent
effectuer. La modification permet d’effectuer des ins-
pections avec la seule autorisation écrite de I’habitant.

Toutes les personnes doivent, de méme, prendre des
mesures afin de rendre I'inspection possible. L objectif
est ici double: il s’agit non seulement, pour le bien du
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personen die belast zijn met het toezicht, het toezicht zo
goed mogelijk te maken, maar ook om hun veiligheid te
garanderen. Houders en kwekers van dieren en planten
zijn vaak het best geplaatst om deze dieren en planten
te manipuleren.

Er zal over gewaakt worden dat niemand verplicht
wordt actief zijn medewerking te verlenen aan onder-
zoekshandelingen waardoor hij zichzelf zou kunnen
beschuldigen.

De personen in paragraaf 1 zijn ook gemachtigd om
monsters te nemen voor het bepalen verwantschap.

Paragraaf 3 geeft de mogelijke soorten proces-verba-
len weer die kunnen worden opgesteld naar aanleiding
van inbreuken op de CITES-wetgeving en de te volgen
procedure.

Er wordt niet voorzien in een specifieke sanctie voor
het niet toezenden van een proces verbaal van waar-
schuwing binnen het termijn van vijftien dagen. Het
gevolg is wel dat na dat termijn er geen proces verbalen
van waarschuwing meer kunnen worden opgesteld.

De proces verbalen van vaststelling van inbreuk be-
houden hun bijzondere bewijswaarde, kracht van bewijs
tot het tegenovergestlede bewezen is, zoals ook initeel,
in 1981, bedoeld was. De bijzondere bewijswaarde kan
enkel worden toegekend aan wanbedrijven en wordt
gesteund op twee rechtsbeginselen, met name het
aanwijzingsbeginsel (directe wettelijke aanwijzing van
bepaalde personen om wanbedrijven en overtredingen
vast te stellen.) enerzijds en het specialiteitsbeginsel
(vaststelling van zekere (bepaalde) bijzondere mis-
drijven) anderzijds. Aan beide voorwaarden werd dan
ook voldaan.

HOOFDSTUK 3

Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de
Voedselketen

Afdeling 1

Wijziging van het koninklijk besluit van
10 november 2005 betreffende heffingen bepaald bij
artikel 4 van de wet van 9 december 2004 betreffende
de financiering van het Federaal Agentschap voor de
Veiligheid van de Voedselketen

Deze afdeling heeft tot doel verduidelijkin-
gen aan te brengen in het koninklijk besluit van
10 november 2005 betreffende heffingen bepaald bij
artikel 4 van de wet van 9 december 2004 betreffende
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contréleur, de faciliter son controle mais aussi de garan-
tir sa sécurité. Les détenteurs et éleveurs d’animaux et
plantes sont souvent les mieux placés pour manipuler
les animaux et plantes.

On veillera également a ce que personne ne soit
obligé de coopérer activement a des devoirs d’enquétes
qui pourraient I’'incriminer.

Les personnes mentionnées au paragraphe 1° sont
également autorisés a prendre des échantillons afin de
déterminer le lien de parenté.

Le paragraphe 3 indique les différents types de
procés-verbaux qui peuvent étre dressés lorsque des
infractions a la législation CITES sont constatées ainsi
que les procédures subséquentes.

[l n’est prévu aucune sanction spécifique pour un pro-
ces-verbal d’avertissement qui n’aurait pas été envoyé
dans le délai de quinze jours. Il en résute que, passé
ce délai, aucun procés-verbal d’avertissement ne peut
plus étre dressé.

Les proces-verbaux de constatation d’infraction
conservent leur valeur spécifique de preuve et ce
jusqu’a ce que la preuve du contraire puisse étre établie,
ainsi qu’initialement voulu en 1981. La valeur spécifique
de preuve peut seulement étre reconnue pour des délits,
elle est fondée sur deux prinicpes juridiques, a savoir
le principe de désignation (désignation légale directe
de personnes spécifiques pour constater des délits et
infraction) d’une part et le principe de spécilaité (consta-
tation de certains méfaits particuliers) d’autre-part. Ces
deux principes sont par ailleurs bien d’application.

CHAPITRE 3

Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaine
alimentaire

Section 1

Modification de I’arrété royal du 10 novembre 2005 fixant
les contributions visées al’article 4 de la loi du
9 décembre 2004 relative au financement de I’Agence
fédérale pour la Sécurité de la Chaine alimentaire

La présente section a pour objet d’apporter des
précisions a I’arrété royal du 10 novembre 2005 fixant
les contributions visées a I’'article 4 de la loi du
9 décembre 2004 relative au financement de I’Agence
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de financiering van het Federaal Agentschap voor de
Veiligheid van de Voedselketen. Er wordt verduidelijkt
dat het louter houden van dieren integraal deel uitmaakt
van de primaire productie. Bovendien wordt gespecifi-
ceerd dat het houden van éénhoevigen buiten de pro-
ductie van sperma, embryo’s of melk, wordt vrijgesteld
van de jaarlijkse heffing.

ARTIKELSGEWIJZE BESPREKING
Art. 31

Teneinde de wetgeving nauwkeuriger te maken en de
rechtszekerheid voor de operatoren en het Agentschap
te verhogen, blijkt het noodzakelijk om de definitie van
de primaire productie uit te breiden tot het louter hou-
den van dieren: de bedrijven die dieren vetmesten of
de inrichtingen die ze huisvesten zonder ze te fokken,
vallen immers onder de controle van het FAVV en zijn
de jaarlijkse heffing verschuldigd zodra de capaciteit
de vastgestelde drempel om de vrijstelling te genieten
overschrijdt.

Art. 32

De betrokken inrichtingen die éénhoevigen huis-
vesten of fokken, worden niet onderworpen aan sys-
tematische controles uitgevoerd door het FAVV zodat
zij niet moeten bijdragen tot de financiering van het
controleplan. De inrichtingen daarentegen waar de
operator overgaat tot de productie van melk, embryo’s
of sperma worden wel onderworpen aan periodieke
bezoeken ingeschreven in het controleplan.

Afdeling 2

Wijziging van de wet van 9 december 2004 betreffende
de financiering van het Federaal Agentschap voor de
Veiligheid van de Voedselketen

Onderhavige afdeling heeft tot doel de wet van
9 december 2004 betreffende de financiering van
het Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de
Voedselketen te wijzigen, teneinde de mogelijkheid
die bestaat voor de jaarlijkse heffing om facturen op te
stellen op basis van de informatie in het bezit van het
Agentschap, uit te breiden tot de retributies.

Anderzijds krijgt de administratie door het in aan-

merking nemen van het indexcijfer van de consump-
tieprijzen van de maand september in plaats van dat
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fédérale pour la Sécurité de la Chaine alimentaire. Il est
précisé que la simple détention d’animaux fait partie
intégrante de la production primaire. Par ailleurs, il est
spécifié que la détention de solipédes en dehors de la
production de sperme, d’embryon ou de lait, est exo-
nérée de la contribution annuelle.

COMMENTAIRE DES ARTICLES
Art. 31

Afin de rendre la Iégislation plus précise et d’augmen-
ter la sécurité juridique des opérateurs et de I’Agence, il
s’aveére nécessaire d’élargir la définition de la production
primaire a la simple détention d’animaux: en effet, les
exploitations d’engraissement d’animaux ou les établis-
sements qui les hébergent sans se livrer a leur élevage
tombent sous le contrdle de I’AFSCA et sont redevables
de la contribution annuelle dés que la capacité dépasse
le seuil fixé pour bénéficier de I’exonération.

Art. 32

Les établissements concernés hébergeant ou élevant
des solipedes ne font pas I’objet de contréles systéma-
tiques diligentés par I’AFSCA si bien qu’ils ne doivent
pas contribuer au financement du plan de contrdle.
Par contre, les établissements ou I'opérateur se livre
a la production de lait, d’embryons ou de sperme font
bien I’objet de visites périodiques inscrites au plan de
contréle.

Section 2

Modification de la loi du 9 décembre 2004 relative au
financement de I’Agence fédérale pour la Sécurité de la
Chaine alimentaire

La présente section a pour objet d’adapter la loi du
9 décembre 2004 relative au financement de I’Agence
fédérale pour la Sécurité de la Chaine alimentaire de
maniére a étendre aux rétributions la faculté existant
pour la contribution annuelle d’établir des factures sur
base des informations en possession de I’Agence.

D’autre part, la prise en compte de I'indice des
prix a la consommation du mois de septembre au lieu
de celui du mois d’octobre laisse plus de temps a
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van de maand oktober meer tijd om de publicatie van
de geactualiseerde tarieven in het Belgisch Staatsblad
te realiseren.

ARTIKELSGEWIJZE BESPREKING
Art. 33

De jaarlijkse aanpassing van de tarieven kan nu be-
ginnen zodra het indexcijfer van de consumptieprijzen
van de maand oktober is gepubliceerd, dat wil zeggen in
de eerste dagen van november. De wettelijke procedure
moet afgesloten zijn om de publicatie in het Staatsblad
voor 31 december van het jaar mogelijk te maken. Door
het indexcijfer van de maand september als referentie te
kiezen zou men over 30 dagen extra kunnen beschikken
om deze procedure af te ronden. Er zou enkel het eerste
jaar een financiéle impact zijn, positief of negatief, op
de inkomsten van het Agentschap en dit in de groot-
teorde van een fractie van een percent. De wijziging
van het indexcijfer van de maand oktober zou worden
weggelaten en bij de berekening zou slechts rekening
worden gehouden met 11 maandelijkse indexcijfers in
plaats van 12. De volgende jaren zou er geen enkel
budgettair effect meer zijn.

Art. 34

Het is niet altijd noodzakelijk om van de operatoren
van de voedselketen een aangifte te eisen, terwijl
alle nuttige gegevens reeds in het bezit zijn van het
Agentschap. Zo wordt de factuur voor de jaarlijkse
heffing voor de sector primaire productie opgesteld
op basis van de informatie die beschikbaar is in onze
databanken: hetzelfde zou kunnen worden gedaan voor
de operatoren van de horeca- en distributiesector die
over een gewone registratie beschikken, voor wie een
forfaitair bedrag van toepassing is.

Anderzijds is het voor de operatoren die het nalaten
om de door de wet voorgeschreven aangifte te doen,
steeds mogelijk om een factuur op te stellen voor de
jaarlijkse heffing op basis van de indicién waarover de
administratie beschikt.
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I’Administration pour réaliser la publication des tarifs
actualisés au Moniteur Belge.

COMMENTAIRE DES ARTICLES
Art. 33

L'adaptation annuelle des tarifs peut actuellement
débuter dés que I'indice des prix a la consommation
du mois d’octobre est publié, soit dans les premiers
jours de novembre. La procédure Iégale doit étre bou-
clée pour permettre la publication au Moniteur avant
le 31 décembre de I’'année. Le fait de choisir comme
référence I'indice du mois de septembre permettrait
de disposer de 30 jours supplémentaires pour boucler
cette procédure. Il n’y aurait un impact financier, positif
ou négatif sur les rentrées de I’Agence que de I’ordre
d’une fraction de pourcent et la premiére année unique-
ment. La modification d’indice du mois d’octobre serait
omise et le calcul ne prendrait en compte que 11 indices
mensuels au lieu de 12. Les années suivantes, il n’y
aurait plus aucun effet budgétaire.

Art. 34

Il n’est pas toujours nécessaire d’exiger de la part
des opérateurs de la chaine alimentaire une déclaration
alors que tous les renseignements utiles sont déja en
possession de I’Agence. Ainsi, la facture de contribution
annuelle réclamée au secteur production primaire est
établie sur base des informations disponibles dans nos
bases de données: il pourrait en étre de méme pour les
opérateurs du secteur de I’horeca et de la distribution
disposant d’un simple enregistrement pour lesquels un
tarif forfaitaire est d’application.

D’autre part, pour les opérateurs qui omettent d’effec-
tuer la déclaration prescrite par la loi, il est toujours pos-
sible d’établir une facture pour la contribution annuelle
sur pied des indices dont I’Administration dispose.
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Het FAVV wenst die mogelijkheid tot facturatie op ba-
sis van indicién die het in zijn bezit heeft, uit te breiden tot
de retributies. De bestaande toepassingen verschaffen
ons immers perfect informatie over de activiteitenvolu-
mes, maar tot nu toe blijft een aangifte van de operator
noodzakelijk. Omwille van administratieve vereenvoudi-
ging of om de nalatigheid van bepaalde ondernemingen
te verhelpen, zou het uit billijkheid tegenover de meest
nauwgezette operatoren ook wenselijk zijn om wettelijk
ambtshalve retributiefacturen te kunnen opstellen.

De minister van Economie en Consumenten,

Kris PEETERS

De minister van Volksgezondheid,

Maggie DE BLOCK

De minister van Landbouw,

Willy BORSUS

De minister van Leefmilieu,

Marie-Christine MARGHEM
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L’AFSCA souhaite étendre cette faculté de facturation
sur base d’indices en sa possession aux rétributions.
En effet, les applications existantes nous renseignent
parfaitement sur les volumes d’activités mais jusqu’ici,
une déclaration de I'opérateur reste indispensable. Par
souci de simplification administrative ou pour pallier
a la négligence de certaines entreprises, par équité
envers les opérateurs les plus consciencieux, il serait
souhaitable également de pouvoir établir Iégalement
des factures de rétributions d’office.

Le ministre de I’Economie et des Consommateurs,

Kris PEETERS

La ministre de la Santé publique,

Maggie DE BLOCK

Le ministre de I’Agriculture,

Willy BORSUS

La ministre de I’ Environnement,

Marie-Christine MARGHEM
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VOORONTWERP VAN WET
onderworpen aan het advies van de Raad van State

Voorontwerp van wet houdende diverse bepalingen
inzake landbouw en leefmilieu

HOOFDSTUK 1

Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en
Leefmilieu

Afdeling 1

Wijziging van de wet van 2 april 1971 betreffende de
bestrijding van voor planten en plantaardige producten
schadelijke organismen

Artikel 1

Artikel 9 van de wet van 2 april 1971 betreffende de bestrij-
ding van voor planten en plantaardige producten schadelijke
organismen, gewijzigd bij de wetten van 22 december 2008 en
15 december 2013, wordt aangevuld met een lid, luidende: “De
Koning wordt gemachtigd om de bepalingen van het koninklijk
besluit van 5 december 2004 tot vaststelling van de door de
aardappelproducenten verschuldigde tijdelijke crisisbijdragen
voor het vergoeden van verliezen ingevolge maatregelen te-
gen schadelijke organismen, alsook de bijlage bij dat besluit,
te wijzigen, aan te vullen, te vervangen of op te heffen.”.

Afdeling 2

Wijziging van de wet van 17 maart 1993 betreffende de
oprichting van een Begrotingsfonds voor de productie en
de bescherming van planten en plantaardige producten

Art. 2

Artikel 7 van de wet van 17 maart 1993 betreffende de
oprichting van een Begrotingsfonds voor de productie en de
bescherming van planten en plantaardige producten, gewij-
zigd bij de wet van 22 december 2003, wordt aangevuld met
een lid, luidende: “De geschillen betreffende de betalingen
aan het Begrotingsfonds voor de productie en de bescher-
ming van planten en plantaardige producten vallen uitsluitend
onder de bevoegdheid van de rechtbanken van eerste aanleg
te Brussel.”.
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AVANT-PROJET DE LOI
soumis a I’avis du Conseil d’Etat

Avant-projet de loi portant dispositions diverses en
matiére d’agriculture et d’environnemen

CHAPITRE 1

Santé publique, Sécurité de la Chaine alimentaire et
Environnement

Section 1

Modification de la loi du 2 avril 1971 relative a la lutte
contre les organismes nuisibles aux végétaux et aux
produits végétaux

Article 1¢"

L’article 9 de la loi du 2 avril 1971 relative a la lutte contre
les organismes nuisibles aux végétaux et aux produits
végétaux, modifié par les lois des 22 décembre 2008 et
15 décembre 2013, est complété par un alinéa rédigé
comme suit: “Le Roi est habilité a modifier, compléter,
remplacer ou abroger les dispositions de I’arrété royal du
5 décembre 2004 fixant les cotisations de crise temporaires
dues par les producteurs de pommes de terre pour I'indem-
nisation de pertes subies suite aux mesures prises contre
des organismes nuisibles, ainsi que ’annexe de cet arrété.”.

Section 2

Modification de la loi du 17 mars 1993 relative ala création
d’un Fonds budgétaire pour la production et la protection
des végétaux et des produits végétaux

Art. 2

L’article 7 de la loi du 17 mars 1993 relative & la création
d’un Fonds budgétaire pour la production et la protection
des végétaux et des produits végétaux, modifié par la loi du
22 décembre 2003, est complété par un alinéa rédigé comme
suit: “Les contestations relatives aux paiements au Fonds
budgétaire pour la production et la protection des végétaux et
des produits végétaux sont exclusivement de la compétence
des tribunaux de premiére instance de Bruxelles.”.
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Afdeling 3

Wijziging van het koninklijk besluit van
5 december 2004 tot vaststelling van de door de
aardappelproducenten verschuldigde tijdelijke
crisisbijdragen voor het vergoeden van verliezen ingevolge
maatregelen tegen schadelijke organismen

Art. 3

Artikel 8 van het koninklijk besluit van 5 december 2004 tot
vaststelling van de door de aardappelproducenten verschul-
digde tijdelijke crisisbijdragen voor het vergoeden van verlie-
zen ingevolge maatregelen tegen schadelijke organismen,
gewijzigd bij het koninklijk besluit van 19 februari 2013, wordt
vervangen als volgt:

“Art. 8. De bijdragen bedoeld in de artikelen 3 en 4 zijn
uitsluitend bestemd voor het geheel of gedeeltelijk vergoe-
den van:

— directe waardeverliezen ten gevolge van de vernietiging
of denaturatie van aardappelen, met uitzondering van de
winstderving en van de kosten voor vernietiging of denaturatie,

— directe waardeverliezen ten gevolge van de verwerking
onder quarantainevoorwaarden van aardappelen, overeen-
komstig het door de Dienst opgestelde lastenboek,

— directe waardeverliezen van onbruikbaar en waardeloos
geworden gecertificeerde pootaardappelen na een tijdelijk
officieel verbod op het verplaatsen of het gebruik ervan,
met uitzondering van de winstderving en van de kosten voor
vernietiging,

tengevolge van de door de Dienst opgelegde maatrege-
len in het kader van de strijd tegen de volgende schadelijke
organismen:

— Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi et al.,

— Clavibacter michiganensis (Smith) Davis et al. ssp se-
pedonicus (Spieckermann et Kotthoff ) Davis et al.,

— Meloidogyne chitwoodi Golden et al.,

— Meloidogyne fallax Karssen,

— Synchytrium endobioticum (Schilbersky) Percival,

— Potato spindle tuber viroid.

Om vast te stellen dat gecertificeerde pootaardappelen
onbruikbaar en waardeloos geworden zijn na een tijdelijk

officieel verbod op het verplaatsen of het gebruik ervan, stelt
de minister een of meer deskundigen aan.”.
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Section 3

Modification de I’arrété royal du 5 décembre 2004 fixant
les cotisations de crise temporaires dues par les
producteurs de pommes de terre pour I’indemnisation
de pertes subies suite aux mesures prises contre des
organismes nuisibles

Art. 3

L'article 8 de I’arrété royal du 5 décembre 2004 fixant les
cotisations de crise temporaires dues par les producteurs
de pommes de terre pour I'indemnisation de pertes subies
suite aux mesures prises contre des organismes nuisibles,
modifié par I'arrété royal du 19 février 2013, est remplacé
par ce qui suit:

“Art. 8. Les cotisations visées aux articles 3 et 4 sont
exclusivement destinées & dédommager, en tout ou partie:

— des pertes directes de valeur dues a la destruction ou a
la dénaturation de pommes de terre, a I’exclusion du manque
a gagner et des frais pour la destruction ou la dénaturation,

— des pertes directes de valeur dues a la transformation
sous conditions de quarantaine de pommes de terre, confor-
mément au cahier des charges élaboré par le Service,

— des pertes directes de valeur de plants de pommes de
terre certifiés devenus inutilisables et sans valeur aprés une
interdiction officielle temporaire concernant le transport ou
I'utilisation de ceux-ci, a I’exclusion du manque a gagner et
des frais pour la destruction,

suite aux mesures imposées par le Service dans le cadre
de la lutte contre les organismes nuisibles suivants:
— Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi et al.,

— Clavibacter michiganensis (Smith) Davis et al. ssp
sepedonicus (Spieckermann et Kotthoff) Davis et al.,

— Meloidogyne chitwoodi Golden et al.,

— Meloidogyne fallax Karssen,

— Synchytrium endobioticum (Schilbersky) Percival,

— Potato spindle tuber viroid.

Afin de constater que des plants de pommes de terre
certifiés sont devenus inutilisables et sans valeur aprés une
interdiction officielle temporaire concernant le transport ou

I’utilisation de ceux-ci, le ministre désigne un ou plusieurs
experts.”.
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Art. 4

Artikel 12 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 19 februari 2013, wordt aangevuld met een lid,
luidende: “Voor onbruikbaar en waardeloos geworden ge-
certificeerde pootaardappelen na een tijdelijk officieel verbod
op het verplaatsen of het gebruik ervan, zijn de vergoedingen
van toepassing met ingang van 8 januari 2009.”.

Art. 5

In de bijlage van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het ko-
ninklijk besluit van 19 februari 2013, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° het opschrift wordt aangevuld met de woorden: “of voor
onbruikbaar en waardeloos geworden gecertificeerde poot-
aardappelen na een tijdelijk officieel verbod op het verplaatsen
of het gebruik ervan”;

2° onder ll. Forfaitaire bedragen en refactiecoéfficiént,
wordt de noot (3) van de tabel aangevuld met de volgende
zin: “Dit geldt eveneens voor onbruikbaar en waardeloos
geworden gecertificeerde pootaardappelen na een tijdelijk
officieel verbod op het verplaatsen of het gebruik ervan.”;

3° onder lll. Berekening van de vergoeding, worden de
woorden “de berekening gebeurt op basis van de vernietigde
of gedenatureerde hoeveelheid (uitgedrukt in ton) ingeval van
vernietiging of denaturatie van reeds gerooide aardappelen;”
vervangen door de woorden “de berekening gebeurt op basis
van de vernietigde of gedenatureerde hoeveelheid (uitgedrukt
in ton) ingeval van vernietiging of denaturatie van reeds
gerooide aardappelen of voor onbruikbaar en waardeloos
geworden gecertificeerde pootaardappelen na een tijdelijk
officieel verbod op het verplaatsen of het gebruik ervan;”.

Afdeling 4

Wijziging van de dierengezondheidswet van 24 maart 1987

Art. 6

In artikel 7 van Hoofdstuk Ill van de dierengezondheids-
wet van 24 maart 1987 wordt een paragraaf 1/1 ingevoegd,
luidende:

“§ 1/1. De Koning kan onder de voorwaarden die Hij bepaalt,
aan de verantwoordelijke van een onderzoekslaboratorium de
aangifte van dierenziekten vastgesteld in het kader van een
laboratoriumonderzoek opleggen en de overheidspersonen
aanwijzen aan wie de aangifte moet worden gedaan.”.
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Art. 4

L'article 12 du méme arrété, modifié par I’arrété royal du
19 février 2013, est complété par un alinéa rédigé comme
suit: “Pour des plants de pommes de terre certifiés devenus
inutilisables et sans valeur aprés une interdiction officielle
temporaire concernant le transport ou I’ utilisation de ceux-ci,
les indemnités sont d’application a partir du 8 janvier 2009.”.

Art. 5

A I’annexe du méme arrété, modifié par I’arrété royal du
19 février 2013, les modifications suivantes sont apportées:

1° I’intitulé est complété par les mots: “ou pour des plants
de pommes de terre certifiés devenus inutilisables et sans
valeur aprés une interdiction officielle temporaire concernant
le transport ou I’utilisation de ceux-ci”;

2° sous Il. Montants forfaitaires et coefficient de réfaction,
le renvoi (3) du tableau est complété par la phrase suivante:
“Ceci s’applique également aux plants de pommes de terre
certifiés devenus inutilisables et sans valeur aprés une
interdiction officielle temporaire concernant le transport ou
I’utilisation de ceux-ci.”;

3° sous lll. Calcul de I'indemnité, les mots “le calcul se fait
sur base de la quantité détruite ou dénaturée (exprimée en
tonnes) en cas de destruction ou de dénaturation de pommes
de terre déja récoltées;” sont remplacés par les mots “le
calcul se fait sur base de la quantité détruite ou dénaturée
(exprimée en tonnes) en cas de destruction ou de dénatura-
tion de pommes de terre déja récoltées ou pour des plants
de pommes de terre certifiés devenus inutilisables et sans
valeur aprés une interdiction officielle temporaire concernant
le transport ou I’utilisation de ceux-ci;”.

Section 4

Modification de la loi du 24 mars 1987 relative a la santé
des animaux

Art. 6

Dans I’article 7 du Chapitre Il de la loi relative a la santé
animale du 24 mars 1987, il est inséré un paragraphe 1°/1,
rédigé comme suit:

“§ 1°/1. Le Roi peut imposer dans les conditions qu’il
détermine, au responsable d’un laboratoire de recherche,
la notification des maladies des animaux constatées dans le
cadre d’un examen au laboratoire et désigner les agents de
I’autorité auxquels la déclaration doit étre faite.”.
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Afdeling 5

Bekrachtiging van het koninklijk besluit van
6 januari 2015 betreffende de verplichte bijdragen aan het
Begrotingsfonds voor de gezondheid en de kwaliteit van
de dieren en de dierlijke producten vastgesteld volgens de
sanitaire risico’s verbonden aan bedrijven waar varkens
gehouden worden

Art. 7

Het koninklijk besluit van 6 januari 2015 betreffende de
verplichte bijdragen aan het Begrotingsfonds voor de gezond-
heid en de kwaliteit van de dieren en de dierlijke producten
vastgesteld volgens de sanitaire risico’s verbonden aan
bedrijven waar varkens gehouden worden, wordt bekrachtigd
met ingang van 1 januari 2014.

Afdeling 6

Bekrachtiging van het koninklijk besluit van
6 januari 2015 tot wijziging van het koninklijk besluit van
8 juli 2004 betreffende de verplichte bijdragen aan het
Begrotingsfonds voor de gezondheid en kwaliteit van de
dieren en de dierlijke producten, vastgesteld volgens de
sanitaire risico’s verbonden aan bedrijven waar runderen
gehouden worden

Art. 8

Het koninklijk besluit van 6 januari 2015 tot wijziging van
het koninklijk besluit van 8 juli 2004 betreffende de verplichte
bijdragen aan het Begrotingsfonds voor de gezondheid en
kwaliteit van de dieren en de dierlijke producten, vastgesteld
volgens de sanitaire risico’s verbonden aan bedrijven waar
runderen gehouden worden, wordt bekrachtigd met ingang
van 1 januari 2014.

Afdeling 7

Bekrachtiging van het koninklijk besluit van
4 augustus 2014 tot wijziging van het koninklijk besluit van
13 november 2011 tot vaststelling van de retributies en
bijdragen verschuldigd aan het Begrotingsfonds voor de
grondstoffen en de producten

Art. 9

Het koninklijk besluit van 4 augustus 2014 tot wijziging
van het koninklijk besluit van 13 november 2011 tot vaststel-
ling van de retributies en bijdragen verschuldigd aan het
Begrotingsfonds voor de grondstoffen en de producten, wordt
bekrachtigd.
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Section 5

Confirmation de I’arrété royal du 6 janvier 2015 relatif aux
cotisations obligatoires au Fonds budgétaire de la santé et
de la qualité des animaux et des produits animaux fixées
d’apreés les risques sanitaires liés aux exploitations ot sont
détenus des porcs

Art. 7

L’arrété royal du 6 janvier 2015 relatif aux cotisations obli-
gatoires au Fonds budgétaire de la santé et de la qualité des
animaux et des produits animaux fixées d’apres les risques
sanitaires liés aux exploitations ou sont détenus des porcs,
est confirmé avec effet au 1°" janvier 2014.

Section 6

Confirmation de I’arrété royal du 6 janvier 2015 modifiant
I’arrété royal du 8 juillet 2004 relatif aux cotisations
obligatoires au Fonds budgétaire pour la santé et la qualité
des animaux et des produits animaux, fixées en fonction
des risques sanitaires liés aux exploitations détenant des
bovins

Art. 8

L’arrété royal du 6 janvier 2015 modifiant I’arrété royal du
8 juillet 2004 relatif aux cotisations obligatoires au Fonds
budgétaire pour la santé et la qualité des animaux et des
produits animaux, fixées en fonction des risques sanitaires
lies aux exploitations détenant des bovins, est confirmé avec
effet au 1°" janvier 2014.

Section 7

Confirmation de I’arrété royal du 4 aodt 2014 modifiant
I’arrété royal du 13 novembre 2011 fixant les rétributions
et cotisations dues au Fonds budgétaire des matiéres
premiéres et des produits

Art. 9

L’arrété royal du 4 ao(t 2014 modifiant I’arrété royal du
13 novembre 2011 fixant les rétributions et cotisations dues
au Fonds budgétaire des matieres premieres et des produits,
est confirmé.
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Afdeling 8

Wijziging van de wet van 19 december 1950 tot instelling
van de Orde der Dierenartsen.

Art. 10

Artikel 23, derde lid, van de wet van 19 december 1950 tot
instelling van de Orde der Dierenartsen, vervangen door
de wet van 19 maart 2014 tot wijziging van de wet van
19 december 1950 tot instelling van de Orde der Dierenartsen,
wordt aangevuld met de volgende zin:

“Het niet betalen van de bijdrage kan, indien nodig, leiden
tot de toepassing van een van de tuchtstraffen bedoeld in
artikel 14.”.

Afdeling 9

Wijziging van de wet van 21 december 1998 betreffende
de productnormen ter bevordering van duurzame
productie- en consumptiepatronen en ter bescherming van
het leefmilieu, de volksgezondheid en de werknemers

Art. 11

In artikel 2 van de wet van 21 december 1998 betreffende
de productnormen ter bevordering van duurzame productie-
en consumptiepatronen en ter bescherming van het leefmilieu,
de volksgezondheid en de werknemers, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° de bepaling onder 1°, gewijzigd bij de wet van
27 december 2004, de wet van 10 september 2009 en de wet
van 25 april 2014, wordt vervangen als volgt:

“1° producten: lichamelijke roerende zaken, met inbegrip
van stoffen, mengsels, voorwerpen, biociden, gewasbe-
schermingsmiddelen en biobrandstoffen doch uitgezonderd
afvalstoffen;

2° de bepaling onder 7°, gewijzigd bij de wet van
25 april 2014, wordt vervangen als volgt:

“7° gevaarlijke stoffen: gevaarlijke stoffen zoals be-
paald in bijlage I, deel 2, 3 en 4 van de Verordening (EG)
nr. 1272/2008 van het Europees Parlement en de Raad van
16 december 2008 betreffende de indeling, etikettering en
verpakking van stoffen en mengsels tot wijziging en intrekking
van de Richtlijnen 67/548/EEG en 1999/45/EG en tot wijziging
van Verordening (EG) nr. 1907/2006;”

3° de bepaling onder 7bis°, ingevoegd bij de wet van
25 april 2014, wordt vervangen als volgt:

“7bis°® gevaarlijke mengsels: gevaarlijke mengsels zoals
bepaald in bijlage |, deel 2, 3 en 4 van de Verordening (EG)
nr. 1272/2008 van het Europees Parlement en de Raad van
16 december 2008 betreffende de indeling, etikettering en
verpakking van stoffen en mengsels tot wijziging en intrekking
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Section 8

Modification de la loi du 19 décembre 1950 créant I’Ordre
des Médecins vétérinaires

Art. 10

L'article 23, alinéa 3, de la loi du 19 décembre 1950 créant
I’Ordre des Médecins vétérinaires, remplacé par la loi du
19 mars 2014 modifiant la loi du 19 décembre 1950 créant
I’Ordre des Médecins vétérinaires, est complété par la phrase
suivante:

“Le défaut d’acquitter la cotisation peut, le cas échéant,
donner lieu a I’'application de I’'une des sanctions disciplinaires
prévues a l’article 14.”.

Section 9

Modification de la loi du 21 décembre 1998 relative
aux normes de produits ayant pour but la promotion de
modes de production et de consommation durables
et la protection de I’environnement, de la santé et des
travailleurs

Art. 11

A I'article 2 de la loi du 21 décembre 1998 relative aux
normes de produits ayant pour but la promotion de modes
de production et de consommation durables et la protection
de I’environnement, de la santé et des travailleurs, les modi-
fications suivantes sont apportées:

1° le 1°, modifié par la loi du 27 décembre 2004, la loi du
10 septembre 2009 et la loi du 25 avril 2014, est remplacé
par ce qui suit:

“1° produits: les biens meubles corporels, y compris les
substances, les mélanges, les articles, les biocides, les
produits phytopharmaceutiques et les biocarburants, mais a
I’exclusion des déchets;”

2° le 7°, modifié par la loi du 25 avril 2014, est remplacé
par ce qui suit:

“7° substances dangereuses: substances dangereuses
telles que définies dans I’annexe |, partie 2, 3 et 4 du
Réeglement (CE) n° 1272/2008 du Parlement européen et
du Conseil du 16 décembre 2008 relatif & la classification, a
I’étiquetage et a ’emballage des substances et des mélanges,
modifiant et abrogeant les directives 67/548/CEE et 1999/45/
CE et modifiant le reglement (CE) n° 1907/2006;”

3° le 7bis®, inséré par la loi du 25 avril 2014, est remplacé
par ce qui suit:

“7bis® mélanges dangereux: les mélanges dangereux tels
que définis dans I'annexe |, partie 2, 3 et 4 du Réglement
(CE) n° 1272/2008 du Parlement européen et du Conseil du
16 décembre 2008 relatif a la classification, a I’étiquetage et
a 'emballage des substances et des mélanges, modifiant
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van de Richtlijnen 67/548/EEG en 1999/45/EG en tot wijziging
van Verordening (EG) nr. 1907/2006;".

4° in de bepaling onder 20°, vervangen bij de wet van
25 april 2014, wordt de zin “De Koning kan het begrip gewas-
beschermingsmiddelen nader omschrijven in overeenstem-
ming met de desbetreffende richtlijnen en verordeningen van
de Instellingen van de Europese Unie.” opgeheven.

Art. 12

In de artikelen 3, 5, 13, 14ter, 14quinquies, 14undecies,
15, 16, 18 en 19bis van dezelfde wet, wordt het woord
“Gemeenschap” telkens vervangen door het woord “Unie”.

Art. 13

In artikel 5 van dezelfde wet worden de volgende wijzigin-
gen aangebracht:

1°in paragraaf 1, 6°, gewijzigd door de wet van 25 april 2014,
worden de woorden “de wet van 6 april 2010 betreffende
marktpraktijken en consumentenbescherming” vervan-
gen door de woorden “artikel 1.8, 13° van het wetboek van
28 februari 2013 van economisch recht”;

2° in paragraaf 1, 10°, gewijzigd door de wet van
25 april 2014, worden de woorden “de wet van 6 april 2010 be-
treffende marktpraktijken en consumentenbescherming”
vervangen door de woorden “artikel V1.9 van het wetboek van
28 februari 2013 van economisch recht”;

3¢ in paragraaf 3 worden de woorden “5 van de wet van
9 februari 1994 betreffende de veiligheid van de consumen-
ten” vervangen door de woorden “IX.5 van het wetboek van
28 februari 2013 van economisch recht”.

Art. 14

In dezelfde wet, wordt een Hoofdstuk lllbis ingevoegd,
luidende:

“HOOFDSTUK lllbis. Bijzondere bepalingen in verband
met gefluoreerde broeikasgassen”.

Art. 15

In hoofdstuk Illbis, ingevoegd door artikel 4, wordt een
artikel 7bis ingevoegd, luidende:

“Art. 7bis. In de gevallen bepaald in de artikelen 11, lid 3,
en 15, lid 4, van de verordening (EU) nr. 517/2014 van het
Europees Parlement en de Raad van 16 april 2014 betref-
fende gefluoreerde broeikasgassen en tot intrekking van
Verordening (EG) nr. 842/2006, kan de minister bevoegd voor
Leefmilieu bij de Europese Commissie een onderbouwd ver-
zoek indienen om een vrijstelling te verlenen overeenkomstig
de in deze artikelen bepaalde voorwaarden.”.
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et abrogeant les Directives 67/548/CEE et 1999/45/CE et
modifiant le Réglement (CE) n° 1907/20086;”.

4° dans le 20°, modifié par la loi du 25 avril 2014, la phrase
“Le Roi peut décrire plus précisément la notion de produits
phytopharmaceutiques conformément aux directives et aux
reglements des Institutions de |I’Union européenne y relatifs.”
est abrogée.

Art. 12

Dans les articles 3, 5, 13, 14ter, 14quinquies, 14undecies,
15, 16, 18 et 19bis de la méme loi, les mots “la Communauté”
sont chaque fois remplacés par les mots “I’Union”.

Art. 13

A Iarticle 5, de la méme loi sont apportées les modifica-
tions suivantes:

1° dans le paragraphe 1, 6°, modifié par la loi du
25 avril 2014, les mots “la loi du 6 avril 2010 relative aux pra-
tiqgues du marché et a la protection du consommateur ” sont
remplacés par les mots “I'article 1.8, 13° du Code de droit
économique du 28 février 2013”;

2° dans le paragraphe 1, 10°, modifié par la loi du
25 avril 2014, les mots “la loi du 6 avril 2010 relative aux
pratiques du marché et a la protection du consommateur”
sont remplacés par les mots “I'article V1.9 du Code de droit
économique du 28 février 2013”;

3° dans le paragraphe 3, les mots “5 de la loi du
9 février 1994 relative a la sécurité des consommateurs” sont
remplacés par les mots “IX.5 du Code de droit économique
du 28 février 2013”.

Art. 14

Dans la méme loi, il est inséré un Chapitre lllbis, intitulé:

“CHAPITRE llIbis. Dispositions particulieres relatives aux
gaz a effet de serre fluorés”.

Art. 15

Dans le chapitre lllbis inséré par I’article 4, il est inséré un
article 7bis, rédigé comme suit:

“Art. 7bis. Dans les cas définis par les articles 11, paragraphe
3, et 15, paragraphe 4, du réglement (UE) n° 517/2014 du
Parlement européen et du Conseil du 16 avril 2014 relatif aux
gaz a effet de serre fluorés et abrogeant le réeglement (CE) n
©842/2006, le ministre qui a I’Environnement dans ses attri-
butions peut introduire auprés de la Commission européenne
une demande motivée en vue d’accorder une exemption
conformément aux conditions prévues par ces articles.”.
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Art. 16

In artikel 9, eerste lid, 1°, gewijzigd bij de wet van
28 maart 2003, worden de woorden “, verrichten van proeven
en analyses met” ingevoegd tussen het woord “bewaring” en
de woorden “en gebruik”.

Art. 17

In artikel 16, § 1, derde lid van dezelfde wet, ingevoegd
bij de wet van 28 maart 2003 en gewijzigd bij de wet van
15 mei 2014, worden de woorden “van de markt” inge-
voegd tussen de woorden “verzegelen,” en de woorden
“terugnemen’”.

Art. 18

In artikel 16bis van dezelfde wet, ingevoegd bij de wet van
25 april 2014 en gewijzigd bij de wet van 15 mei 2014 worden
de woorden “monstername, test, evaluatie,” ingevoegd tus-
sen de woorden “de kosten van de” en het woord “analyse”.

Art. 19

In artikel 17 van dezelfde wet, worden de volgende wijzi-
gingen aangebracht:

1° in paragraaf 1, eerste lid, wordt de bepaling onder 1°,
gewijzigd bij de wet van 15 mei 2014, vervangen als volgt:

“1° hij die de voorschriften, vastgesteld door of krachtens
de artikelen 5, 7, 8 en 9 van deze wet overtreedt, wanneer ze
van toepassing zijn op voorwerpen of op gevaarlijke stoffen of
mengsels, met uitzondering van artikel 5, § 1, eerste lid, 11°;”

2°in paragraaf 1, eerste lid, wordt de bepaling onder 2°,
gewijzigd bij de wetten van 27 juli 2011 en 25 april 2014,
opgeheven;

3¢ in paragraaf 1, eerste lid, wordt de bepaling onder 9°,
ingevoegd bij de wet van 1 maart 2007, vervangen als volgt:

“9° hij die artikel 6, lid 3, artikel 7, lid 2, artikel 11, artikel
14, lid 1, 2 en 3, artikel 15, lid 1, alinea 2, artikel 17 en arti-
kel 18 van verordening (EU) nr. 517/2014 van het Europees
Parlement en de Raad van 16 april 2014 betreffende gefluo-
reerde broeikasgassen en tot intrekking van verordening (EG)
nr. 842/2006 overtreedt;”;

4° in paragraaf 2, wordt de bepaling onder 1°, gewijzigd bij
de wet van 10 september 2009, vervangen als volgt:

“1° hij die de voorschriften, vastgesteld door of krachtens
de artikelen 5, 7, 8 en 9 van deze wet, overtreedt, wanneer
ze van toepassing zijn op stoffen of mengsels die niet onder
paragraaf 1, eerste lid, 1°, van dit artikel vallen of hij die de
voorschriften, vastgesteld door of krachtens artikel 5, § 1,
eerste lid, 11° en artikel 20 van deze wet, overtreedt;”
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Art. 16

Dans I’article 9, alinéa 1°¢" , 1°, modifié par la loi du
28 mars 2003, les mots “, d’exécution des essais et des
analyses” sont insérés entre les mots “de conservation” et
les mots “et d’utilisation”.

Art. 17

Dans I’article 16, § 1°", alinéa 3, de la méme loi, inséré par
la loi du 28 mars 2003 et modifié par la loi du 15 mai 2014,
les mots “du marché” sont insérés entre les mots “le retrait,”
et les mots “ la restitution”.

Art. 18

Dans I’article 16bis de la méme loi, inséré par la loi du
25 avril 2014 et modifié par la loi du 15 mai 2014, les mots
“d’échantillonnage, d’essai, d’évaluation” sont insérés entre
les mots “des frais” et les mots “d’analyse”.

Art. 19

A I'article 17 de la méme loi, les modifications suivantes
sont apportées:

1° dans le paragraphe 1°, alinéa 1¢, le point 1°, modifié par
la loi du 15 mai 2014, est remplacé comme suit:

“1° celui qui enfreint les prescriptions fixées par ou en appli-
cation des articles 5, 7, 8 et 9 de la présente loi, lorsqu’elles
sont d’application a des articles ou a des substances ou
mélanges dangereux, a I’exception de I'article 5, § 1 er,
alinéa 1°, 11°;”

2° dans le paragraphe 1°, alinéa 1¢, le 2°, modifié par les
lois du 27 juillet 2011 et 25 avril 2014, est abrogé;

3° dans le paragraphe 1¢, alinéa 1¢, le point 9°, inséré par
la loi du 1°" mars 2007, est remplacé comme suit:

“9° celui qui enfreint I’ article 6, paragraphe 3, I'article
7, paragraphe 2, I’article 11, I’article 14, paragraphe 1, 2 et
3, l'article 15, paragraphe 1, alinéa 2, I'article 17 et Iarticle
18 du réglement (UE) n° 517/2014 du Parlement européen et
du Conseil du 16 avril 2014 relatif aux gaz a effet de serre
fluorés et abrogeant le réeglement (CE) n° 842/2006;”;

4° dans le paragraphe 2, le 1°, modifié par la loi du
10 septembre 2009, est remplacé comme suit:

“1° celui qui enfreint les prescriptions fixées par ou en appli-
cation des articles 5, 7, 8 et 9 de la présente loi, lorsqu’elles
s'appliquent a des substances ou mélanges ne tombant pas
sous le paragraphe 1, alinéa 1°, 1°, du présent article ou celui
qui enfreint les prescriptions fixées par ou en application de
larticle 5, § 17, alinéa 1¢, 11°, et de I'article 20 de la présente loi;”
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5° in paragraaf 2, wordt de bepaling onder 3°, gewijzigd
bij de wetten van 27 juli 2011 en 25 april 2014, opgeheven;

6° in paragraaf 2, wordt de bepaling onder 5°, gewijzigd bij
de wet van 27 juli 2011, vervangen als volgt:

“5° hij die de artikelen 17, lid 4, 18, lid 4, of 28, lid 3, van
Verordening (EG) nr. 1005/2009 van het Europees Parlement
en de Raad van 16 september 2009 betreffende de ozonlaag
afbrekende stoffen overtreedt;”;

7° in paragraaf 2 wordt punt 7°, ingevoegd bij de wet van
1 maart 2007, vervangen als volgt:

“7° hij die de artikelen 12 en 19 van verordening (EU)
van het Europees Parlement en de Raad nr. 517/2014 van
16 april 2014 betreffende gefluoreerde broeikasgassen en
tot intrekking van verordening (EG) nr. 842/2006 overtreedt;”;

8¢ in paragraaf 2bis, eerste zin, worden de woorden “van
deze wet” ingevoegd tussen de woorden “hij die artikel 20bis”
en de woorden “of artikel 577;

9° in paragraaf 2bis, tweede zin, worden de woorden “van
deze wet” ingevoegd tussen de woorden “uitvoering van artikel
20bis” en de woorden “of artikel 57”.

Art. 20

In artikel 17bis, eerste lid, van dezelfde wet, ingevoegd
bij de wet van 28 maart 2003 en gewijzigd bij de wet van
10 september 2009 en bij de wet van 25 april 2014, wordt
in de Franse tekst de eerste zin “Lorsqu’une infraction a la
présente loi ou al’un de ses arrétés d’exécution a été con-
statée, les membres du personnel statutaire ou contractuel
désignés peuvent, conformément aux articles 15, 15quater et
15quinquies, donner un avertissement au contrevenant et le
sommer de mettre fin a cette infraction.” vervangen als volgt:

“Lorsqu’une infraction a la présente loi ou a I’'un de ses ar-
rétés d’exécution a été constatée, les membres du personnel
statutaire ou contractuel désignés conformément aux articles
15, 15quater et 15quinquies, peuvent donner un avertissement
au contrevenant et le sommer de mettre fin a cette infraction.”.

Art. 21

In artikel 18 van dezelfde wet wordt paragraaf 7, vervangen
bij de wet van 10 september 2009, vervangen als volgt:

“§ 7. Blijft de betrokkene in gebreke om de geldboete be-
doeld in paragraaf 4 te betalen binnen de gestelde termijn dan
wordt het dossier overgemaakt aan de procureur des Konings.
De procureur des Konings beschikt over een termijn van drie
maanden, te rekenen van de dag van ontvangst van het dos-
sier, of hij al dan niet strafrechtelijk vervolgt en om van zijn
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5° dans le paragraphe 2, le 3°, modifié par les lois du
27 juillet 2011 et 25 avril 2014, est abrogé;

6° dans le paragraphe 2, le 5°, modifié par la loi du
27 juillet 2011, est remplacé comme suit:

“5° celui qui enfreint les articles 17, paragraphe 4, 18,
paragraphe 4, ou 28, paragraphe 3 du Réeglement (CE)
n° 1005/2009 du Parlement européen et du Conseil du
16 septembre 2009 relatif a des substances qui appauvrissent
la couche d’ozone;”;

7° dans le paragraphe 2, le point 7°, inséré par la loi du
1¢" mars 2007, est remplacé comme suit:

“7° celui qui enfreint les articles 12 et 19 du réglement
(UE) n° 517/2014 du Parlement européen et du Conseil du
16 avril 2014 relatif aux gaz a effet de serre fluorés et abro-
geant le reglement (CE) n° 842/2006;”;

8° dans le paragraphe 2bis, premiére phrase, les mots “de
la présente loi” sont insérés entre les mots “enfreint I'article
20bis” et les mots “ou de I’article 577;

9° dans le paragraphe 2bis, deuxiéme phrase, les mots
“de la présente loi” sont insérés entre les mots “exécution de
I’article 20bis” et les mots “ou de |’article 577;

Art. 20

Dans Iarticle 17bis, alinéa 1°", de laméme loi, inséré par la loi
du 28 mars 2003 et modifié par la loi du 10 septembre 2009 et
par la loi du 25 avril 2014, la premiere phrase “Lorsqu’une
infraction a la présente loi ou a I’'un de ses arrétés d’exécu-
tion a été constatée, les membres du personnel statutaire ou
contractuel désignés peuvent, conformément aux articles
15, 15quater et 15quinquies, donner un avertissement au
contrevenant et le sommer de mettre fin a cette infraction.”
est remplacée par la phrase:

“Lorsqu’une infraction & la présente loi ou a I'un de ses
arrétés d’exécution a été constatée, les membres du per-
sonnel statutaire ou contractuel désignés conformément
aux articles 15, 15quater et 15quinquies, peuvent donner un
avertissement au contrevenant et le sommer de mettre fin a
cette infraction.”.

Art. 21

Dans I'article 18 de la méme loi, le paragraphe 7, remplacé
par la loi du 10 septembre 2009, est remplacé par ce qui suit:

“§ 7. Sil’intéressé reste en défaut de payer I’'amende men-
tionnée au paragraphe 4 dans le délai prévu, le dossier est
transmis au procureur du Roi. Le procureur du Roi dispose
d’un délai de trois mois a compter du jour de la réception du
dossier pour décider s’il y a lieu ou non de poursuivre péna-
lement et pour notifier sa décision au fonctionnaire désigné
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beslissing kennis te geven aan de door de Koning aangeduide
ambtenaar. Strafvervolging sluit administratieve geldboete uit,
ook wanneer de vervolging tot vrijspraak heeft geleid.

Ingeval de procureur des Konings van strafvervolging afziet
of verzuimt binnen de gestelde termijn van zijn beslissing ken-
nis te geven, dan kan de ambtenaar de betaling vorderen van
de geldboete voor de bevoegde rechtbank. De bepalingen van
het Gerechtelijk Wetboek, inzonderheid die van het vierde
deel, boek Il en boek Ill, zijn van toepassing.”

Art. 22

In bijlage |, van dezelfde wet, laatstelijk gewijzigd bij
de wet van 15 mei 2014, worden de volgende wijzigingen
aangebracht:

1° de zin “Verordeningen van de Europese Gemeenschap
waarop de sancties bepaald in artikelen 17 en 18 van deze
wet van toepassing zijn.” wordt vervangen als volgt:

“Verordeningen van de Europese Unie waarop de sancties
bepaald in artikelen 17 en 18 van deze wet van toepassing
zijn.”;

2° de woorden “Verordening (EG) nr. 842/2006 van het
Europees Parlement en de Raad van 17 mei 2006 inzake
bepaalde gefluoreerde broeikasgassen” worden vervangen
door de woorden “Verordening (EU) nr. 517/2014 van het
Europees Parlement en de Raad van 16 april 2014 betref-
fende gefluoreerde broeikasgassen en tot intrekking van
verordening (EG) nr. 842/2006”.

Art. 23
In bijlage VIl van dezelfde wet, ingevoegd bij de wet van
29 december 2010 en gewijzigd bij de wet van 25 april 2014,
worden de volgende wijzigingen aangebracht:

a) de bepaling onder 1° wordt vervangen als volgt:

“1° Koninklijk besluit van 8 mei 2014 betreffende het op de
markt aanbieden en het gebruiken van biociden;”;

b) de bepaling onder 6° wordt vervangen als volgt:

“6° Verordening (EU) nr. 517/2014 van het Europees
Parlement en de Raad van 16 april 2014 betreffende geflu-
oreerde broeikasgassen en tot intrekking van verordening
(EG) nr. 842/2006;”;

c) de bepaling onder 11° wordt vervangen als volgt:

“11° Koninklijk besluit van 17 maart 2013 tot beperking van

het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen in elektrische en
elektronische apparatuur;”.
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par le Roi. Les poursuites pénales excluent I’application d’une
amende administrative, méme si un acquittement les cléture.

Dans le cas ou le procureur du Roi renonce a intenter des
poursuites pénales ou omet de notifier sa décision dans le
délai fixé, le fonctionnaire peut poursuivre le paiement de
I’lamende devant le tribunal compétent. Les dispositions du
Code judiciaire, notamment la quatrieme Partie, Livre Il et
Livre 1ll, sont d’application.

Art. 22

Dans I'annexe | de la méme loi, modifié en dernier lieu
par la loi du 15 mai 2014, les modifications suivantes sont
apportées:

1° la phrase “Réglements de la Communauté européenne
auxquels s’appliquent les sanctions prévues aux articles 17 et
18 de la présente loi.” est remplacée par la phrase:

“Réglements de I’Union européenne auxquels s’appliquent
les sanctions prévues aux articles 17 et 18 de la présente loi.”;

2° les mots “Réglement (CE) n° 842/2006 du Parlement
européen et du Conseil du 17 mai 2006 relatif a certains
gaz a effet de serre fluorés” sont remplacés par les mots
“Reglement (UE) n° 517/2014 du Parlement européen et du
Conseil du 16 avril 2014 relatif aux gaz a effet de serre fluorés
et abrogeant le réglement (CE) n ° 842/2006".

Art. 23
Dans I’annexe VII de la méme loi, insérée par la loi du
29 décembre 2010 et modifiée par la loi du 25 avril 2014, les
modifications suivantes sont apportées:

a) le 1° est remplacé par ce qui suit:

“1° Arrété royal du 8 mai 2014 relatif & la mise a disposition
sur le marché et I'utilisation des produits biocides;”;

b) le 6° est remplacé par ce qui suit:

“6° Réglement (UE) n° 517/2014 du Parlement européen
et du Conseil du 16 avril 2014 relatif aux gaz a effet de serre
fluorés et abrogeant le réglement (CE) n ° 842/2006;;

c) le 11° est remplacé par ce qui suit:

“11° Arrété royal du 17 mars 2013 limitant I'utilisation de

certaines substances dangereuses dans les équipements
électriques et électroniques;” .
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Afdeling 10

Wijziging van de wet van 12 juli 1973 op het natuurbehoud

Art. 24

In de wet van 12 juli 1973 op het natuurbehoud, artikel 5,
gewijzigd bij de wet van 12 juli 2012, waarvan de bestaande
tekst paragraaf 1 zal vormen, wordt aangevuld met een pa-
ragraaf 2, luidende:

“§ 2. De Koning bepaalt, na overleg in de Ministerraad, de
modaliteiten om tijdelijk of definitief een toelating tot invoer,
uitvoer of doorvoer toe te kennen, op te schorten of in te trek-
ken voor invasieve uitheemse soorten die zorgwekkend zijn
voor de Unie overeenkomstig artikel 8 van de Verordening
(EU) 1143/2014 van het Europees Parlement de Raad van
22 oktober 2014 betreffende de preventie en beheersing
van de introductie en verspreiding van invasieve uitheemse
soorten.”.

Art. 25

In artikel 44 van dezelfde wet, wordt het eerste lid van
paragraaf 1, gewijzigd bij de wet van 15 mei 2014, vervangen
als volgt:

“§ 1. Wordt gestraft met gevangenisstraf van zes maanden
tot vijf jaren en met geldboete van 26 euro tot 50 000 euro,
of met één van deze straffen alleen, hij die hetgeen volgt,
overtreedt:

1° de bepalingen betreffende de in-, uit- en doorvoer van
uitheemse plantensoorten, evenals van uitheemse diersoor-
ten en hun krengen, met inbegrip van de bepalingen betref-
fende de voor de Unie zorgwekkende invasieve uitheemse
soorten, genomen in uitvoering van artikel 5;

2° de bepalingen betreffende het opstellen van een natio-
nale lijst van voor Belgié zorgwekkende invasieve uitheemse
soorten, genomen in uitvoering van artikel 12 van Verordening
(EU) 1143/2014 van het Europees parlement de Raad van
22 oktober 2014 betreffende de preventie en beheersing
van de introductie en verspreiding van invasieve uitheemse
soorten, in de mate dat ze gaan over een invoer, een uitvoer
of een doorvoer;

3° artikel 7.1. a) en d), artikel 8, artikel 9, artikel 10, artikel
15, artikel 31 en artikel 32 van Verordening (EU) 1143/2014 van
het Europees parlement en de Raad van 22 oktober 2014 be-
treffende de preventie en beheersing van de introductie en
verspreiding van invasieve uitheemse soorten, in die mate
dat ze gaan over een invoer, een uitvoer of een doorvoer; of

4° een beslissing van de Europese Commissie die slaat
op de uitvoering van één van de onder punt 3° bedoelde
bepalingen, in die mate dat ze gaat over een invoer, uitvoer
of een doorvoer.”
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Section 10

Modification de la loi du 12 juillet 1973 sur la conservation
de la nature

Art. 24

Dans la loi du 12 juillet 1973 sur la conservation de la
nature, I’article 5, modifié par la loi du 12 juillet 2012, dont le
texte actuel formera le paragraphe 1¢, est complété par un
paragraphe 2 rédigé comme suit:

“§ 2. Le Roi fixe, par arrété délibéré en Conseil des
ministres, les modalités pour autoriser, suspendre ou retirer
a titre temporaire ou définitif un permis d’importation, d’ex-
portation ou de transit d’espéces exotiques envahissantes
préoccupantes pour I’'Union conformément & I’article 8 du
Reglement (UE) N° 1143/2014 du Parlement européen et
du Conseil du 22 octobre 2014 relatif & la prévention et a la
gestion de I'introduction et de la propagation des espéces
exotiques envahissantes.”.

Art. 25

Dans I’article 44 de la méme loi, le premier alinéa du para-
graphe 1°, modifié par la loi du 15 mai 2014, est remplacé
par ce qui suit:

“§ 1¢". Est puni d’'un emprisonnement de six mois a cinq
ans et d’une amende de 26 euros a 50 000€, ou de I’'une de
ces peines seulement, celui qui enfreint:

1° les dispositions en matiere d’importation, d’exportation
et de transit d’espéces végétales non indigénes ainsi que
d’espéces animales non indigénes et de leurs dépouilles,
en ce compris celles relatives aux especes exotiques enva-
hissantes préoccupantes pour I’Union, prises en exécution
de larticle 5;

2° les dispositions relatives a I’établissement d’une liste
nationale d’espéces préoccupantes pour la Belgique prises en
exécution de I'article 12 du Reglement (UE) N° 1143/2014 du
Parlement européen et du Conseil du 22 octobre 2014 rela-
tif & la prévention et a la gestion de I'introduction et de la
propagation des espéces exotiques envahissantes, dans la
mesure ou elles concernent une importation, une exportation
ou un transit;

3° l’article 7.1 a) et d), Iarticle 8, I'article 9, I'article 10,
I’article 15, I’article 31 et I’article 32 du Reglement (UE)
N° 1143/2014 du Parlement européen et du Conseil du
22 octobre 2014 relatif a la prévention et a la gestion de
I’introduction et de la propagation des espéces exotiques
envahissantes, dans la mesure ou ils concernent une impor-
tation, exportation ou un transit; ou

4° une décision de la Commission européenne qui porte
sur I’exécution d’une des dispositions visées au 3° dans la
mesure ou elle concerne une importation, une exportation
ou un transit.”.
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Art. 26

In artikel 44bis van dezelfde wet, ingevoegd bij de wet van
12 juli 2012, wordt paragraaf 1 vervangen als volgt:

“§ 1. Zijn het voorwerp van strafrechtelijke vervolging of van
een administratieve boete, de overtredingen op de bepalingen
bedoeld onder artikel 44, § 1, eerste lid, punten 1° tot 4°.”.

Art. 27

In artikel 45bis van dezelfde wet, ingevoegd bij de wet van
15 mei 2014, wordt paragraaf 1 vervangen als volgt:

“§ 1. Onverminderd de wet van 28 juli houdende goed-
keuring van het Verdrag inzake de internationale handel
in bedreigde in het wild levende dier- en plantensoorten
(CITES), en van de bijlagen, opgemaakt te Washington op
3 maart 1973, alsmede van de wijziging van het Verdrag,
aangenomen te Bonn op 22 juni 1979, zijn de ambtenaren
opgesomd in artikel 47 bevoegd voor het opleggen van een
administratieve inbeslagname op de specimen van uitheemse
dier- of plantensoorten die het voorwerp uitmaken van een
overtreding op de bepalingen van artikel 44, § 1, eerste lid,
punten 1° tot 4°.”

Art. 28

In artikel 47 van dezelfde wet, gewijzigd bij de wet van
12 juli 1973, wordt paragraaf 1 vervangen als volgt:

“§ 1. Onverminderd de bevoegdheden van de officieren van
gerechtelijke politie, onderzoeken de leden van de federale
en lokale politie, douaneagenten en de leden van het statu-
tair of contractueel personeel van de FOD Volksgezondheid,
Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu die daartoe
door de Koning zijn aangewezen de overtredingen op de
bepalingen bedoeld in artikel 44, § 1, eerste lid, punten 1° tot
4°, en stellen zij deze overtredingen vast.”

Art. 29

Afdeling 10 treedt in werking op 1 januari 2016.

Afdeling 11

Wijziging van de wet van 28 juli 1981 houdende
goedkeuring van de Overeenkomst inzake de
internationale handel in bedreigde in het wild levende
dier- en plantensoorten en van de Bijlagen, opgemaakt
te Washington op 3 maart 1973, alsmede van de
Wijziging van de Overeenkomst, aangenomen te Bonn op
22 juni 1979

Art. 30

In artikel 5bis van de wet van 28 juli 1981 houdende goed-
keuring van de Overeenkomst inzake de internationale handel
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Art. 26

Dans I’article 44bis de la méme loi, inséré par la loi du
12 juillet 2012, le paragraphe 1 est remplacé par ce qui suit:

“§ 1°". Font I’objet soit de poursuite pénale, soit d’une
amende administrative les infractions aux dispositions visées
a l’article 44, § 1¢, alinéa 1°, 1° a 4°.”.

Art. 27

Dans I’article 45bis de la méme loi, inséré par la loi du
15 mai 2014, le paragraphe 1 est remplacé comme suit:

“§ 1°". Sans préjudice de la loi du 28 juillet 1981 portant ap-
probation de la Convention sur le commerce international des
espéces de faune et de flore sauvages menacées d’extinction,
et de ses Annexes, faites a Washington le 3 mars 1973, ainsi
que de ’Amendement a la Convention, adopté a Bonn le
22 juin 1979, les agents cités a I’article 47 sont compétents
pour I'imposition d’une saisie administrative sur les spéci-
mens d’espéces animales ou végétales non indigénes qui
font I’objet d’une infraction aux dispositions visées a I’article
44, § 1°, alinéa 1°¢, 1° a 4°.”.

Art. 28

Dans l'article 47 de la méme loi, modifié par la loi du
12 juillet 1973, le paragraphe 1 est remplacé comme suit:

“§ 1¢". Sans préjudice des pouvoirs des officiers de police
judiciaire, les membres de la police fédérale et locale, les
agents de la douane et les membres du personnel statutaire
ou contractuel du SPF Santé publique, Sécurité de la Chaine
alimentaire et Environnement désignés a cet effet par le Roi
recherchent et constatent les infractions aux dispositions
visées a l'article 44, § 1°', alinéa 1°", 1° a 4°.”.

Art. 29

La section 10 entre en vigueur le 1°" janvier 2016.

Section 11

Modification de la loi du 28 juillet 1981 portant approbation
de la Convention sur le commerce international des
especes de faune et de flore sauvages menacées
d’extinction, et des Annexes faites a Washington le
3 mars 1973, ainsi que de I’Amendement a la Convention
adopté a Bonn le 22 juin 1979

Art. 30

Alarticle 5bis de a loi du 28 juillet 1981 portant approbation
de la Convention sur le commerce international des espéces
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in bedreigde in het wild levende dier- en plantensoorten en
van de Bijlagen, opgemaakt te Washington op 3 maart 1973,
alsmede van de Wijziging van de Overeenkomst, aangenomen
te Bonn op 22 juni 1979, worden de volgende wijzigingen
aangebracht:

a) Alinea 1 wordt vervangen als volgt:

“Bij overtreding van de bepalingen van deze wet of van de
besluiten genomen ter uitvoering ervan of van de Europese
verordeningen en beschikkingen/besluiten ter zake, kan de
ambtenaar, daartoe aangesteld door de Koning binnen de
Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van
de Voedselketen en Leefmilieu, een bestuurlijke geldboete
bepalen, nadat de betrokkene de mogelijkheid geboden werd
zijn verweermiddelen naar voor te brengen:

1° ingeval de procureur des Konings van strafvervolging
afziet of verzuimt van zijn beslissing kennis te geven binnen
de gestelde termijn voorzien in artikel 7 § 3 b);

2° op verzoek van de procureur des Konings in de gevallen
waarin laatstgenoemde van de strafvervolging afziet in geval
van inbreuken vastgesteld door alle personen beschreven in
artikel 7§ 1 1°en 2°”

b) Alinea 7 wordt vervangen als volgt:

“Bovendien vallen de volgende kosten ten laste van de
overtreder:

1° de kosten voor bewaring en dierengeneeskundige
onkosten na inbeslagname beschreven in artikel 6 § 2 tot de
datum van definitieve toewijzing;

2° de kosten gemaakt in uitvoering van de bestuurlijke
maatregelen beschreven in artikel 6 § 3;

3° de kosten gemaakt in uitvoering van artikel 6 § 4;

4° de kosten gemaakt in uitvoering van de onderzoeken
beschreven in artikel 7.

Deze kosten kunnen samen met de bestuurlijke geldboete
worden teruggevorderd.”

c) Tussen het zevende en achtste lid wordt een nieuw lid
ingevoegd, luidende:

“Blijft de betrokkene in gebreke binnen de gestelde termijn
om de geldboete te betalen en/of de kosten terug te betalen,
dan kan de ambtenaar het bedrag voor de bevoegde recht-
bank vorderen. De bepalingen van het Gerechtelijk Wetboek,
inzonderheid die van het vierde deel, boek Il en boek lll, zijn
van toepassing.”

Art. 31

Artikel 7 van diezelfde wet wordt vervangen als volgt:
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de faune et de flore sauvages menacées d’extinction, et des
Annexes faites a Washington le 3 mars 1973, ainsi que de
I’Amendement a la Convention adopté a Bonn le 22 juin 1979,
les modifications suivantes sont apportées:

a) Alinéa 1°" est remplacé par ce qui suit:

“En cas d’infraction aux dispositions de la présente loi ou
des arrétés pris en exécution de celle-ci ou des réglements et
décisions européens en la matiére, le fonctionnaire désigné
a cette fin par le Roi au sein du Service Public Fédéral Santé
publique, Sécurité de la Chaine alimentaire et Environnement,
peut fixer une amende administrative apres avoir mis la
personne concernée en mesure de présenter ses moyens
de défense:

1° dans le cas ou le Procureur du Roi renonce a intenter
des poursuites pénales ou omet de notifier sa décision dans
le délai prévu a I’article 7, § 3, b);

2° a la demande du Procureur du Roi dans les cas ou
celui-ci renonce a intenter des poursuites en cas d’infractions
constatées par des agents visés a l'article 7, § 1, 1° et 2°”

b) L'alinéa 7 est remplacé par ce qui suit:

“En outre, les frais suivants sont mis a charge du
contrevenant:

1° les frais d’hébergement et frais vétérinaires, apres la
saisie décrite a I'article 6§ 2 jusqu’a la date d’attribution
définitive;

2° |es frais relatifs a la mise en ceuvre des mesures admi-
nistratives décrites a I'article 6 § 3;

3° les frais encourus en exécution de I’article 6, § 4;

4° les frais encourus en exécution aux enquétes décrites
a l’article 7.

Ces frais peuvent étre remboursés en méme temps que
ceux percus sous forme d’amende administrative.”

c¢) Entre I’alinéa 7 et ’alinéa 8 un nouveau alinéa est inséré
rédigé comme suit:

“Si la personne concernée reste en défaut de payer
I’lamende et/ou de rembourser les frais encourus dans le
délai fixé le fonctionnaire peut récupérer le montant devant
le tribunal compétent. Les dispositions du Code judiciaire,
notamment la quatrieme Partie, Livre Il et Livre lll, sont
d’application.”

Art. 31

Article 7 de la méme loi est remplacé par ce qui suit:

CHAMBRE * 3e SESSION DE LA 54e LEGISLATURE



40

“§ 1. Onverminderd de volmachten van de officieren van
de gerechtelijke politie worden de overtredingen op deze
wet, op haar uitvoeringsbesluiten en op de Europese veror-
deningen en beschikkingen/besluiten ter zake opgespoord
en vastgesteld door:

1° de agenten van de douane;
2° de leden van de federale en lokale politie;

3° de statutaire en contractuele inspecteurs CITES van de
Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van
de Voedselketen en Leefmilieu;

4° andere door de minister bevoegd voor de
Overeenkomst aangewezen personeelsleden van de
Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van
de Voedselketen en Leefmilieu;

5° de statutaire en contractuele personeelsleden van het
Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen
die belast zijn met het uitvoeren van de controles voor zover
deze controles van toepassing zijn op de in artikel 4, § 3, 2°,
van de wet van 4 februari 2000 houdende oprichting van het
Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen
bedoelde plaatsen en de volksgezondheid, de dierengezond-
heid of de plantengezondheid tot doel hebben.

Diegene onder de voormelde personen die de door het
decreet van 20 juli 1831 voorgeschreven eed niet hebben afge-
legd, zullen hem afleggen in de handen van de Vrederechter.

§ 2. In de uitoefening van hun functies hebben de personen
vermeld in paragraaf 1 vrije toegang tot de fabrieken, winkels,
depots, kantoren, vervoermiddelen, ondernemings- en fokge-
bouwen, teelten, veilingen, markten, mijnen, koelinstallaties,
opslagplaatsen, stations en bedrijven in de open lucht.

Lokalen die als woning dienen mogen te allen tijde, met
voorafgaande schriftelijke toestemming van de bewoner,
worden bezocht of tussen 5 uur ‘s morgens en 9 uur ‘s avonds
en met de toelating van de rechter bij de politierechtbank.
Deze toelating is ook vereist om, buiten de genoemde uren,
lokalen te bezoeken die niet toegankelijk zijn voor het publiek.

Alle personen, onder meer houders, kwekers, handelaars
en organisatoren van evenementen, zijn verplicht om maat-
regelen te nemen die het toezicht vergemakkelijken, onder
meer het vangen van specimenen in de kooi of de voliére.

De personen vermeld in paragraaf 1 kunnen zich alle in-
lichtingen en documenten laten bezorgen die nodig zijn voor
het uitoefenen van hun functies en overgaan tot alle nuttige
vaststellingen, onder andere door over te gaan tot het verhoor
van de betrokkene en tot elk ander nuttig verhoor. Hierbij kun-
nen zij gebeurlijk de medewerking krijgen van deskundigen die
gekozen worden op een door de minister die de Overeenkomst
onder zijn bevoegdheden heeft opgemaakte lijst.
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“§ 1¢". Sans préjudice des pouvoirs des officiers de police
judiciaire, les infractions a la présente loi, a ses arrétés
d’exécution et aux réglements et décisions européens en la
matiére sont recherchées et constatées par:

1° les agents de la douane;
2° les membres de la police fédérale et locale;

3° les inspecteurs CITES statutaires et contractuels du
Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaine
alimentaire et Environnement;

4° d’autres membres du personnel du Service public
fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaine alimentaire et
Environnement désignés par le ministre qui a la Convention
dans ses attributions;

5° les membres du personnel statutaire ou contractuel
de I’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaine alimen-
taire chargés des contréles pour autant que ces controles
s’exercent sur les sites visés a l'article 4, § 3, 2°, de la loi
du 4 février 2000 relative a la création de I’Agence fédérale
pour la Sécurité de la Chaine alimentaire et ont pour objectif
la santé publique, la santé animal ou la santé des plantes.

Celles d’entre ses personnes qui n’auraient point prété le
serment prescrit par le décret du 20 juillet 1831, le préteront
devant le Juge de paix.

§ 2. Les personnes mentionnées au paragraphe 1 ont,
dans I’exercice de leurs fonctions, libre accés aux usines,
magasins, dépdts, bureaux, moyens de transport, batiments
d’entreprise et d’élevage, cultures, criées, marchés, mines,
installations frigorifiques, entrepdts, gares et aux exploitations
situées en plein air.

La visite de locaux servant d’habitation est permise a
tout moment, moyennant autorisation écrite et préalable de
I’occupant, ou entre 5 heures du matin et 9 heures du soir seu-
lement avec I’autorisation du juge du tribunal de police. Cette
autorisation est aussi requise pour la visite, des locaux qui ne
sont pas accessibles au public en dehors desdites heures.

Toutes les personnes, entre autres les détenteurs, éle-
veurs, commergants et organisateurs d’évenements, sont
obligées de prendre toutes les mesures afin de faciliter le
contr6le, notamment la capture des spécimens dans une
cage ou voliere.

Les personnes mentionnées au paragraphe 1 peuvent se
faire communiquer tous renseignements et documents néces-
saires a I’exercice de leurs fonctions et procéder a toutes
constatations utiles, entre autres en procédant a I’audition de
la personne concernée et a toute autre audition utile. Ceci peut
étre fait avec la collaboration éventuelle d’experts désignés
sur une liste établie par le ministre qui a la Convention dans
ses attributions.
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Diezelfde personen zijn gemachtigd monsters te nemen en
ze in een laboratorium te doen onderzoeken om:

1° de identiteit van het specimen te bepalen;

2° te bepalen of een gevangenschap gehouden specimen
wel degelijk van kweek afkomstig is.

§ 3 1° Wanneer een overtreding van deze wet of van een
van zijn uitvoeringsbesluiten of van de Europese verordenin-
gen en beschikkingen/besluiten ter zake is vastgesteld door
de personen beschreven in paragraaf 1, 3° en 4°, kan er een
proces verbaal van waarschuwing worden opgesteld. Deze
worden gericht tot de overtreder, waarbij die tot stopzetting
van de overtreding wordt aangemaand.

De waarschuwing wordt, onder de vorm van een afschrift
van het proces-verbaal waarin de feiten zijn vastgesteld, bin-
nen de vijftien dagen na de vaststelling van de overtreding
aan de overtreder toegezonden.

De waarschuwing vermeldt:

a) de ten laste gelegde feiten en de overtreden wetsbepa-
ling of -bepalingen;

b) de termijn waarin zij dienen te worden stopgezet;

c) dat, indien aan de waarschuwing geen gevolg wordt
gegeven, een proces-verbaal van vaststelling van inbreuk
zal worden opgesteld.

2° Wanneer een overtreding van deze wet of van een van
zijn uitvoeringsbesluiten of van de Europese verordeningen
en beschikkingen/besluiten ter zake is vastgesteld door de
personen beschreven in paragraaf 1, 3° 4° en 5° kan een
proces-verbaal van vaststelling van inbreuk en/of beslag
worden opgesteld. Deze hebben kracht van bewijs tot het
tegenovergestelde bewezen is. Een afschrift van het proces-
verbaal wordt, binnen de vijftien dagen na de vaststelling, aan
de overtreders gezonden.

Het proces-verbaal wordt binnen één maand overgemaakt
aan de procureur des Konings, alsook een afschrift ervan aan
de artikel 5 bis aangestelde ambtenaar.

De procureur des Konings beslist of hij al dan niet strafrech-
telijk vervolgd. De strafvervolging sluit bestuurlijk geldboete
uit, ook wanneer de vervolging tot vrijspraak heeft geleid.

De procureur des Konings beschikt over een termijn van
drie maanden, te rekenen van de dag van ontvangst van het
proces-verbaal, om van zijn beslissing kennis te geven aan
de door artikel 5bis aangestelde ambtenaar.”
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Ces mémes personnes sont autorisées a prélever des
échantillons et a les faire examiner dans un laboratoire aux
fins de déterminer:

1° I’identité du spécimen;

2° si un spécimen détenu en captivité provient effective-
ment de I’ élevage déclaré.

§ 3 1° Lorsqu’une infraction a la présente loi ou a un de
ses arrétés d’exécution ou a des reglements et décisions
européens en la matiére est constatée par les personnes
mentionnées au paragraphe 1, 3° et 4°, un procés-verbal
d’avertissement peut étre établi. Celui-ci est adressé au
contrevenant le mettant en demeure de mettre fin a I'infraction.

L'avertissement est envoyé au contrevenant dans les
quinze jours de la constatation de I'infraction, sous forme
d’une copie du proces-verbal de constatation d’infraction.

L’avertissement mentionne:

a) les faits imputés et la ou les disposition(s) légale(s)
enfreinte(s);

b) le délai dans lequel il doit y étre mis fin;

C) qu’au cas ou il n’est pas donné suite a I’avertissement,
un proces-verbal de constatation de I'infraction sera étre
établi.

2° Lorsqu’une infraction a la présente loi ou a un de ses ar-
rétés d’exécution ou a des reglements et décisions européens
en la matiere est constatée par les personnes mentionnées
au paragraphe 1, 3°, 4° et 5°, un procés-verbal de constatation
de I’infraction et/ou de saisie peut étre établi. Ceux-ci font foi
jusqu’a preuve du contraire. Une copie du proces-verbal est
envoyée aux contrevenants dans les quinze jours suivant la
date de la constatation de I’infraction.

Le proces-verbal est transmis, dans le mois, au procureur
du Roi, ainsi qu’une copie de celui-ci au fonctionnaire désigné
en application de I’article 5bis.

Le procureur du Roi décide s’il y a lieu ou non a des pour-
suites pénales. Les poursuites pénales excluent I’application
d’une amende administrative, méme si un acquittement les
cléture.

Le procureur du Roi dispose d’un délai de trois mois a
compter du jour de la réception du procés-verbal pour noti-
fier sa décision au fonctionnaire désigné en application de
I’article 5bis.”
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HOOFDSTUK 2

Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de
Voedselketen

Afdeling 1

Wijziging van het koninklijk besluit van
10 november 2005 betreffende heffingen bepaald bij
artikel 4 van de wet van 9 december 2004 betreffende
de financiering van het Federaal Agentschap voor de
Veiligheid van de Voedselketen

Art. 32

In artikel 1, 10°, van het koninklijk besluit van
10 november 2005 betreffende heffingen bepaald bij artikel
4 van de wet van 9 december 2004 betreffende de financie-
ring van het Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de
Voedselketen worden de woorden “, het houden” ingevoegd
tussen de woorden “het fokken” en de woorden “en het telen”.

Art. 33

In artikel 1bis, 3° van hetzelfde besluit, ingevoegd bij
de wet van 20 juli 2006 en gewijzigd bij de wetten van
22 december 2008 en 29 maart 2012, wordt de bepaling onder
c. ingevoegd, luidende:

“c. voor eenhoevigen: deze eenhoevigen moeten gehouden
en/of gefokt worden met andere doeleinden dan de productie
van melk, van embryo’s of van sperma;”

Afdeling 2
Wijziging van de wet van 9 december 2004 betreffende
de financiering van het Federaal Agentschap voor de
Veiligheid van de Voedselketen
Art. 34
In artikel 10, eerste lid, van de wet van 9 december 2004 be-
treffende de financiering van het Federaal Agentschap voor
de Veiligheid van de Voedselketen wordt het woord “oktober”
vervangen door het woord “september”.
Art. 35
In artikel 11, § 3, van dezelfde wet worden de woorden

“en de retributies” ingevoegd tussen de woorden “het bedrag
van de heffingen” en de woorden “ambtshalve vastgesteld”.
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CHAPITRE 2

Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaine
alimentaire

Section 1

Modification de I’arrété royal du 10 novembre 2005 fixant
les contributions visées al’article 4 de la loi du
9 décembre 2004 relative au financement de I’Agence
fédérale pour la Sécurité de la Chaine alimentaire

Art. 32

Dans I’article 1¢, 10°, de |'arrété royal du
10 novembre 2005 fixant les contributions visées a I’article
4 de la loi du 9 décembre 2004 relative au financement de
I’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaine alimentaire,
les mots “, la détention” sont insérés entre les mots “I'élevage”
et les mots “et la culture”.

Art. 33

Dans I’article 1¢'bis, 3°, du méme arrété, inséré par la loi du
20 juillet 2006 et modifié par les lois des 22 décembre 2008 et
29 mars 2012, est inséré le c. rédigé comme suit:

“c. pour les solipédes: ces solipédes doivent étre déte-
nus et/ou élevés a d’autres fins que la production de lait,
d’embryons ou de sperme;”

Section 2

Modification de la loi du 9 décembre 2004 relative au
financement de I’Agence fédérale pour la Sécurité de la
Chaine alimentaire

Art. 34

Dans I’article 10, alinéa 1¢, de la loi du 9 décembre 2004 re-
lative au financement de I’Agence fédérale pour la Sécurité
de la Chaine alimentaire, les mots “d’octobre” sont remplacés
par les mots “de septembre”.

Art. 35
Dans l'article 11, § 3, de la méme loi, les mots “et des

rétributions” sont insérés entre les mots “le montant des
contributions” et les mots “est établi d’office”.
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Geintegreerde Impactanalyse

Zie handleiding om deze impactanalyse in te vullen

Indien u vragen heeft, contacteer ria-air@premier.fed.be

Beschrijvende fiche

A. Auteur
o Bevoegd regeringslid > Click here to enter text.
o Contactpersoon beleidscel (Naam, E-mail, Tel. Nr.) > Click here to enter text.
o Overheidsdienst > FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de

Voedselketen en Leefmilieu

o Contactpersoon overheidsdienst (Naam, E-mail, Tel. Nr.) >
Bruno Schalck
Bruno.schalck@gezondheid.belgie.be
Tel. 02/524.73.24.

B. Ontwerp

o Titel van de regelgeving > Wijziging van de wet van 2 april 1971 betreffende de bestrijding
van voor planten en plantaardige producten schadelijke organismen

o Korte beschrijving van het ontwerp van regelgeving met vermelding van de oorsprong (verdrag, richtlijn,
samenwerkingsakkoord, actualiteit, ...), de beoogde doelen van uitvoering.

In zijn advies nr. 51.927/3 van 25 september 2012 stelde de Raad van State dat
de Koning moet gemachtigd worden om de bepalingen van het door de wetgever
bekrachtigde koninklijk besluit van 5 december 2004, alsook de bijlagen bij dat
besluit, te wijzigen, aan te vullen, te vervangen of op te heffen.

o Impactanalyses reeds uitgevoerd > [ Ja / X Nee
Indien ja, gelieve een kopie bij te voegen of de referentie van het document te vermelden > Click here to
enter text.

C. Raadpleging over het ontwerp van regelgeving

o Verplichte, facultatieve of informele raadplegingen:
Inspectie van Financién, Minister van Begroting, Raad van State
D. Bronnen gebruikt om de impactanalyse uit te voeren

o Statistieken, referentiedocumenten, organisaties en contactpersonen:

Geen
E. Datum van beéindiging van de impactanalyse

o 15/10/2014

Formulier: finale versie 1 19/12/2013
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Impactanalyse formulier

Welke impact heeft het ontwerp van regelgeving op deze 21 thema’s?

Een ontwerp van regelgeving zal meestal slechts impact hebben op enkele thema’s.
e  Er wordt een niet-exhaustieve lijst van trefwoorden gegeven om de inschatting van elk thema te vergemakkelijken
zonder hiervoor telkens de handleiding te moeten raadplegen.
Indien er een positieve en/of negatieve impact is, leg deze uit (gebruik indien nodig trefwoorden) en vermeld
welke maatregelen worden genomen om de eventuele negatieve effecten te verlichten/te compenseren.

e Voorde thema’s 3, 10, 11 et 21 worden meer gedetailleerde vragen gesteld.

Kansarmoedebestrijding [1]
Menswaardig minimuminkomen, toegang tot kwaliteitsvolle diensten, schuldenoverlast, risico op armoede of sociale uitsluiting (ook bij
minderjarigen), ongeletterdheid, digitale kloof.
[] Positieve impact  [] Negatieve impact ‘ X Geen impact

Click here to enter text. ‘

Gelijke Kansen en sociale cohesie [2]
Non-discriminatie, gelijke behandeling, toegang tot goederen en diensten, toegang tot informatie, tot onderwijs en tot opleiding,
loonkloof, effectiviteit van burgerlijke, politieke en sociale rechten (in het bijzonder voor kwetsbare bevolkingsgroepen, kinderen,
ouderen, personen met een handicap en minderheden).

[ Positieve impact  [] Negatieve impact X Geen impact

Click here to enter text.

Gelijkheid van vrouwen en mannen [3]

Toegang van vrouwen en mannen tot bestaansmiddelen: inkomen, werk, verantwoordelijkheden, gezondheid/zorg/welzijn, veiligheid,
opleiding/kennis/vorming, mobiliteit, tijd, vrije tijd, etc.

Uitoefening door vrouwen en mannen van hun fundamentele rechten: burgerlijke, sociale en politieke rechten.

1. Op welke personen heeft het ontwerp (rechtstreeks of onrechtstreeks) een impact en wat is de naar geslacht
uitgesplitste samenstelling van deze groep(en) van personen?

Er is geen enkele persoon betrokken. Het betreft enkel een wetgevingstechnische bepaling om de Koning te
machtigen een door de wetgever bekrachtigd koninklijk besluit te wijzigen.

-> Indien er personen betrokken zijn, beantwoord dan volgende vragen:

2. ldentificeer de eventuele verschillen in de respectieve situatie van vrouwen en mannen binnen de materie
waarop het ontwerp van regelgeving betrekking heeft.

Click here to enter text.
-> Indien er verschillen zijn, beantwoord dan volgende vraag:

3. Beperken bepaalde van deze verschillen de toegang tot bestaansmiddelen of de uitoefening van
fundamentele rechten van vrouwen of mannen (problematische verschillen)?

Click here to enter text.

4. Identificeer de positieve en negatieve impact van het ontwerp op de gelijkheid van vrouwen en
mannen, rekening houdend met de voorgaande antwoorden?

Click here to enter text.
- Indien er een negatieve impact is, beantwoord dan volgende vraag:

5. Welke maatregelen worden genomen om de negatieve impact te verlichten / te
compenseren?

Click here to enter text.

Formulier: finale versie 2 19/12/2013
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Impactanalyse formulier

Gezondheid [4]
Toegang tot kwaliteitsvolle gezondheidszorg, efficiéntie van het zorgaanbod, levensverwachting in goede gezondheid, behandelingen van
chronische ziekten (bloedvatenziekten, kankers, diabetes en chronische ademhalingsziekten), gezondheidsdeterminanten
(sociaaleconomisch niveau, voeding, verontreiniging), levenskwaliteit.
[] Positieve impact  [] Negatieve impact J  Leguit X Geen impact

Click here to enter text.

Werkgelegenheid [5]
Toegang tot de arbeidsmarkt, kwaliteitsvolle banen, werkloosheid, zwartwerk, arbeids- en ontslagomstandigheden, loopbaan, arbeidstijd,
welzijn op het werk, arbeidsongevallen, beroepsziekten, evenwicht privé- en beroepsleven, gepaste verloning, mogelijkheid tot
beroepsopleiding, collectieve arbeidsverhoudingen.
[] Positieve impact  [] Negatieve impact J  Leguit X Geen impact

Click here to enter text.

Consumptie- en productiepatronen [6]
Prijsstabiliteit of -voorzienbaarheid, inlichting en bescherming van de consumenten, doeltreffend gebruik van hulpbronnen, evaluatie en
integratie van (sociale- en milieu-) externaliteiten gedurende de hele levenscyclus van de producten en diensten, beheerpatronen van

organisaties.
[ Positieve impact ] Negatieve impact ¢ Leguit X Geen impact

Click here to enter text.

Economische ontwikkeling [7]
Oprichting van bedrijven, productie van goederen en diensten, arbeidsproductiviteit en productiviteit van hulpbronnen/grondstoffen,
competitiviteitsfactoren, toegang tot de markt en tot het beroep, markttransparantie, toegang tot overheidsopdrachten, internationale
handels- en financiéle relaties, balans import/export, ondergrondse economie, bevoorradingszekerheid van zowel energiebronnen als
minerale en organische hulpbronnen.
[ Positieve impact  [] Negatieve impact 4 Leguit X Geen impact

Click here to enter text.

Investeringen [8]

Investeringen in fysiek (machines, voertuigen, infrastructuren), technologisch, intellectueel (software, onderzoek en ontwikkeling) en
menselijk kapitaal, nettoinvesteringscijfer in procent van het bbp.

[ Positieve impact  [] Negatieve impact 4 Leguit X Geen impact

Click here to enter text.

Onderzoek en ontwikkeling [9]
Mogelijkheden betreffende onderzoek en ontwikkeling, innovatie door de invoering en de verspreiding van nieuwe productiemethodes,
nieuwe ondernemingspraktijken of nieuwe producten en diensten, onderzoeks- en ontwikkelingsuitgaven.

[ Positieve impact  [] Negatieve impact ¢ Leguit X Geen impact

Click here to enter text.

Kmo’s [10]

Impact op de ontwikkeling van de kmo’s.

1. Welke ondernemingen zijn rechtstreeks of onrechtstreeks betrokken? Beschrijf de sector(en), het aantal
ondernemingen, het % kmo’s (< 50 werknemers), waaronder het % micro-ondernemingen (< 10 werknemers). [ndien
geen enkele onderneming betrokken is, leg uit waarom.

Er is geen enkele onderneming betrokken. Het betreft enkel een wetgevingstechnische bepaling om de Koning te
machtigen een door de wetgever bekrachtigd koninklijk besluit te wijzigen.

- Indien er kmo’s betrokken zijn, beantwoord dan volgende vraag:

Formulier: finale versie 3 19/12/2013
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Impactanalyse formulier

2. Identificeer de positieve en negatieve impact van het ontwerp op de kmo’s.

Click here to enter text.
—-> Indien er een negatieve impact is, beantwoord dan volgende vragen:

3. Is deze impact verhoudingsgewijs zwaarder voor de kmo’s dan voor de grote ondernemingen?

Click here to enter text.

| 4. Staat deze impact in verhouding tot het beoogde doel?

Click here to enter text.

| 5.  Welke maatregelen worden genomen om deze negatieve impact te verlichten / te compenseren?

Click here to enter text.

Administratieve lasten [11]

Verlaging van de formaliteiten en administratieve verplichtingen die direct of indirect verbonden zijn met de uitvoering, de naleving en/of
de instandhouding van een recht, een verbod of een verplichting.

-> Indien ondernemingen en/of burgers betrokken zijn, beantwoord dan volgende vraag:
1. Identificeer, per betrokken doelgroep, de nodige formaliteiten en verplichtingen voor de toepassing van de

regelgeving. Geen enkele onderneming is betrokken. Het betreft enkel een wetgevingstechnische bepaling om de
Koning te machtigen een door de wetgever bekrachtigd koninklijk besluit te wijzigen..

Huidige regelgeving * > Ontwerp van regelgeving **
- Indien er formaliteiten en/of verplichtingen zijn, beantwoord dan volgende vragen:
2.  Welke documenten en informatie moet elke betrokken doelgroep verschaffen?
Huidige regelgeving > Ontwerp van regelgeving
| 3. Hoe worden deze documenten en informatie, per betrokken doelgroep, ingezameld?
Huidige regelgeving > Ontwerp van regelgeving
| 4. Welke is de periodiciteit van de formaliteiten en verplichtingen, per betrokken doelgroep?
Huidige regelgeving > Ontwerp van regelgeving

| 5. Welke maatregelen worden genomen om de eventuele negatieve impact te verlichten / te compenseren?

Click here to enter text.

Energie [12]
Energiemix (koolstofarm, hernieuwbaar, fossiel), gebruik van biomassa (hout, biobrandstoffen), energie-efficiéntie, energieverbruik van de
industrie, de dienstensector, de transportsector en de huishoudens, bevoorradingszekerheid, toegang tot energiediensten en -goederen.

[] Positieve impact  [] Negatieve impact X Geen impact

Click here to enter text.

Mobiliteit [13]
Transportvolume (aantal afgelegde kilometers en aantal voertuigen), aanbod van gemeenschappelijk personenvervoer, aanbod van
wegen, sporen en zee- en binnenvaart voor goederenvervoer, verdeling van de vervoerswijzen (modal shift), veiligheid, verkeersdichtheid.

[ Positieve impact  [] Negatieve impact X Geen impact

Click here to enter text.

Voeding [14]

Formulier: finale versie 4 19/12/2013
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Impactanalyse formulier

Toegang tot veilige voeding (kwaliteitscontrole), gezonde en voedzame voeding, verspilling, eerlijke handel.

[] Positieve impact  [] Negatieve impact J  Leguit X Geen impact

Click here to enter text.

Klimaatverandering [15]
Uitstoot van broeikasgassen, aanpassingsvermogen aan de gevolgen van de klimaatverandering, veerkracht, energie overgang,
hernieuwbare energiebronnen, rationeel energiegebruik, energie-efficiéntie, energieprestaties van gebouwen, winnen van koolstof.
[] Positieve impact  [] Negatieve impact J Leguit X Geen impact

Click here to enter text.

Natuurlijke hulpbronnen [16]
Efficiént beheer van de hulpbronnen, recyclage, hergebruik, waterkwaliteit en -consumptie (oppervlakte- en grondwater, zeeén en
oceanen), bodemkwaliteit en -gebruik (verontreiniging, organisch stofgehalte, erosie, drooglegging, overstromingen, verdichting,
fragmentatie), ontbossing.

[] Positieve impact  [] Negatieve impact J Leguit X Geen impact

Click here to enter text.

Buiten- en binnenlucht [17]
Luchtkwaliteit (met inbegrip van de binnenlucht), uitstoot van verontreinigende stoffen (chemische of biologische agentia: methaan,
koolwaterstoffen, oplosmiddelen, SOx, NOx, NH3), fijn stof.
[] Positieve impact  [] Negatieve impact J  Leguit X Geen impact

Click here to enter text.

Biodiversiteit [18]
Graad van biodiversiteit, stand van de ecosystemen (herstelling, behoud, valorisatie, beschermde zones), verandering en fragmentatie van
de habitatten, biotechnologieén, uitvindingsoctrooien in het domein van de biologie, gebruik van genetische hulpbronnen, diensten die de
ecosystemen leveren (water- en luchtzuivering, enz.), gedomesticeerde of gecultiveerde soorten, invasieve uitheemse soorten, bedreigde
soorten.

[] Positieve impact  [] Negatieve impact J  Leguit X Geen impact

Click here to enter text.

Hinder [19]
Geluids-, geur- of visuele hinder, trillingen, ioniserende, niet-ioniserende en elektromagnetische stralingen, lichtoverlast.
[] Positieve impact  [] Negatieve impact J  Leguit X Geen impact

Click here to enter text.

Overheid [20]
Democratische werking van de organen voor overleg en beraadslaging, dienstverlening aan gebruikers, klachten, beroep,
protestbewegingen, wijze van uitvoering, overheidsinvesteringen.

[] Positieve impact  [] Negatieve impact J  Leguit X Geen impact

Click here to enter text.

Beleidscoherentie ten gunste van ontwikkeling [21]
Inachtneming van de onbedoelde neveneffecten van de Belgische beleidsmaatregelen op de belangen van de ontwikkelingslanden.
1. Identificeer de eventuele rechtstreekse of onrechtstreekse impact van het ontwerp op de ontwikkelingslanden op het
vlak van: voedselveiligheid, gezondheid en toegang tot geneesmiddelen, waardig werk, lokale en internationale
handel, inkomens en mobilisering van lokale middelen (taxatie), mobiliteit van personen, leefmilieu en

klimaatverandering (mechanismen voor schone ontwikkeling), vrede en veiligheid. ndien er geen enkelen
ontwikkelingsland betrokken is, leg uit waarom.

Formulier: finale versie 5 19/12/2013
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Impactanalyse formulier

Er is geen enkel ontwikkelingsland betrokken. Het betreft enkel een wetgevingstechnische bepaling om de Koning
te machtigen een door de wetgever bekrachtigd koninklijk besluit te wijzigen.

- Indien er een positieve en/of negatieve impact is, beantwoord dan volgende vraag:

2. Verduidelijk de impact per regionale groepen of economische categorieén (eventueel landen oplijsten). zie
bijlage
Click here to enter text.

- Indien er een negatieve impact is, beantwoord dan volgende vraag:

3.  Welke maatregelen worden genomen om de negatieve impact te verlichten / te compenseren?

Click here to enter text.

Formulier: finale versie 6 19/12/2013
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Formulaire AIR - v2 — oct. 2014

Analyse d'impact de la réglementation
RiA-AiR

:: Remplissez de préférence le formulaire en ligne ria-air.fed.be
:: Contactez le Helpdesk si nécessaire ria-air@premier.fed.be
:: Consultez le manuel, les FAQ, etc. www.simplification.be

Fiche signalétique

Auteur .a.

Membre du Gouvernement compétent m
Contact cellule stratégique (nom, email, tél.)
Administration compétente SPF Santé publique, Sécurité de la Chaine alimentaire et Environnement

Contact administration (nom, email, tél.) Bruno Schalck, Bruno.schalck@gezondheid.belgie.be, Tel.
02/524.73.24.

Projet .b.
Titre du projet de réglementation Modification de Ia loi du 2 avril 1971 relative 4 Ia lutte contre les
otganismes nuisibles aux végétaux et aux produits végétaux
Description succincte du projet de Dans son avis n°s 51.927/3 du 25 septembre 2012 le Conseil d’Etat
réglementation en mentionnant l'origine stipulait que le Roi doit &tre habilité pour modifier, compléter,
réglementaire (traités, directive, accord de remplacer ou abroger les dispositions de P’arrété royal du 5 décembre
coopération, actualité, ...), les objectifs 2004, ainsi que ’annexe de cet arrété.
poursuivis et la mise en ceuvre.
Analyses d'impact déja réalisées [J Oui
4 Non -

Consultations sur le projet de réglementation .c.

Consultations obligatoires, facultatives ou Inspecteur des Finances, Ministre du Budget, Conseil d’Etat
informelles :

Sources utilisées pour effectuer I'analyse d’impact .d.

Statistiques, documents de référence, non
organisations et personnes de référence :

Date de finalisation de I'analyse d’impact .e.

| 15/10/2014

1/6
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Quel est I'impact du projet de réglementation sur ces 21 themes ?

Un projet de réglementation aura généralement des impacts sur un nombre limité de thémes.
Une liste non-exhaustive de mots-clés est présentée pour faciliter I'appréciation de chaque théme.

S’il y a des impacts positifs et / ou négatifs, expliquez-les (sur base des mots-clés si nécessaire) et
indiquez les mesures prises pour alléger / compenser les éventuels impacts négatifs.

Pour les thémes 3, 10, 11 et 21, des questions plus approfondies sont posées.

Consultez le manuel ou contactez le helpdesk ria-air@premier.fed.be pour toute question.

Lutte contre la pauvreté .1.

[ Impact positif ~ [J Impact négatif X Pas d’impact

Egalité des chances et cohésion sociale .2.

[ Impact positif [ Impact négatif X Pas d’impact

Egalité entre les femmes et les hommes .3.

1. Quelles personnes sont directement et indirectement concernées par le projet et quelle est la composition sexuée de ce(s)
groupe(s) de personnes ?

Si aucune personne n’est concernée, expliquez pourquoi.

Aucune personne n’est impliquée. 11 s’agit uniquement d’une disposition juridique pour habiliter le Roi a
modifier un arrété confirmé par le 1égislateur.

2. Identifiez les éventuelles différences entre la situation respective des femmes et des hommes dans la matiére relative
au projet de réglementation.

3. Certaines de ces différences limitent-elles I'acces aux ressources ou I'exercice des droits fondamentaux des
femmes ou des hommes (différences problématiques) ? [O/N] > expliquez

4. Compte tenu des réponses aux questions précédentes, identifiez les impacts positifs et négatifs du projet sur
I’égalité des femmes et les hommes ?

5. Quelles mesures sont prises pour alléger / compenser les impacts négatifs ?
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alimentation, pollution), qualité de la vie.

[ Impact positif [ Impact négatif J  Expliquez.

Acces aux soins de santé de qualité, efficacité de I'offre de soins, espérance de vie en bonne santé, traitements des maladies chroniques
(maladies cardiovasculaires, cancers, diabétes et maladies respiratoires chroniques), déterminants de la santé (niveau socio-économique,

Pas d’impact

Emploi .5.

possibilités de formation professionnelle, relations collectives de travail.

[ Impact positif [ Impact négatif J  Expliquez.

Acces au marché de I'emploi, emplois de qualité, chdmage, travail au noir, conditions de travail et de licenciement, carriere, temps de travail,
bien-étre au travail, accidents de travail, maladies professionnelles, équilibre vie privée - vie professionnelle, rémunération convenable,

Pas d’impact

Modes de consommation et production .6.

[ Impact positif [ Impact négatif J  Expliquez.

Stabilité/prévisibilité des prix, information et protection du consommateur, utilisation efficace des ressources, évaluation et intégration des
externalités (environnementales et sociales) tout au long du cycle de vie des produits et services, modes de gestion des organisations.

Pas d’impact

Développement économique .7.

organiques.

[ Impact positif [ Impact négatif J  Expliquez.

Création d’entreprises, production de biens et de services, productivité du travail et des ressources/matiéres premiéres, facteurs de compétitivité,
acces au marché et a la profession, transparence du marché, acces aux marchés publics, relations commerciales et financiéres internationales,
balance des importations/exportations, économie souterraine, sécurité d’approvisionnement des ressources énergétiques, minérales et

Pas d’impact

Investissements .8.

humain, niveau d’investissement net en pourcentage du PIB.

[ Impact positif [ Impact négatif J  Expliquez.

Investissements en capital physique (machines, véhicules, infrastructures), technologique, intellectuel (logiciel, recherche et développement) et

Pas d’impact

Recherche et développement .9.

[ Impact positif ] Impact négatif J  Expliquez.

Opportunités de recherche et développement, innovation par I'introduction et la diffusion de nouveaux modes de production, de nouvelles
pratiques d’entreprises ou de nouveaux produits et services, dépenses de recherche et de développement.

Pas d'impact
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3/6

CHAMBRE * 3e SESSION DE LA 54e LEGISLATURE

51



52 pocs4 1471/001

Formulaire AIR - v2 — oct. 2014

PME .10.

1. Quelles entreprises sont directement et indirectement concernées par le projet ?

Détaillez le(s) secteur(s), le nombre d’entreprises, le % de PME (< 50 travailleurs) dont le % de micro-entreprise (< 10
travailleurs).
Si aucune entreprise n’est concernée, expliquez pourquoi.

Aucune entreprise n’est concernée. Il s’agit uniquement d’une disposition juridique pour habiliter le Roi a
modifier un arrété confirmé par le 1égislateur.

2. Identifiez les impacts positifs et négatifs du projet sur les PME.
N.B. les impacts sur les charges administratives doivent étre détaillés au theme 11

3. Cesimpacts sont-ils proportionnellement plus lourds sur les PME que sur les grandes entreprises ? [O/N] >
expliquez

4, Cesimpacts sont-ils proportionnels a I'objectif poursuivi ? [0/N] > expliquez

5. Quelles mesures sont prises pour alléger / compenser les impacts négatifs ?

Charges administratives .11.

1. Identifiez, par groupe concerné, les formalités et les obligations nécessaires a I'application de la réglementation.
S’il n’y a aucune formalité ou obligation, expliquez pourquoi.

a. __réglementation actuelle* b.  Aucune entreprise n’est concernée. Il s’agit
uniquement d’une disposition juridique pour
habiliter le Roi 2 modifier un arrété confirmé
par le 1égislateur.

2. Quels documents et informations chaque groupe concerné doit-il fournir ?

a * b sk

3. Comment s’effectue la récolte des informations et des documents, par groupe concerné ?

a * b sk

4. Quelles est la périodicité des formalités et des obligations, par groupe concerné ?

a * b * %

5. Quelles mesures sont prises pour alléger / compenser les éventuels impacts négatifs ?
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[ Impact positif

[J Impact négatif

N

Mix énergétique (bas carbone, renouvelable, fossile), utilisation de la biomasse (bois, biocarburants), efficacité énergétique, consommation
d’énergie de I'industrie, des services, des transports et des ménages, sécurité d’approvisionnement, accés aux biens et services énergétiques.

Expliquez.

Pas d’impact

Mobilité .13.

[ Impact positif

[J Impact négatif

N

Volume de transport (nombre de kilomeétres parcourus et nombre de véhicules), offre de transports collectifs, offre routiére, ferroviaire, maritime
et fluviale pour les transports de marchandises, répartitions des modes de transport (modal shift), sécurité, densité du trafic.

Expliquez.

Pas d’impact

Alimentation .14.

i Acceés a une alimentation siire (contréle de qualité), alimentation saine et a haute valeur nutritionnelle, gaspillages, commerce équitable.

[ Impact positif

[J Impact négatif

N

Expliquez.

Pas d'impact

Changements climatiques .15.

[ Impact positif

[J Impact négatif

N

Emissions de gaz a effet de serre, capacité d’adaptation aux effets des changements climatiques, résilience, transition énergétique, sources
d’énergies renouvelables, utilisation rationnelle de I'énergie, efficacité énergétique, performance énergétique des batiments, piégeage du carbone.

Expliquez.

Pas d’impact

Ressources naturelles .16.

déforestation.

[ Impact positif

[ Impact négatif

N

Gestion efficiente des ressources, recyclage, réutilisation, qualité et consommation de I'eau (eaux de surface et souterraines, mers et océans),
qualité et utilisation du sol (pollution, teneur en matieres organiques, érosion, assechement, inondations, densification, fragmentation),

Expliquez.

X Pas d’impact

Air intérieur et extérieur .17.

NH3), particules fines.

[ Impact positif

[J Impact négatif

N

Qualité de I'air (y compris 'air intérieur), émissions de polluants (agents chimiques ou biologiques : méthane, hydrocarbures, solvants, SOx, NOx,

Expliquez.

Pas d’impact

Biodiversité .18.

[ Impact positif

[ Impact négatif

N2

Niveaux de la diversité biologique, état des écosystémes (restauration, conservation, valorisation, zones protégées) , altération et fragmentation
des habitats, biotechnologies, brevets d’invention sur la matiére biologique, utilisation des ressources génétiques, services rendus par les
écosystemes (purification de I'eau et de Iair, ...), espéces domestiquées ou cultivées, espéces exotiques envahissantes, espéces menacées.

Expliquez.

X Pas d'impact

3e ZITTING VAN DE 54e ZITTINGSPERIODE
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Nuisances .19.

[0 Impact positif [J Impact négatif Pas d'impact

Autorités publiques .20.

[0 Impact positif [ Impact négatif Pas d’impact

Cohérence des politiques en faveur du développement .21.

1. Identifiez les éventuels impacts directs et indirects du projet sur les pays en développement dans les domaines suivants :

o sécurité alimentaire o revenus et mobilisations de ressources domestiques (taxation)
O santé et accés aux o mobilité des personnes

médicaments o environnement et changements climatiques (mécanismes de développement
o travail décent propre)

o commerce local et international o paix et sécurité
Expliquez si aucun pays en développement n’est concerné.

_Aucun pays en développement n’est concerné. Il s’agit uniquement d’une disposition juridique pour
habiliter le Roi a modifier un arrété confirmé par le 1égislateur.

2. Précisez les impacts par groupement régional ou économique (lister éventuellement les pays).

3. Quelles mesures sont prises pour les alléger / compenser les impacts négatifs ?
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Geintegreerde Impactanalyse

Zie handleiding om deze impactanalyse in te vullen

Indien u vragen heeft, contacteer ria-air@premier.fed.be

Beschrijvende fiche

55

A. Auteur
o Bevoegd regeringslid > Click here to enter text.
o Contactpersoon beleidscel (Naam, E-mail, Tel. Nr.) > Click here to enter text.
o Overheidsdienst > FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de

Voedselketen en Leefmilieu

o Contactpersoon overheidsdienst (Naam, E-mail, Tel. Nr.) >
Bruno Schalck
Bruno.schalck@gezondheid.belgie.be
Tel. 02/524.73.24.

B. Ontwerp

o Titel van de regelgeving > Wijziging van het koninklijk besluit van 5 december 2004 tot

vaststelling van de door de aardappelproducenten

verschuldigde tijdelijke

crisisbijdragen voor het vergoeden van verliezen ingevolge maatregelen tegen

schadelijke organismen

o Korte beschrijving van het ontwerp van regelgeving met vermelding van de oorsprong (verdrag, richtlijn,
samenwerkingsakkoord, actualiteit, ...), de beoogde doelen van uitvoering.

Deze wijziging van de wet van 17 maart 1993 bepaalt dat alle geschillen

betreffende de betalingen aan het Plantenfonds

uitsluitend onder de

bevoegdheid van de rechtbanken van Brussel vallen om de eenheid van de

rechtspraak te verzekeren.

o Impactanalyses reeds uitgevoerd > [] Ja / X Nee

Indien ja, gelieve een kopie bij te voegen of de referentie van het document te vermelden > Click here to

enter text.

C. Raadpleging over het ontwerp van regelgeving

o Verplichte, facultatieve of informele raadplegingen:
Inspectie van Financién, Minister van Begroting, Raad van State
D. Bronnen gebruikt om de impactanalyse uit te voeren

o Statistieken, referentiedocumenten, organisaties en contactpersonen:

Geen

E. Datum van beéindiging van de impactanalyse

o 15/10/2014

Formulier: finale versie 1

KAMER * 3e ZITTING VAN DE 54e ZITTINGSPERIODE RISl 2016

CHAMBRE *

19/12/2013

3e SESSION DE LA 54e LEGISLATURE



56 DOC 54

Impactanalyse formulier

Welke impact heeft het ontwerp van regelgeving op deze 21 thema’s?

Een ontwerp van regelgeving zal meestal slechts impact hebben op enkele thema’s.

e  Er wordt een niet-exhaustieve lijst van trefwoorden gegeven om de inschatting van elk thema te vergemakkelijken
zonder hiervoor telkens de handleiding te moeten raadplegen.
Indien er een positieve en/of negatieve impact is, leg deze uit (gebruik indien nodig trefwoorden) en vermeld
welke maatregelen worden genomen om de eventuele negatieve effecten te verlichten/te compenseren.

e Voorde thema’s 3, 10, 11 et 21 worden meer gedetailleerde vragen gesteld.

Kansarmoedebestrijding [1]
Menswaardig minimuminkomen, toegang tot kwaliteitsvolle diensten, schuldenoverlast, risico op armoede of sociale uitsluiting (ook bij
minderjarigen), ongeletterdheid, digitale kloof.
[] Positieve impact  [] Negatieve impact ‘ X Geen impact

Click here to enter text. ‘

Gelijke Kansen en sociale cohesie [2]
Non-discriminatie, gelijke behandeling, toegang tot goederen en diensten, toegang tot informatie, tot onderwijs en tot opleiding,
loonkloof, effectiviteit van burgerlijke, politieke en sociale rechten (in het bijzonder voor kwetsbare bevolkingsgroepen, kinderen,
ouderen, personen met een handicap en minderheden).

[ Positieve impact  [] Negatieve impact X Geen impact

Click here to enter text.

Gelijkheid van vrouwen en mannen [3]

Toegang van vrouwen en mannen tot bestaansmiddelen: inkomen, werk, verantwoordelijkheden, gezondheid/zorg/welzijn, veiligheid,
opleiding/kennis/vorming, mobiliteit, tijd, vrije tijd, etc.

Uitoefening door vrouwen en mannen van hun fundamentele rechten: burgerlijke, sociale en politieke rechten.

1. Op welke personen heeft het ontwerp (rechtstreeks of onrechtstreeks) een impact en wat is de naar geslacht
uitgesplitste samenstelling van deze groep(en) van personen?

Er is geen enkele persoon betrokken. Het betreft enkel een bepaling dat alle geschillen betreffende de betalingen
aan het Plantenfonds uitsluitend onder de bevoegdheid van de rechtbanken van Brussel vallen.

-> Indien er personen betrokken zijn, beantwoord dan volgende vragen:

2. ldentificeer de eventuele verschillen in de respectieve situatie van vrouwen en mannen binnen de materie
waarop het ontwerp van regelgeving betrekking heeft.

Click here to enter text.
-> Indien er verschillen zijn, beantwoord dan volgende vraag:

3. Beperken bepaalde van deze verschillen de toegang tot bestaansmiddelen of de uitoefening van
fundamentele rechten van vrouwen of mannen (problematische verschillen)?

Click here to enter text.

4. Identificeer de positieve en negatieve impact van het ontwerp op de gelijkheid van vrouwen en
mannen, rekening houdend met de voorgaande antwoorden?

Click here to enter text.
- Indien er een negatieve impact is, beantwoord dan volgende vraag:

5. Welke maatregelen worden genomen om de negatieve impact te verlichten / te
compenseren?

Click here to enter text.

Formulier: finale versie 2 19/12/2013
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Gezondheid [4]
Toegang tot kwaliteitsvolle gezondheidszorg, efficiéntie van het zorgaanbod, levensverwachting in goede gezondheid, behandelingen van
chronische ziekten (bloedvatenziekten, kankers, diabetes en chronische ademhalingsziekten), gezondheidsdeterminanten
(sociaaleconomisch niveau, voeding, verontreiniging), levenskwaliteit.
[] Positieve impact  [] Negatieve impact J  Leguit X Geen impact

Click here to enter text.

Werkgelegenheid [5]
Toegang tot de arbeidsmarkt, kwaliteitsvolle banen, werkloosheid, zwartwerk, arbeids- en ontslagomstandigheden, loopbaan, arbeidstijd,
welzijn op het werk, arbeidsongevallen, beroepsziekten, evenwicht privé- en beroepsleven, gepaste verloning, mogelijkheid tot
beroepsopleiding, collectieve arbeidsverhoudingen.
[] Positieve impact  [] Negatieve impact J  Leguit X Geen impact

Click here to enter text.

Consumptie- en productiepatronen [6]
Prijsstabiliteit of -voorzienbaarheid, inlichting en bescherming van de consumenten, doeltreffend gebruik van hulpbronnen, evaluatie en
integratie van (sociale- en milieu-) externaliteiten gedurende de hele levenscyclus van de producten en diensten, beheerpatronen van

organisaties.
[ Positieve impact ] Negatieve impact ¢ Leguit X Geen impact

Click here to enter text.

Economische ontwikkeling [7]
Oprichting van bedrijven, productie van goederen en diensten, arbeidsproductiviteit en productiviteit van hulpbronnen/grondstoffen,
competitiviteitsfactoren, toegang tot de markt en tot het beroep, markttransparantie, toegang tot overheidsopdrachten, internationale
handels- en financiéle relaties, balans import/export, ondergrondse economie, bevoorradingszekerheid van zowel energiebronnen als
minerale en organische hulpbronnen.
[ Positieve impact  [] Negatieve impact 4 Leguit X Geen impact

Click here to enter text.

Investeringen [8]

Investeringen in fysiek (machines, voertuigen, infrastructuren), technologisch, intellectueel (software, onderzoek en ontwikkeling) en
menselijk kapitaal, nettoinvesteringscijfer in procent van het bbp.

[ Positieve impact  [] Negatieve impact 4 Leguit X Geen impact

Click here to enter text.

Onderzoek en ontwikkeling [9]
Mogelijkheden betreffende onderzoek en ontwikkeling, innovatie door de invoering en de verspreiding van nieuwe productiemethodes,
nieuwe ondernemingspraktijken of nieuwe producten en diensten, onderzoeks- en ontwikkelingsuitgaven.

[ Positieve impact  [] Negatieve impact ¢ Leguit X Geen impact

Click here to enter text.

Kmo’s [10]

Impact op de ontwikkeling van de kmo’s.

1. Welke ondernemingen zijn rechtstreeks of onrechtstreeks betrokken? Beschrijf de sector(en), het aantal
ondernemingen, het % kmo’s (< 50 werknemers), waaronder het % micro-ondernemingen (< 10 werknemers). [ndien
geen enkele onderneming betrokken is, leg uit waarom.

Er is geen enkele onderneming betrokken. Het betreft enkel een bepaling dat alle geschillen betreffende de
betalingen aan het Plantenfonds uitsluitend onder de bevoegdheid van de rechtbanken van Brussel vallen.

- Indien er kmo’s betrokken zijn, beantwoord dan volgende vraag:

Formulier: finale versie 3 19/12/2013
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2. Identificeer de positieve en negatieve impact van het ontwerp op de kmo’s.

Click here to enter text.
—-> Indien er een negatieve impact is, beantwoord dan volgende vragen:

3. Is deze impact verhoudingsgewijs zwaarder voor de kmo’s dan voor de grote ondernemingen?

Click here to enter text.

| 4. Staat deze impact in verhouding tot het beoogde doel?

Click here to enter text.

| 5.  Welke maatregelen worden genomen om deze negatieve impact te verlichten / te compenseren?

Click here to enter text.

Administratieve lasten [11]

Verlaging van de formaliteiten en administratieve verplichtingen die direct of indirect verbonden zijn met de uitvoering, de naleving en/of
de instandhouding van een recht, een verbod of een verplichting.

-> Indien ondernemingen en/of burgers betrokken zijn, beantwoord dan volgende vraag:

1. Identificeer, per betrokken doelgroep, de nodige formaliteiten en verplichtingen voor de toepassing van de
regelgeving. Eris geen enkele onderneming betrokken. Het betreft enkel een bepaling dat alle geschillen

betreffende de betalingen aan het Plantenfonds uitsluitend onder de bevoegdheid van de rechtbanken van Brussel
vallen.

Huidige regelgeving * > Ontwerp van regelgeving **
-> Indien er formaliteiten en/of verplichtingen zijn, beantwoord dan volgende vragen:
2.  Welke documenten en informatie moet elke betrokken doelgroep verschaffen?

Huidige regelgeving > Ontwerp van regelgeving

| 3. Hoe worden deze documenten en informatie, per betrokken doelgroep, ingezameld?

Huidige regelgeving > Ontwerp van regelgeving

| 4. Welke is de periodiciteit van de formaliteiten en verplichtingen, per betrokken doelgroep?

Huidige regelgeving > Ontwerp van regelgeving

| 5.  Welke maatregelen worden genomen om de eventuele negatieve impact te verlichten / te compenseren?

Click here to enter text.

Energie [12]

Energiemix (koolstofarm, hernieuwbaar, fossiel), gebruik van biomassa (hout, biobrandstoffen), energie-efficiéntie, energieverbruik van de
industrie, de dienstensector, de transportsector en de huishoudens, bevoorradingszekerheid, toegang tot energiediensten en -goederen.

[] Positieve impact  [] Negatieve impact X Geen impact

Click here to enter text.

Mobiliteit [13]
Transportvolume (aantal afgelegde kilometers en aantal voertuigen), aanbod van gemeenschappelijk personenvervoer, aanbod van
wegen, sporen en zee- en binnenvaart voor goederenvervoer, verdeling van de vervoerswijzen (modal shift), veiligheid, verkeersdichtheid.

[] Positieve impact  [] Negatieve impact X Geen impact

Click here to enter text.

Formulier: finale versie 4 19/12/2013
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Voeding [14]
Toegang tot veilige voeding (kwaliteitscontrole), gezonde en voedzame voeding, verspilling, eerlijke handel.
[ Positieve impact  [] Negatieve impact 4 Leguit X Geen impact

Click here to enter text.

Klimaatverandering [15]
Uitstoot van broeikasgassen, aanpassingsvermogen aan de gevolgen van de klimaatverandering, veerkracht, energie overgang,
hernieuwbare energiebronnen, rationeel energiegebruik, energie-efficiéntie, energieprestaties van gebouwen, winnen van koolstof.

[ Positieve impact  [] Negatieve impact 4 Leguit X Geen impact

Click here to enter text.

Natuurlijke hulpbronnen [16]
Efficiént beheer van de hulpbronnen, recyclage, hergebruik, waterkwaliteit en -consumptie (oppervlakte- en grondwater, zeeén en
oceanen), bodemkwaliteit en -gebruik (verontreiniging, organisch stofgehalte, erosie, drooglegging, overstromingen, verdichting,
fragmentatie), ontbossing.

[ Positieve impact  [] Negatieve impact 4 Leguit X Geen impact

Click here to enter text.

Buiten- en binnenlucht [17]
Luchtkwaliteit (met inbegrip van de binnenlucht), uitstoot van verontreinigende stoffen (chemische of biologische agentia: methaan,
koolwaterstoffen, oplosmiddelen, SOx, NOx, NH3), fijn stof.

[ Positieve impact  [] Negatieve impact 4 Leguit X Geen impact

Click here to enter text.

Biodiversiteit [18]
Graad van biodiversiteit, stand van de ecosystemen (herstelling, behoud, valorisatie, beschermde zones), verandering en fragmentatie van
de habitatten, biotechnologieén, uitvindingsoctrooien in het domein van de biologie, gebruik van genetische hulpbronnen, diensten die de
ecosystemen leveren (water- en luchtzuivering, enz.), gedomesticeerde of gecultiveerde soorten, invasieve uitheemse soorten, bedreigde
soorten.

[] Positieve impact  [] Negatieve impact J  Leguit X Geen impact

Click here to enter text.

Hinder [19]
Geluids-, geur- of visuele hinder, trillingen, ioniserende, niet-ioniserende en elektromagnetische stralingen, lichtoverlast.

[] Positieve impact  [] Negatieve impact J  Leguit X Geen impact

Click here to enter text.

Overheid [20]
Democratische werking van de organen voor overleg en beraadslaging, dienstverlening aan gebruikers, klachten, beroep,
protestbewegingen, wijze van uitvoering, overheidsinvesteringen.

[ Positieve impact ] Negatieve impact ' Leguit X Geen impact

Click here to enter text.

Beleidscoherentie ten gunste van ontwikkeling [21]

Inachtneming van de onbedoelde neveneffecten van de Belgische beleidsmaatregelen op de belangen van de ontwikkelingslanden.

1. Identificeer de eventuele rechtstreekse of onrechtstreekse impact van het ontwerp op de ontwikkelingslanden op het
vlak van: voedselveiligheid, gezondheid en toegang tot geneesmiddelen, waardig werk, lokale en internationale
handel, inkomens en mobilisering van lokale middelen (taxatie), mobiliteit van personen, leefmilieu en

Formulier: finale versie 5 19/12/2013
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Impactanalyse formulier
klimaatverandering (mechanismen voor schone ontwikkeling), vrede en veiligheid.

Er is geen enkel ontwikkelingsland betrokken. Het betreft enkel een bepaling dat alle geschillen betreffende de
betalingen aan het Plantenfonds uitsluitend onder de bevoegdheid van de rechtbanken van Brussel vallen.

- Indien er een positieve en/of negatieve impact is, beantwoord dan volgende vraag:

2. Verduidelijk de impact per regionale groepen of economische categorieén (eventueel landen oplijsten). zie
bijlage
Click here to enter text.
- Indien er een negatieve impact is, beantwoord dan volgende vraag:
3. Welke maatregelen worden genomen om de negatieve impact te verlichten / te compenseren?

Click here to enter text.

Formulier: finale versie 6 19/12/2013
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Analyse d'impact de la réglementation
RiA-AiR

:: Remplissez de préférence le formulaire en ligne ria-air.fed.be
:: Contactez le Helpdesk si nécessaire ria-air@premier.fed.be
:: Consultez le manuel, les FAQ, etc. www.simplification.be

Fiche signalétique

Auteur .a.

Membre du Gouvernement compétent

Contact cellule stratégique (nom, email, tél.)

Administration compétente SPF Santé publique, Sécurité de la Chaine alimentaire et Environnement
Contact administration (nom, email, tél.) Bruno Schalck, Bruno.schalck@gezondheid.belgie.be, Tel.
02/524.73.24.
Projet .b.
Titre du projet de réglementation Modification de Ia loi du 17 mats 1993 telative 4 la ctéation d'un Fonds

budgétaire pour Ia production et Ia ptotection des végétaux et des
produits végétaux

Description succincte du projet de Cette modification de la loi du 17 mars 1993 stipule que les
réglementation en mentionnant |'origine contestations relatives aux paiements au Fonds sont
réglementaire (traités, directive, accordde oy clysivement de la compétence des tribunaux de Bruxelles pour

coopération, actualité, ...), les objectifs sz ..
pération, actualite, .., ) assurer 'unité de la jurisprudence.
poursuivis et la mise en ceuvre.

Analyses d'impact déja réalisées [J Oui
4 Non -——

Consultations sur le projet de réglementation .c.

Consultations obligatoires, facultatives ou Inspecteur des Finances, Ministre du Budget, Conseil d’Etat
informelles :

Sources utilisées pour effectuer I'analyse d’impact .d.

Statistiques, documents de référence, non
organisations et personnes de référence :

Date de finalisation de I’analyse d’impact .e.

| 15/10/2014

1/6
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Quel est I'impact du projet de réglementation sur ces 21 themes ?

Un projet de réglementation aura généralement des impacts sur un nombre limité de thémes.
Une liste non-exhaustive de mots-clés est présentée pour faciliter I'appréciation de chaque théme.

S’il y a des impacts positifs et / ou négatifs, expliquez-les (sur base des mots-clés si nécessaire) et
indiquez les mesures prises pour alléger / compenser les éventuels impacts négatifs.

Pour les thémes 3, 10, 11 et 21, des questions plus approfondies sont posées.

Consultez le manuel ou contactez le helpdesk ria-air@premier.fed.be pour toute question.

Lutte contre la pauvreté .1.

[ Impact positif ~ [J Impact négatif X Pas d’impact

Egalité des chances et cohésion sociale .2.

[ Impact positif [ Impact négatif X Pas d’impact

Egalité entre les femmes et les hommes .3.

1. Quelles personnes sont directement et indirectement concernées par le projet et quelle est la composition sexuée de ce(s)
groupe(s) de personnes ?

Si aucune personne n’est concernée, expliquez pourquoi.

Aucune personne n’est impliquée. Il ne s’agit que d’une disposition pour que toutes les contestations
relatives aux paiements au Fonds tombent exclusivement sous la compétence des tribunaux de Bruxelles.

2. Identifiez les éventuelles différences entre la situation respective des femmes et des hommes dans la matiere relative
au projet de réglementation.

3. Certaines de ces différences limitent-elles I'acces aux ressources ou I'exercice des droits fondamentaux des
femmes ou des hommes (différences problématiques) ? [O/N] > expliquez

4. Compte tenu des réponses aux questions précédentes, identifiez les impacts positifs et négatifs du projet sur
I’égalité des femmes et les hommes ?

5. Quelles mesures sont prises pour alléger / compenser les impacts négatifs ?

2/6
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Formulaire AIR - v2 — oct. 2014

alimentation, pollution), qualité de la vie.

[ Impact positif [ Impact négatif J  Expliquez.

Acces aux soins de santé de qualité, efficacité de I'offre de soins, espérance de vie en bonne santé, traitements des maladies chroniques
(maladies cardiovasculaires, cancers, diabétes et maladies respiratoires chroniques), déterminants de la santé (niveau socio-économique,

Pas d’impact

Emploi .5.

possibilités de formation professionnelle, relations collectives de travail.

[ Impact positif [ Impact négatif J  Expliquez.

Acces au marché de I'emploi, emplois de qualité, chdmage, travail au noir, conditions de travail et de licenciement, carriere, temps de travail,
bien-étre au travail, accidents de travail, maladies professionnelles, équilibre vie privée - vie professionnelle, rémunération convenable,

Pas d’impact

Modes de consommation et production .6.

[ Impact positif [ Impact négatif J  Expliquez.

Stabilité/prévisibilité des prix, information et protection du consommateur, utilisation efficace des ressources, évaluation et intégration des
externalités (environnementales et sociales) tout au long du cycle de vie des produits et services, modes de gestion des organisations.

Pas d’impact

Développement économique .7.

organiques.

[ Impact positif [ Impact négatif J  Expliquez.

Création d’entreprises, production de biens et de services, productivité du travail et des ressources/matiéres premiéres, facteurs de compétitivité,
acces au marché et a la profession, transparence du marché, acces aux marchés publics, relations commerciales et financiéres internationales,
balance des importations/exportations, économie souterraine, sécurité d’approvisionnement des ressources énergétiques, minérales et

Pas d’impact

Investissements .8.

humain, niveau d’investissement net en pourcentage du PIB.

[ Impact positif [ Impact négatif J  Expliquez.

Investissements en capital physique (machines, véhicules, infrastructures), technologique, intellectuel (logiciel, recherche et développement) et

Pas d’impact

Recherche et développement .9.

[ Impact positif ] Impact négatif J  Expliquez.

Opportunités de recherche et développement, innovation par I'introduction et la diffusion de nouveaux modes de production, de nouvelles
pratiques d’entreprises ou de nouveaux produits et services, dépenses de recherche et de développement.

Pas d'impact

KAMER * 3e ZITTING VAN DE 54e ZITTINGSPERIODE
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PME .10.

1. Quelles entreprises sont directement et indirectement concernées par le projet ?

Détaillez le(s) secteur(s), le nombre d’entreprises, le % de PME (< 50 travailleurs) dont le % de micro-entreprise (< 10
travailleurs).
Si aucune entreprise n’est concernée, expliquez pourquoi.

Aucune entreprises n’est concernée. Il ne s’agit que d’une disposition pour que toutes les contestations
relatives aux paiements au Fonds tombent exclusivement sous la compétence des tribunaux de Bruxelles.

2. Identifiez les impacts positifs et négatifs du projet sur les PME.
N.B. les impacts sur les charges administratives doivent étre détaillés au theme 11

3. Cesimpacts sont-ils proportionnellement plus lourds sur les PME que sur les grandes entreprises ? [O/N] >
expliquez

4. Cesimpacts sont-ils proportionnels a I'objectif poursuivi ? [O/N] > expliquez

5. Quelles mesures sont prises pour alléger / compenser les impacts négatifs ?

Charges administratives .11.

1. Identifiez, par groupe concerné, les formalités et les obligations nécessaires a I'application de la réglementation.
S’il n’y a aucune formalité ou obligation, expliquez pourquoi.

a. __réglementation actuelle* b.  Aucune entreprise n’est concernée. Il ne s’agit
que d’une disposition pour que toutes les
contestations relatives aux paiements au Fonds
tombent exclusivement sous la compétence des
tribunaux de Bruxelles.

2. Quels documents et informations chaque groupe concerné doit-il fournir ?

a. * b. *k

3. Comment s’effectue la récolte des informations et des documents, par groupe concerné ?

a * b *k

4. Quelles est la périodicité des formalités et des obligations, par groupe concerné ?

a. * b. *k

5. Quelles mesures sont prises pour alléger / compenser les éventuels impacts négatifs ?
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[ Impact positif

[J Impact négatif

N

Mix énergétique (bas carbone, renouvelable, fossile), utilisation de la biomasse (bois, biocarburants), efficacité énergétique, consommation
d’énergie de I'industrie, des services, des transports et des ménages, sécurité d’approvisionnement, accés aux biens et services énergétiques.

Expliquez.

Pas d’impact

Mobilité .13.

[ Impact positif

[J Impact négatif

N

Volume de transport (nombre de kilomeétres parcourus et nombre de véhicules), offre de transports collectifs, offre routiére, ferroviaire, maritime
et fluviale pour les transports de marchandises, répartitions des modes de transport (modal shift), sécurité, densité du trafic.

Expliquez.

Pas d’impact

Alimentation .14.

i Acceés a une alimentation siire (contréle de qualité), alimentation saine et a haute valeur nutritionnelle, gaspillages, commerce équitable.

[ Impact positif

[J Impact négatif

N

Expliquez.

Pas d'impact

Changements climatiques .15.

[ Impact positif

[J Impact négatif

N

Emissions de gaz a effet de serre, capacité d’adaptation aux effets des changements climatiques, résilience, transition énergétique, sources
d’énergies renouvelables, utilisation rationnelle de I'énergie, efficacité énergétique, performance énergétique des batiments, piégeage du carbone.

Expliquez.

Pas d’impact

Ressources naturelles .16.

déforestation.

[ Impact positif

[ Impact négatif

N

Gestion efficiente des ressources, recyclage, réutilisation, qualité et consommation de I'eau (eaux de surface et souterraines, mers et océans),
qualité et utilisation du sol (pollution, teneur en matieres organiques, érosion, assechement, inondations, densification, fragmentation),

Expliquez.

X Pas d’impact

Air intérieur et extérieur .17.

NH3), particules fines.

[ Impact positif

[J Impact négatif

N

Qualité de I'air (y compris 'air intérieur), émissions de polluants (agents chimiques ou biologiques : méthane, hydrocarbures, solvants, SOx, NOx,

Expliquez.

Pas d’impact

Biodiversité .18.

[ Impact positif

[ Impact négatif

N2

Niveaux de la diversité biologique, état des écosystémes (restauration, conservation, valorisation, zones protégées) , altération et fragmentation
des habitats, biotechnologies, brevets d’invention sur la matiére biologique, utilisation des ressources génétiques, services rendus par les
écosystemes (purification de I'eau et de Iair, ...), espéces domestiquées ou cultivées, espéces exotiques envahissantes, espéces menacées.

Expliquez.

X Pas d'impact

3e ZITTING VAN DE 54e ZITTINGSPERIODE

5/6

CHAMBRE * 3e SESSION DE LA 54e LEGISLATURE



66 pocs4 1471/001

Formulaire AIR - v2 — oct. 2014

Nuisances .19.

[0 Impact positif [J Impact négatif Pas d'impact

Autorités publiques .20.

[0 Impact positif [ Impact négatif Pas d’impact

Cohérence des politiques en faveur du développement .21.

1. Identifiez les éventuels impacts directs et indirects du projet sur les pays en développement dans les domaines suivants :

o sécurité alimentaire o revenus et mobilisations de ressources domestiques (taxation)
O santé et accés aux o mobilité des personnes

médicaments o environnement et changements climatiques (mécanismes de développement
o travail décent propre)

o commerce local et international o paix et sécurité
Expliquez si aucun pays en développement n’est concerné.

Aucun pays en développement n’est concerné. Il ne s’agit que d’une disposition pour que toutes les
contestations relatives aux paiements au Fonds tombent exclusivement sous la compétence des tribunaux de
Bruxelles.

2. Précisez les impacts par groupement régional ou économique (lister éventuellement les pays).

3. Quelles mesures sont prises pour les alléger / compenser les impacts négatifs ?
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Geintegreerde Impactanalyse

Zie handleiding om deze impactanalyse in te vullen

Indien u vragen heeft, contacteer ria-air@premier.fed.be

Beschrijvende fiche

A. Auteur
o Bevoegd regeringslid > Click here to enter text.
o Contactpersoon beleidscel (Naam, E-mail, Tel. Nr.) > Click here to enter text.
o Overheidsdienst > FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de

Voedselketen en Leefmilieu

o Contactpersoon overheidsdienst (Naam, E-mail, Tel. Nr.) >
Bruno Schalck
Bruno.schalck@gezondheid.belgie.be
Tel. 02/524.73.24.

B. Ontwerp

o Titel van de regelgeving > Wijziging van het koninklijk besluit van 5 december 2004 tot
vaststelling van de door de aardappelproducenten verschuldigde tijdelijke
crisisbijdragen voor het vergoeden van verliezen ingevolge maatregelen tegen
schadelijke organismen

o Korte beschrijving van het ontwerp van regelgeving met vermelding van de oorsprong (verdrag, richtlijn,
samenwerkingsakkoord, actualiteit, ...), de beoogde doelen van uitvoering.

In het kader van de opsporing en bestrijding van bruin- en ringrot worden door het Federaal
Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen partijen pootaardappelen geblokkeerd in
afwachting van de definitieve analyseresultaten van de monsters. Op het einde van het plantseizoen
kan dit leiden tot afzetproblemen en financiéle verliezen voor de betrokken
pootaardappelproducenten. Op basis van artikel 9 van de wet van 2 april 1971 breidt deze wijziging
de scope van het koninklijk besluit van 5 december 2004 uit naar de mogelijkheid om een
vergoeding te verlenen voor pootaardappelen die onbruikbaar en waardeloos geworden zijn na een
tijdelijk officieel verbod op het verplaatsen of het gebruik ervan.

o Impactanalyses reeds uitgevoerd > [] Ja / X Nee
Indien ja, gelieve een kopie bij te voegen of de referentie van het document te vermelden > Click here to
enter text.

C. Raadpleging over het ontwerp van regelgeving

o Verplichte, facultatieve of informele raadplegingen:
Advies Raad van het Plantenfonds van 26/2/2008. Overleg tussen de gewestregeringen en de
federale overheid van 9/4/2008. Advies Inspectie van Financién van 24/4/2013. Akkoord Minister
van Begroting van 21/1/2014. Akkoord Europese Commissie van 14/10/2013.
Advies Raad van State.

D. Bronnen gebruikt om de impactanalyse uit te voeren

o Statistieken, referentiedocumenten, organisaties en contactpersonen:

Databanken en consultatie van experts.

Formulier: finale versie 1 19/12/2013
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E. Datum van beéindiging van de impactanalyse

o 15/10/2014

Formulier: finale versie 2 19/12/2013
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Impactanalyse formulier

Welke impact heeft het ontwerp van regelgeving op deze 21 thema’s?

Een ontwerp van regelgeving zal meestal slechts impact hebben op enkele thema’s.
e  Er wordt een niet-exhaustieve lijst van trefwoorden gegeven om de inschatting van elk thema te vergemakkelijken
zonder hiervoor telkens de handleiding te moeten raadplegen.
Indien er een positieve en/of negatieve impact is, leg deze uit (gebruik indien nodig trefwoorden) en vermeld
welke maatregelen worden genomen om de eventuele negatieve effecten te verlichten/te compenseren.

e Voorde thema’s 3, 10, 11 et 21 worden meer gedetailleerde vragen gesteld.

Kansarmoedebestrijding [1]
Menswaardig minimuminkomen, toegang tot kwaliteitsvolle diensten, schuldenoverlast, risico op armoede of sociale uitsluiting (ook bij
minderjarigen), ongeletterdheid, digitale kloof.
[] Positieve impact  [] Negatieve impact ‘ X Geen impact

Click here to enter text. ‘

Gelijke Kansen en sociale cohesie [2]
Non-discriminatie, gelijke behandeling, toegang tot goederen en diensten, toegang tot informatie, tot onderwijs en tot opleiding,
loonkloof, effectiviteit van burgerlijke, politieke en sociale rechten (in het bijzonder voor kwetsbare bevolkingsgroepen, kinderen,
ouderen, personen met een handicap en minderheden).

[ Positieve impact  [] Negatieve impact X Geen impact

Click here to enter text.

Gelijkheid van vrouwen en mannen [3]

Toegang van vrouwen en mannen tot bestaansmiddelen: inkomen, werk, verantwoordelijkheden, gezondheid/zorg/welzijn, veiligheid,
opleiding/kennis/vorming, mobiliteit, tijd, vrije tijd, etc.

Uitoefening door vrouwen en mannen van hun fundamentele rechten: burgerlijke, sociale en politieke rechten.

1. Op welke personen heeft het ontwerp (rechtstreeks of onrechtstreeks) een impact en wat is de naar geslacht
uitgesplitste samenstelling van deze groep(en) van personen?

Er is geen enkele persoon op zich betrokken. Het betreft enkel een wijziging van het koninklijk besluit van 5
december 2004 om een vergoeding te kunnen verlenen voor pootaardappelen die onbruikbaar en waardeloos
geworden zijn na een tijdelijk officieel verbod op het verplaatsen of het gebruik ervan.

-> Indien er personen betrokken zijn, beantwoord dan volgende vragen:

2. Identificeer de eventuele verschillen in de respectieve situatie van vrouwen en mannen binnen de materie
waarop het ontwerp van regelgeving betrekking heeft.

Click here to enter text.
-> Indien er verschillen zijn, beantwoord dan volgende vraag:

3. Beperken bepaalde van deze verschillen de toegang tot bestaansmiddelen of de uitoefening van
fundamentele rechten van vrouwen of mannen (problematische verschillen)?

Click here to enter text.

4. Identificeer de positieve en negatieve impact van het ontwerp op de gelijkheid van vrouwen en
mannen, rekening houdend met de voorgaande antwoorden?

Click here to enter text.
= Indien er een negatieve impact is, beantwoord dan volgende vraag:

5. Welke maatregelen worden genomen om de negatieve impact te verlichten / te
compenseren?

Click here to enter text.

Formulier: finale versie 3 19/12/2013
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Gezondheid [4]
Toegang tot kwaliteitsvolle gezondheidszorg, efficiéntie van het zorgaanbod, levensverwachting in goede gezondheid, behandelingen van
chronische ziekten (bloedvatenziekten, kankers, diabetes en chronische ademhalingsziekten), gezondheidsdeterminanten
(sociaaleconomisch niveau, voeding, verontreiniging), levenskwaliteit.
[] Positieve impact  [] Negatieve impact J  Leguit X Geen impact

Click here to enter text.

Werkgelegenheid [5]
Toegang tot de arbeidsmarkt, kwaliteitsvolle banen, werkloosheid, zwartwerk, arbeids- en ontslagomstandigheden, loopbaan, arbeidstijd,
welzijn op het werk, arbeidsongevallen, beroepsziekten, evenwicht privé- en beroepsleven, gepaste verloning, mogelijkheid tot
beroepsopleiding, collectieve arbeidsverhoudingen.
[] Positieve impact  [] Negatieve impact J  Leguit X Geen impact

Click here to enter text.

Consumptie- en productiepatronen [6]
Prijsstabiliteit of -voorzienbaarheid, inlichting en bescherming van de consumenten, doeltreffend gebruik van hulpbronnen, evaluatie en
integratie van (sociale- en milieu-) externaliteiten gedurende de hele levenscyclus van de producten en diensten, beheerpatronen van

organisaties.
[ Positieve impact  [] Negatieve impact ¢ Leguit X Geen impact

Click here to enter text.

Economische ontwikkeling [7]
Oprichting van bedrijven, productie van goederen en diensten, arbeidsproductiviteit en productiviteit van hulpbronnen/grondstoffen,
competitiviteitsfactoren, toegang tot de markt en tot het beroep, markttransparantie, toegang tot overheidsopdrachten, internationale
handels- en financiéle relaties, balans import/export, ondergrondse economie, bevoorradingszekerheid van zowel energiebronnen als
minerale en organische hulpbronnen.
[ Positieve impact  [] Negatieve impact 4 Leguit X Geen impact

Click here to enter text.

Investeringen [8]

Investeringen in fysiek (machines, voertuigen, infrastructuren), technologisch, intellectueel (software, onderzoek en ontwikkeling) en
menselijk kapitaal, nettoinvesteringscijfer in procent van het bbp.

[ Positieve impact  [] Negatieve impact 4 Leguit X Geen impact

Click here to enter text.

Onderzoek en ontwikkeling [9]
Mogelijkheden betreffende onderzoek en ontwikkeling, innovatie door de invoering en de verspreiding van nieuwe productiemethodes,
nieuwe ondernemingspraktijken of nieuwe producten en diensten, onderzoeks- en ontwikkelingsuitgaven.

[ Positieve impact  [] Negatieve impact ¢ Leguit X Geen impact

Click here to enter text.

Kmo’s [10]

Impact op de ontwikkeling van de kmo’s.

1. Welke ondernemingen zijn rechtstreeks of onrechtstreeks betrokken? Beschrijf de sector(en), het aantal
ondernemingen, het % kmo’s (< 50 werknemers), waaronder het % micro-ondernemingen (< 10 werknemers). [ndien
geen enkele onderneming betrokken is, leg uit waarom.

Er is geen enkele onderneming betrokken. Het betreft enkel een bepaling om Belgische pootaardappelproducenten
in het kader van de bestrijding van schadelijke organismen te kunnen vergoeden voor geleden verliezen.

- Indien er kmo’s betrokken zijn, beantwoord dan volgende vraag:

Formulier: finale versie 4 19/12/2013
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2. Identificeer de positieve en negatieve impact van het ontwerp op de kmo’s.

Click here to enter text.
—-> Indien er een negatieve impact is, beantwoord dan volgende vragen:

3. Is deze impact verhoudingsgewijs zwaarder voor de kmo’s dan voor de grote ondernemingen?

Click here to enter text.

| 4. Staat deze impact in verhouding tot het beoogde doel?

Click here to enter text.

| 5.  Welke maatregelen worden genomen om deze negatieve impact te verlichten / te compenseren?

Click here to enter text.

Administratieve lasten [11]

Verlaging van de formaliteiten en administratieve verplichtingen die direct of indirect verbonden zijn met de uitvoering, de naleving en/of
de instandhouding van een recht, een verbod of een verplichting.

-> Indien ondernemingen en/of burgers betrokken zijn, beantwoord dan volgende vraag:

1. Identificeer, per betrokken doelgroep, de nodige formaliteiten en verplichtingen voor de toepassing van de
regelgeving. Eris geen enkele onderneming betrokken. Het betreft enkel een bepaling om Belgische

pootaardappelproducenten in het kader van de bestrijding van schadelijke organismen te kunnen vergoeden voor
geleden verliezen.

Huidige regelgeving * > Ontwerp van regelgeving **
-> Indien er formaliteiten en/of verplichtingen zijn, beantwoord dan volgende vragen:
2.  Welke documenten en informatie moet elke betrokken doelgroep verschaffen?

Huidige regelgeving > Ontwerp van regelgeving

| 3. Hoe worden deze documenten en informatie, per betrokken doelgroep, ingezameld?

Huidige regelgeving > Ontwerp van regelgeving

| 4. Welke is de periodiciteit van de formaliteiten en verplichtingen, per betrokken doelgroep?

Huidige regelgeving > Ontwerp van regelgeving

| 5.  Welke maatregelen worden genomen om de eventuele negatieve impact te verlichten / te compenseren?

Click here to enter text.

Energie [12]
Energiemix (koolstofarm, hernieuwbaar, fossiel), gebruik van biomassa (hout, biobrandstoffen), energie-efficiéntie, energieverbruik van de

industrie, de dienstensector, de transportsector en de huishoudens, bevoorradingszekerheid, toegang tot energiediensten en -goederen.

[] Positieve impact  [] Negatieve impact X Geen impact

Click here to enter text.

Mobiliteit [13]
Transportvolume (aantal afgelegde kilometers en aantal voertuigen), aanbod van gemeenschappelijk personenvervoer, aanbod van

wegen, sporen en zee- en binnenvaart voor goederenvervoer, verdeling van de vervoerswijzen (modal shift), veiligheid, verkeersdichtheid.

[] Positieve impact  [] Negatieve impact X Geen impact

Click here to enter text.

Formulier: finale versie 5 19/12/2013
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Voeding [14]
Toegang tot veilige voeding (kwaliteitscontrole), gezonde en voedzame voeding, verspilling, eerlijke handel.

[ Positieve impact  [] Negatieve impact 4 Leguit X Geen impact

Click here to enter text.

Klimaatverandering [15]
Uitstoot van broeikasgassen, aanpassingsvermogen aan de gevolgen van de klimaatverandering, veerkracht, energie overgang,
hernieuwbare energiebronnen, rationeel energiegebruik, energie-efficiéntie, energieprestaties van gebouwen, winnen van koolstof.
[ Positieve impact  [] Negatieve impact 4 Leguit X Geen impact

Click here to enter text.

Natuurlijke hulpbronnen [16]
Efficiént beheer van de hulpbronnen, recyclage, hergebruik, waterkwaliteit en -consumptie (oppervlakte- en grondwater, zeeén en
oceanen), bodemkwaliteit en -gebruik (verontreiniging, organisch stofgehalte, erosie, drooglegging, overstromingen, verdichting,
fragmentatie), ontbossing.
[ Positieve impact  [] Negatieve impact 4 Leguit X Geen impact

Click here to enter text.

Buiten- en binnenlucht [17]
Luchtkwaliteit (met inbegrip van de binnenlucht), uitstoot van verontreinigende stoffen (chemische of biologische agentia: methaan,
koolwaterstoffen, oplosmiddelen, SOx, NOx, NH3), fijn stof.
[ Positieve impact  [] Negatieve impact ¢ Leguit X Geen impact

Click here to enter text.

Biodiversiteit [18]
Graad van biodiversiteit, stand van de ecosystemen (herstelling, behoud, valorisatie, beschermde zones), verandering en fragmentatie van
de habitatten, biotechnologieén, uitvindingsoctrooien in het domein van de biologie, gebruik van genetische hulpbronnen, diensten die de
ecosystemen leveren (water- en luchtzuivering, enz.), gedomesticeerde of gecultiveerde soorten, invasieve uitheemse soorten, bedreigde
soorten.

X Positieve impact ] Negatieve impact J  Leguit [] Geen impact

De mogelijkheid om aardappelproducenten te vergoeden voor geleden verliezen in het kader van de
bestrijding van schadelijke organismen kan op lange termijn bijdragen tot de bescherming van de
biodiversiteit.

Hinder [19]
Geluids-, geur- of visuele hinder, trillingen, ioniserende, niet-ioniserende en elektromagnetische stralingen, lichtoverlast.

[] Positieve impact  [] Negatieve impact J  Leguit X Geen impact

Click here to enter text.

Overheid [20]
Democratische werking van de organen voor overleg en beraadslaging, dienstverlening aan gebruikers, klachten, beroep,
protestbewegingen, wijze van uitvoering, overheidsinvesteringen.

[] Positieve impact  [] Negatieve impact J  Leguit X Geen impact
Click here to enter text.
Beleidscoherentie ten gunste van ontwikkeling [21]

Inachtneming van de onbedoelde neveneffecten van de Belgische beleidsmaatregelen op de belangen van de ontwikkelingslanden.

1. Identificeer de eventuele rechtstreekse of onrechtstreekse impact van het ontwerp op de ontwikkelingslanden op het

Formulier: finale versie 6 19/12/2013
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vlak van: voedselveiligheid, gezondheid en toegang tot geneesmiddelen, waardig werk, lokale en internationale
handel, inkomens en mobilisering van lokale middelen (taxatie), mobiliteit van personen, leefmilieu en
klimaatverandering (mechanismen voor schone ontwikkeling), vrede en veiligheid.

Er is geen enkel ontwikkelingsland betrokken. Het betreft enkel een bepaling om Belgische
pootaardappelproducenten in het kader van de bestrijding van schadelijke organismen te kunnen vergoeden voor
geleden verliezen.

- Indien er een positieve en/of negatieve impact is, beantwoord dan volgende vraag:

2. Verduidelijk de impact per regionale groepen of economische categorieén (eventueel landen oplijsten). zie
bijlage
Click here to enter text.

| - Indien er een negatieve impact is, beantwoord dan volgende vraag:

| 3. Welke maatregelen worden genomen om de negatieve impact te verlichten / te compenseren?

Click here to enter text.

Formulier: finale versie 7 19/12/2013
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Analyse d'impact de la réglementation
RiA-AiR

:: Remplissez de préférence le formulaire en ligne ria-air.fed.be
:: Contactez le Helpdesk si nécessaire ria-air@premier.fed.be
:: Consultez le manuel, les FAQ, etc. www.simplification.be

Fiche signalétique

Auteur .a.

Membre du Gouvernement compétent

Contact cellule stratégique (nom, email, tél.)

Administration compétente SPF Santé publique, Sécurité de la Chaine alimentaire et Environnement
Contact administration (nom, email, tél.) Bruno Schalck, Bruno.schalck@gezondheid.belgie.be, Tel.
02/524.73.24.
Projet .b.
Titre du projet de réglementation Modification de P’arrété royal du 5 décembre 2004 fixant les

cotisations de crise temporaires dues par les producteurs de
pommes de tetre pour indemnisation de pertes subies suite aux
mesures prises contre des organismes nuisibles

Description succincte du projet de Dans le cadre du dépistage et de la lutte de la pourriture brune et
réglementation en mentionnant I'origine annulaire, des lots de plants de pommes de terre sont bloqués par
réglementaire (traités, directive, accord de PAgence Fédérale pour la Sécurité de la Chaine Alimentaire en
coopération, actualité, ...), les objectifs attendant les resultats d’analyse définitifs des échantillons. A la fin de la
poursuivis et la mise en ceuvre. saison de plantation cela peut mener a des problémes de débouchés et

de pertes financiéres pour les producteurs de plants de pommes de terre
concernés. Sur base de I’article 9 de la loi du 2 avril 1971 les
modifications proposées élargissent le scope de Parrété royal du 5
décembre 2004 aux plants de pommes de terre devenus inutilisables et
sans valeur apres une interdiction officielle temporaire concernant le
transport ou P'utilisation de ceux-ci.

Analyses d'impact déja réalisées J Oui
Non -

Consultations sur le projet de réglementation .c.

Consultations obligatoires, facultatives ou Avis Conseil du Fonds des plantes du 26/2/2008, concertation entre les régions et

informelles : I'état fédérale le 9/4/2009, avis de I'inspecteur des finances le 24/4/2013, accord
du Ministre du budget du 21/1/2014, accord de la Commission européenne du
14/10/2013, avis Conseil d’etat

Sources utilisées pour effectuer I'analyse d’impact .d.

Statistiques, documents de référence, base de données et experts
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| organisations et personnes de référence :

Date de finalisation de I’analyse d’impact .e.

| 15/10/2014
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Quel est I'impact du projet de réglementation sur ces 21 themes ?

Un projet de réglementation aura généralement des impacts sur un nombre limité de thémes.
Une liste non-exhaustive de mots-clés est présentée pour faciliter I’appréciation de chaque théme.

S’il y a des impacts positifs et / ou négatifs, expliquez-les (sur base des mots-clés si nécessaire) et
indiquez les mesures prises pour alléger / compenser les éventuels impacts négatifs.

Pour les thémes 3, 10, 11 et 21, des questions plus approfondies sont posées.

Consultez le manuel ou contactez le helpdesk ria-air@premier.fed.be pour toute question.

Lutte contre la pauvreté .1.

[ Impact positif ~ [J Impact négatif X Pas d’impact

Egalité des chances et cohésion sociale .2.

[ Impact positif [ Impact négatif X Pas d’impact

Egalité entre les femmes et les hommes .3.

1. Quelles personnes sont directement et indirectement concernées par le projet et quelle est la composition sexuée de ce(s)
groupe(s) de personnes ?
Si aucune personne n’est concernée, expliquez pourquoi.
Aucune personne n’est concernée. Il sagit uniquement d’une modification de AR du 5 décembre 2004 pour dédommager des

plants de pommes de terre certifiés devenus inutilisables et sans valeur aprés une interdiction officielle temporaire concernant le
transport ou l'utilisation de ceux-ci.

2. Identifiez les éventuelles différences entre la situation respective des femmes et des hommes dans la matiére relative
au projet de réglementation.

3. Certaines de ces différences limitent-elles I'accés aux ressources ou I'exercice des droits fondamentaux des
femmes ou des hommes (différences problématiques) ? [0/N] > expliquez

4. Compte tenu des réponses aux questions précédentes, identifiez les impacts positifs et négatifs du projet sur
I’égalité des femmes et les hommes ?

5. Quelles mesures sont prises pour alléger / compenser les impacts négatifs ?
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alimentation, pollution), qualité de la vie.

[ Impact positif [ Impact négatif J  Expliquez.

Acces aux soins de santé de qualité, efficacité de I'offre de soins, espérance de vie en bonne santé, traitements des maladies chroniques
(maladies cardiovasculaires, cancers, diabétes et maladies respiratoires chroniques), déterminants de la santé (niveau socio-économique,

Pas d’impact

Emploi .5.

possibilités de formation professionnelle, relations collectives de travail.

[ Impact positif [ Impact négatif J  Expliquez.

Acces au marché de I'emploi, emplois de qualité, chdmage, travail au noir, conditions de travail et de licenciement, carriere, temps de travail,
bien-étre au travail, accidents de travail, maladies professionnelles, équilibre vie privée - vie professionnelle, rémunération convenable,

Pas d’impact

Modes de consommation et production .6.

[ Impact positif [ Impact négatif J  Expliquez.

Stabilité/prévisibilité des prix, information et protection du consommateur, utilisation efficace des ressources, évaluation et intégration des
externalités (environnementales et sociales) tout au long du cycle de vie des produits et services, modes de gestion des organisations.

Pas d’impact

Développement économique .7.

organiques.

[ Impact positif [ Impact négatif J  Expliquez.

Création d’entreprises, production de biens et de services, productivité du travail et des ressources/matiéres premiéres, facteurs de compétitivité,
acces au marché et a la profession, transparence du marché, acces aux marchés publics, relations commerciales et financiéres internationales,
balance des importations/exportations, économie souterraine, sécurité d’approvisionnement des ressources énergétiques, minérales et

Pas d’impact

Investissements .8.

humain, niveau d’investissement net en pourcentage du PIB.

[ Impact positif [ Impact négatif J  Expliquez.

Investissements en capital physique (machines, véhicules, infrastructures), technologique, intellectuel (logiciel, recherche et développement) et

Pas d’impact

Recherche et développement .9.

[ Impact positif ] Impact négatif J  Expliquez.

Opportunités de recherche et développement, innovation par I'introduction et la diffusion de nouveaux modes de production, de nouvelles
pratiques d’entreprises ou de nouveaux produits et services, dépenses de recherche et de développement.

Pas d'impact

KAMER * 3e ZITTING VAN DE 54e ZITTINGSPERIODE
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PME .10.

Quelles entreprises sont directement et indirectement concernées par le projet ?

Détaillez le(s) secteur(s), le nombre d’entreprises, le % de PME (< 50 travailleurs) dont le % de micro-entreprise (< 10
travailleurs).

Si aucune entreprise n’est concernée, expliquez pourquoi.

Aucune entreprise n’est concernée. Il s’agit uniquement d’une disposition pour dédommager les pertes

subises par les producteurs belges de plants de pommes de terre dans la lute contre les organismes
nuisibles.

2. Identifiez les impacts positifs et négatifs du projet sur les PME.

N.B. les impacts sur les charges administratives doivent étre détaillés au théme 11

3. Cesimpacts sont-ils proportionnellement plus lourds sur les PME que sur les grandes entreprises ? [O/N] >
expliquez

4. Ces impacts sont-ils proportionnels a I'objectif poursuivi ? [0/N] > expliquez

5. Quelles mesures sont prises pour alléger / compenser les impacts négatifs ?

Charges administratives .11.

1. Identifiez, par groupe concerné, les formalités et les obligations nécessaires a I'application de la réglementation.

S’il n’y a aucune formalité ou obligation, expliquez pourquoi.

a. __réglementation actuelle* b.  Aucune entreprise n’est concernée. Il s’agit
uniquement d’une disposition pour
dédommager les pertes subises par les
producteurs belges de plants de pommes de
terre dans la lute contre les organismes
nuisibles.

2. Quels documents et informations chaque groupe concerné doit-il fournir ?

a * b *k

3. Comment s’effectue la récolte des informations et des documents, par groupe concerné ?

a * b. * %

4. Quelles est la périodicité des formalités et des obligations, par groupe concerné ?

a * b *k
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Energie .12.

[ Impact positif

[J Impact négatif

X Pas d’impact

Mobilité .13.

[0 Impact positif

[ Impact négatif

X Pas d’impact

Alimentation .14.

[ Impact positif

[J Impact négatif

Pas d’impact

Changements climatiques .15.

[ Impact positif

[J Impact négatif

Pas d’impact

Ressources naturelles .16.

[ Impact positif

[J Impact négatif

X Pas d’impact

Air intérieur et extérieur .17.

[J Impact positif

[J Impact négatif

Pas d’impact

Biodiversité .18.

Impact positif

[J Impact négatif

3e ZITTING VAN DE 54e ZITTINGSPERIODE
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La possibilité de dédommager les pertes subises par les producteurs belges de plants de :
pommes de terre dans la lute contre les organismes nuisibles peut a long terme contribu¢ a la
biodiversité. |

Nuisances .19.

[J Impact positif [J Impact négatif Pas d’impact

Autorités publiques .20.

[J Impact positif [J Impact négatif Pas d’impact

Cohérence des politiques en faveur du développement .21.

1. Identifiez les éventuels impacts directs et indirects du projet sur les pays en développement dans les domaines suivants :

o sécurité alimentaire o revenus et mobilisations de ressources domestiques (taxation)
O santé et accés aux o mobilité des personnes

médicaments o environnement et changements climatiques (mécanismes de développement
o travail décent propre)

o commerce local et international © paix et sécurité
Expliquez si aucun pays en développement n’est concerné.

Aucun pays en développement n’est concerné. Il s’agit uniquement d’une disposition pour dédommager les

pertes subises par les producteurs belges de plants de pommes de terre dans la lute contre les organismes
nuisibles.

2. Précisez les impacts par groupement régional ou économique (lister éventuellement les pays).

- 3. Quelles mesures sont prises pour les alléger / compenser les impacts négatifs ?
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Geintegreerde Impactanalyse

Zie handleiding om deze impactanalyse in te vullen

Indien u vragen heeft, contacteer ria-air@premier.fed.be

Beschrijvende fiche

A. Auteur
o Bevoegd regeringslid > Click here to enter text.
o Contactpersoon beleidscel (Naam, E-mail, Tel. Nr.) > Click here to enter text.
o Overheidsdienst > FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de

Voedselketen en Leefmilieu
o Contactpersoon overheidsdienst (Naam, E-mail, Tel. Nr.) >
Patrick Roosemont

Patrick.roosemont@gezondheid.belgie.be

02/524 72 07.

B. Ontwerp

o Titel van de regelgeving > Bekrachtiging van het koninklijk besluit van 6 januari 2015
betreffende de verplichte bijdragen aan het Begrotingsfonds voor de gezondheid en
de kwaliteit van de dieren en de dierlijke producten vastgesteld volgens de sanitaire
risico's verbonden aan bedrijven waar varkens gehouden worden

o Korte beschrijving van het ontwerp van regelgeving met vermelding van de oorsprong (verdrag, richtlijn,
samenwerkingsakkoord, actualiteit, ...), de beoogde doelen van uitvoering.

De bekrachtiging van het koninklijk besluit in het jaar volgend op dat van zijn bekendmaking in het
Belgisch Staatsblad, is voorgeschreven door artikel 6, §2, van de wet van 23 maart 1998 betreffende de
oprichting van een Begrotingsfonds voor de gezondheid en de kwaliteit van de dieren en de dierlijke
producten. Indien het koninklijk besluit niet tijdig wordt bekrachtigd wordt het van rechtswege
opgeheven met terugwerkende kracht tot op de dag van zijn inwerkingtreding

o Impactanalyses reeds uitgevoerd > [] Ja / X Nee
Indien ja, gelieve een kopie bij te voegen of de referentie van het document te vermelden > Click here to
enter text.

C. Raadpleging over het ontwerp van regelgeving

o Verplichte, facultatieve of informele raadplegingen:
Inspectie van Financién, Minister van Begroting, Raad van State
D. Bronnen gebruikt om de impactanalyse uit te voeren

o Statistieken, referentiedocumenten, organisaties en contactpersonen:

Databanken

E. Datum van beéindiging van de impactanalyse

o 01/09/2015

Formulier: finale versie 1 19/12/2013
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Welke impact heeft het ontwerp van regelgeving op deze 21 thema’s?

Een ontwerp van regelgeving zal meestal slechts impact hebben op enkele thema’s.

e  Er wordt een niet-exhaustieve lijst van trefwoorden gegeven om de inschatting van elk thema te vergemakkelijken
zonder hiervoor telkens de handleiding te moeten raadplegen.
Indien er een positieve en/of negatieve impact is, leg deze uit (gebruik indien nodig trefwoorden) en vermeld
welke maatregelen worden genomen om de eventuele negatieve effecten te verlichten/te compenseren.

e Voorde thema’s 3, 10, 11 et 21 worden meer gedetailleerde vragen gesteld.

Kansarmoedebestrijding [1]
Menswaardig minimuminkomen, toegang tot kwaliteitsvolle diensten, schuldenoverlast, risico op armoede of sociale uitsluiting (ook bij
minderjarigen), ongeletterdheid, digitale kloof.
[] Positieve impact  [] Negatieve impact ‘ X Geen impact

Click here to enter text. ‘

Gelijke Kansen en sociale cohesie [2]
Non-discriminatie, gelijke behandeling, toegang tot goederen en diensten, toegang tot informatie, tot onderwijs en tot opleiding,
loonkloof, effectiviteit van burgerlijke, politieke en sociale rechten (in het bijzonder voor kwetsbare bevolkingsgroepen, kinderen,
ouderen, personen met een handicap en minderheden).

[ Positieve impact  [] Negatieve impact X Geen impact

Click here to enter text.

Gelijkheid van vrouwen en mannen [3]

Toegang van vrouwen en mannen tot bestaansmiddelen: inkomen, werk, verantwoordelijkheden, gezondheid/zorg/welzijn, veiligheid,
opleiding/kennis/vorming, mobiliteit, tijd, vrije tijd, etc.

Uitoefening door vrouwen en mannen van hun fundamentele rechten: burgerlijke, sociale en politieke rechten.

1. Op welke personen heeft het ontwerp (rechtstreeks of onrechtstreeks) een impact en wat is de naar geslacht
uitgesplitste samenstelling van deze groep(en) van personen?

Er is geen enkele persoon betrokken. Het betreft een zuiver juridische aangelegenheid (bekrachtiging van een KB
door het Parlement).

-> Indien er personen betrokken zijn, beantwoord dan volgende vragen:

2. ldentificeer de eventuele verschillen in de respectieve situatie van vrouwen en mannen binnen de materie
waarop het ontwerp van regelgeving betrekking heeft.

Click here to enter text.
- Indien er verschillen zijn, beantwoord dan volgende vraag:

3. Beperken bepaalde van deze verschillen de toegang tot bestaansmiddelen of de uitoefening van
fundamentele rechten van vrouwen of mannen (problematische verschillen)?

Click here to enter text.

4. Identificeer de positieve en negatieve impact van het ontwerp op de gelijkheid van vrouwen en
mannen, rekening houdend met de voorgaande antwoorden?

Click here to enter text.
- Indien er een negatieve impact is, beantwoord dan volgende vraag:

5.  Welke maatregelen worden genomen om de negatieve impact te verlichten / te
compenseren?

Click here to enter text.

Formulier: finale versie 2 19/12/2013
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Gezondheid [4]
Toegang tot kwaliteitsvolle gezondheidszorg, efficiéntie van het zorgaanbod, levensverwachting in goede gezondheid, behandelingen van
chronische ziekten (bloedvatenziekten, kankers, diabetes en chronische ademhalingsziekten), gezondheidsdeterminanten
(sociaaleconomisch niveau, voeding, verontreiniging), levenskwaliteit.
[] Positieve impact  [] Negatieve impact J  Leguit X Geen impact

Click here to enter text.

Werkgelegenheid [5]
Toegang tot de arbeidsmarkt, kwaliteitsvolle banen, werkloosheid, zwartwerk, arbeids- en ontslagomstandigheden, loopbaan, arbeidstijd,
welzijn op het werk, arbeidsongevallen, beroepsziekten, evenwicht privé- en beroepsleven, gepaste verloning, mogelijkheid tot
beroepsopleiding, collectieve arbeidsverhoudingen.
[] Positieve impact  [] Negatieve impact J  Leguit X Geen impact

Click here to enter text.

Consumptie- en productiepatronen [6]
Prijsstabiliteit of -voorzienbaarheid, inlichting en bescherming van de consumenten, doeltreffend gebruik van hulpbronnen, evaluatie en
integratie van (sociale- en milieu-) externaliteiten gedurende de hele levenscyclus van de producten en diensten, beheerpatronen van

organisaties.
[ Positieve impact ] Negatieve impact ¢ Leguit X Geen impact

Click here to enter text.

Economische ontwikkeling [7]
Oprichting van bedrijven, productie van goederen en diensten, arbeidsproductiviteit en productiviteit van hulpbronnen/grondstoffen,
competitiviteitsfactoren, toegang tot de markt en tot het beroep, markttransparantie, toegang tot overheidsopdrachten, internationale
handels- en financiéle relaties, balans import/export, ondergrondse economie, bevoorradingszekerheid van zowel energiebronnen als
minerale en organische hulpbronnen.
[ Positieve impact  [] Negatieve impact 4 Leguit X Geen impact

Click here to enter text.

Investeringen [8]
Investeringen in fysiek (machines, voertuigen, infrastructuren), technologisch, intellectueel (software, onderzoek en ontwikkeling) en
menselijk kapitaal, nettoinvesteringscijfer in procent van het bbp.
[ Positieve impact  [] Negatieve impact J Leguit X Geen impact

Click here to enter text.

Onderzoek en ontwikkeling [9]
Mogelijkheden betreffende onderzoek en ontwikkeling, innovatie door de invoering en de verspreiding van nieuwe productiemethodes,
nieuwe ondernemingspraktijken of nieuwe producten en diensten, onderzoeks- en ontwikkelingsuitgaven.
[ Positieve impact  [] Negatieve impact ¢ Leguit X Geen impact

Click here to enter text.

Kmo’s [10]
Impact op de ontwikkeling van de kmo’s.
1. Welke ondernemingen zijn rechtstreeks of onrechtstreeks betrokken? Beschrijf de sector(en), het aantal

ondernemingen, het % kmo’s (< 50 werknemers), waaronder het % micro-ondernemingen (< 10 werknemers). [ndien
geen enkele onderneming betrokken is, leg uit waarom.

Er is geen enkele onderneming betrokken. Het betreft een zuiver juridische aangelegenheid (bekrachtiging van een
KB door het Parlement).

Formulier: finale versie 3 19/12/2013
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-> Indien er kmo’s betrokken zijn, beantwoord dan volgende vraag:

2. ldentificeer de positieve en negatieve impact van het ontwerp op de kmo’s.

Click here to enter text.
- Indien er een negatieve impact is, beantwoord dan volgende vragen:

3. Is deze impact verhoudingsgewijs zwaarder voor de kmo's dan voor de grote ondernemingen?

Click here to enter text.

| 4. Staat deze impact in verhouding tot het beoogde doel?

Click here to enter text.

‘ 5.  Welke maatregelen worden genomen om deze negatieve impact te verlichten / te compenseren?

Click here to enter text.

Administratieve lasten [11]

Verlaging van de formaliteiten en administratieve verplichtingen die direct of indirect verbonden zijn met de uitvoering, de naleving en/of
de instandhouding van een recht, een verbod of een verplichting.

-> Indien ondernemingen en/of burgers betrokken zijn, beantwoord dan volgende vraag:
1. Identificeer, per betrokken doelgroep, de nodige formaliteiten en verplichtingen voor de toepassing van de

regelgeving. Eris geen enkele burger of onderneming betrokken. Het betreft een zuiver juridische aangelegenheid
(bekrachtiging van een KB door het Parlement).

Huidige regelgeving * > Ontwerp van regelgeving **
- Indien er formaliteiten en/of verplichtingen zijn, beantwoord dan volgende vragen:
2. Welke documenten en informatie moet elke betrokken doelgroep verschaffen?
Huidige regelgeving > Ontwerp van regelgeving
| 3. Hoe worden deze documenten en informatie, per betrokken doelgroep, ingezameld?
Huidige regelgeving > Ontwerp van regelgeving
| 4.  Welke is de periodiciteit van de formaliteiten en verplichtingen, per betrokken doelgroep?
Huidige regelgeving > Ontwerp van regelgeving

| 5. Welke maatregelen worden genomen om de eventuele negatieve impact te verlichten / te compenseren?

Click here to enter text.

Energie [12]
Energiemix (koolstofarm, hernieuwbaar, fossiel), gebruik van biomassa (hout, biobrandstoffen), energie-efficiéntie, energieverbruik van de

industrie, de dienstensector, de transportsector en de huishoudens, bevoorradingszekerheid, toegang tot energiediensten en -goederen.

[ Positieve impact  [] Negatieve impact X Geen impact

Click here to enter text. ‘

Mobiliteit [13]
Transportvolume (aantal afgelegde kilometers en aantal voertuigen), aanbod van gemeenschappelijk personenvervoer, aanbod van

wegen, sporen en zee- en binnenvaart voor goederenvervoer, verdeling van de vervoerswijzen (modal shift), veiligheid, verkeersdichtheid.

[] Positieve impact  [] Negatieve impact X Geen impact

Click here to enter text. ‘

Formulier: finale versie 4 19/12/2013
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Voeding [14]
Toegang tot veilige voeding (kwaliteitscontrole), gezonde en voedzame voeding, verspilling, eerlijke handel.

[ Positieve impact  [] Negatieve impact X Geen impact

Click here to enter text.

Klimaatverandering [15]
Uitstoot van broeikasgassen, aanpassingsvermogen aan de gevolgen van de klimaatverandering, veerkracht, energie overgang,

hernieuwbare energiebronnen, rationeel energiegebruik, energie-efficiéntie, energieprestaties van gebouwen, winnen van koolstof.

[ Positieve impact  [] Negatieve impact X Geen impact

Click here to enter text.

Natuurlijke hulpbronnen [16]
Efficiént beheer van de hulpbronnen, recyclage, hergebruik, waterkwaliteit en -consumptie (oppervlakte- en grondwater, zeeén en

oceanen), bodemkwaliteit en -gebruik (verontreiniging, organisch stofgehalte, erosie, drooglegging, overstromingen, verdichting,

fragmentatie), ontbossing.

[ Positieve impact  [] Negatieve impact X Geen impact

Click here to enter text.

Buiten- en binnenlucht [17]
Luchtkwaliteit (met inbegrip van de binnenlucht), uitstoot van verontreinigende stoffen (chemische of biologische agentia: methaan,

koolwaterstoffen, oplosmiddelen, SOx, NOx, NH3), fijn stof.

[ Positieve impact  [] Negatieve impact X Geen impact

Click here to enter text.

Biodiversiteit [18]
Graad van biodiversiteit, stand van de ecosystemen (herstelling, behoud, valorisatie, beschermde zones), verandering en fragmentatie van
de habitatten, biotechnologieén, uitvindingsoctrooien in het domein van de biologie, gebruik van genetische hulpbronnen, diensten die de
ecosystemen leveren (water- en luchtzuivering, enz.), gedomesticeerde of gecultiveerde soorten, invasieve uitheemse soorten, bedreigde

soorten.

Positieve impact [ Negatieve impact X Geen impact

Hinder [19]
Geluids-, geur- of visuele hinder, trillingen, ioniserende, niet-ioniserende en elektromagnetische stralingen, lichtoverlast.
[ Positieve impact ] Negatieve impact X Geen impact

Click here to enter text.

Overheid [20]
Democratische werking van de organen voor overleg en beraadslaging, dienstverlening aan gebruikers, klachten, beroep,

protestbewegingen, wijze van uitvoering, overheidsinvesteringen.

[ Positieve impact  [] Negatieve impact X Geen impact

Click here to enter text.

Beleidscoherentie ten gunste van ontwikkeling [21]

Inachtneming van de onbedoelde neveneffecten van de Belgische beleidsmaatregelen op de belangen van de ontwikkelingslanden.

1. Identificeer de eventuele rechtstreekse of onrechtstreekse impact van het ontwerp op de ontwikkelingslanden op het
vlak van: voedselveiligheid, gezondheid en toegang tot geneesmiddelen, waardig werk, lokale en internationale
handel, inkomens en mobilisering van lokale middelen (taxatie), mobiliteit van personen, leefmilieu en

Formulier: finale versie 5 19/12/2013
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klimaatverandering (mechanismen voor schone ontwikkeling), vrede en veiligheid.

Er is geen enkel ontwikkelingsland betrokken. Het betreft een zuiver juridische aangelegenheid (bekrachtiging van
een KB door het Parlement).

| - Indien er een positieve en/of negatieve impact is, beantwoord dan volgende vraag:

2. Verduidelijk de impact per regionale groepen of economische categorieén (eventueel landen oplijsten). zie
bijlage
Click here to enter text.

-> Indien er een negatieve impact is, beantwoord dan volgende vraag:

3.  Welke maatregelen worden genomen om de negatieve impact te verlichten / te compenseren?

Click here to enter text.

Formulier: finale versie 6 19/12/2013
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Analyse d'impact de la réglementation
RiA-AiR

:: Remplissez de préférence le formulaire en ligne ria-air.fed.be
:: Contactez le Helpdesk si nécessaire ria-air@premier.fed.be
:: Consultez le manuel, les FAQ, etc. www.simplification.be

Fiche signalétique

Auteur .a.

Membre du Gouvernement compétent

Contact cellule stratégique (nom, email, tél.)

Administration compétente SPF Santé publique, Sécurité de la Chaine alimentaire et Environnement
Contact administration (nom, email, tél.) Patrick Roosemont, patrick.roosemont@gezondheid.belgie.be, 02/524
72 07
Projet .b.
Titre du projet de réglementation Confirmation de Parrété royal du 6 janvier 2015 relatif aux

cotisations obligatoires au Fonds budgétaire de la santé et de la
qualité des animaux et des produits animaux fixées d'apres les
risques sanitaires liés aux exploitations ou sont détenus des

porcs
Description succincte du projet de La confirmation de I'arrété royal dans I'année qui suit celle de
réglementation en mentionnant I'origine leur publication au Moniteur belge, est prescrite par Iarticle 6,
réglementaire (traités, directive, accordde  §2, de la loi du 23 mars 1998 relative a la création d’un Fonds
coopération, actualité, ...), les objectifs budgétaire pour la santé et la qualité des animaux et des
poursuivis et la mise en ceuvre. produits animaux. Si I'arrété royal n’est pas confirmé a temps il

est abrogés de plein droit avec effet rétroactif a la date de leur
entrée en vigueur

Analyses d'impact déja réalisées [J Oui
4 Non -

Consultations sur le projet de réglementation .c.

Consultations obligatoires, facultatives ou non
informelles :

Sources utilisées pour effectuer I'analyse d’impact .d.

Statistiques, documents de référence, _base de données
organisations et personnes de référence :

Date de finalisation de I'analyse d’impact .e.
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Quel est I'impact du projet de réglementation sur ces 21 themes ?

Un projet de réglementation aura généralement des impacts sur un nombre limité de thémes.
Une liste non-exhaustive de mots-clés est présentée pour faciliter I'appréciation de chaque théme.

S’il y a des impacts positifs et / ou négatifs, expliquez-les (sur base des mots-clés si nécessaire) et
indiquez les mesures prises pour alléger / compenser les éventuels impacts négatifs.

Pour les thémes 3, 10, 11 et 21, des questions plus approfondies sont posées.

Consultez le manuel ou contactez le helpdesk ria-air@premier.fed.be pour toute question.

Lutte contre la pauvreté .1.

[ Impact positif ~ [J Impact négatif X Pas d’impact

Egalité des chances et cohésion sociale .2.

[ Impact positif [ Impact négatif X Pas d’impact

Egalité entre les femmes et les hommes .3.

1. Quelles personnes sont directement et indirectement concernées par le projet et quelle est la composition sexuée de ce(s)
groupe(s) de personnes ?

Si aucune personne n’est concernée, expliquez pourquoi.

Personnes est concernés. Il sagit d’une affaire purement juridique (confirmation d’un AR par le parlement).

2. Identifiez les éventuelles différences entre la situation respective des femmes et des hommes dans la matiére relative
au projet de réglementation.

3. Certaines de ces différences limitent-elles I’accés aux ressources ou I'exercice des droits fondamentaux des
femmes ou des hommes (différences problématiques) ? [O/N] > expliquez

4. Compte tenu des réponses aux questions précédentes, identifiez les impacts positifs et négatifs du projet sur
I'égalité des femmes et les hommes ?

5. Quelles mesures sont prises pour alléger / compenser les impacts négatifs ?
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alimentation, pollution), qualité de la vie.

[ Impact positif [ Impact négatif J  Expliquez.

Acces aux soins de santé de qualité, efficacité de I'offre de soins, espérance de vie en bonne santé, traitements des maladies chroniques
(maladies cardiovasculaires, cancers, diabétes et maladies respiratoires chroniques), déterminants de la santé (niveau socio-économique,

Pas d’impact

Emploi .5.

possibilités de formation professionnelle, relations collectives de travail.

[ Impact positif [ Impact négatif J  Expliquez.

Acces au marché de I’emploi, emplois de qualité, chdmage, travail au noir, conditions de travail et de licenciement, carriere, temps de travail,
bien-étre au travail, accidents de travail, maladies professionnelles, équilibre vie privée - vie professionnelle, rémunération convenable,

Pas d’impact

Modes de consommation et production .6.

[ Impact positif [ Impact négatif J  Expliquez.

Stabilité/prévisibilité des prix, information et protection du consommateur, utilisation efficace des ressources, évaluation et intégration des
externalités (environnementales et sociales) tout au long du cycle de vie des produits et services, modes de gestion des organisations.

Pas d’impact

Développement économique .7.

organiques.

[ Impact positif [ Impact négatif J  Expliquez.

Création d’entreprises, production de biens et de services, productivité du travail et des ressources/matiéres premiéres, facteurs de compétitivité,
acces au marché et a la profession, transparence du marché, acces aux marchés publics, relations commerciales et financiéres internationales,
balance des importations/exportations, économie souterraine, sécurité d’approvisionnement des ressources énergétiques, minérales et

Pas d’impact

Investissements .8.

humain, niveau d’investissement net en pourcentage du PIB.

[ Impact positif [ Impact négatif J  Expliquez.

Investissements en capital physique (machines, véhicules, infrastructures), technologique, intellectuel (logiciel, recherche et développement) et

Pas d’impact

Recherche et développement .9.

[ Impact positif ] Impact négatif J  Expliquez.

Opportunités de recherche et développement, innovation par I'introduction et la diffusion de nouveaux modes de production, de nouvelles
pratiques d’entreprises ou de nouveaux produits et services, dépenses de recherche et de développement.

Pas d'impact

3e ZITTING VAN DE 54e ZITTINGSPERIODE
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PME .10.

1. Quelles entreprises sont directement et indirectement concernées par le projet ?

Détaillez le(s) secteur(s), le nombre d’entreprises, le % de PME (< 50 travailleurs) dont le % de micro-entreprise (< 10
travailleurs).
Si aucune entreprise n’est concernée, expliquez pourquoi.

Aucune entreprises est concerné. Il s’agit d’une affaire purement juridique (confirmation d’un AR par le patlement).

2. Identifiez les impacts positifs et négatifs du projet sur les PME.
N.B. les impacts sur les charges administratives doivent étre détaillés au theme 11

3. Cesimpacts sont-ils proportionnellement plus lourds sur les PME que sur les grandes entreprises ? [O/N] >
expliquez

4. Cesimpacts sont-ils proportionnels a I'objectif poursuivi ? [0/N] > expliquez

5. Quelles mesures sont prises pour alléger / compenser les impacts négatifs ?

Charges administratives .11.

1. Identifiez, par groupe concerné, les formalités et les obligations nécessaires a I'application de la réglementation.
S’il n’y a aucune formalité ou obligation, expliquez pourquoi.

a. b.  Aucune entreprise ou personne n’est concernées. Il s’agit
d’une affaire purement juridique (confirmation d’un AR
par le Parlement).

2. Quels documents et informations chaque groupe concerné doit-il fournir ?

a * b * %k

3. Comment s’effectue la récolte des informations et des documents, par groupe concerné ?

a * b *k

4. Quelles est la périodicité des formalités et des obligations, par groupe concerné ?

a * b * %k

5. Quelles mesures sont prises pour alléger / compenser les éventuels impacts négatifs ?
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Energie .12.

Mix énergétique (bas carbone, renouvelable, fossile), utilisation de la biomasse (bois, biocarburants), efficacité énergétique, consommation
d’énergie de I'industrie, des services, des transports et des ménages, sécurité d’approvisionnement, accés aux biens et services énergétiques.

[ Impact positif [J Impact négatif J  Expliquez. Pas d’impact

Mobilité .13.

Volume de transport (nombre de kilomeétres parcourus et nombre de véhicules), offre de transports collectifs, offre routiére, ferroviaire, maritime
et fluviale pour les transports de marchandises, répartitions des modes de transport (modal shift), sécurité, densité du trafic.

[ Impact positif [J Impact négatif J  Expliquez. Pas d’impact

Alimentation .14.

i Acceés a une alimentation siire (contréle de qualité), alimentation saine et a haute valeur nutritionnelle, gaspillages, commerce équitable.

[ Impact positif [ Impact négatif J  Expliquez. Pas d’impact

Changements climatiques .15.

Emissions 